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1.2.1 ®yHKIiOHYBaHHS TEPMIHOIOTI{ Y HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX TEKCTaX
1.2.2 Crnenudika MOBHUX 3aCO0IB Y HAYKOBO-TIOMYJISPHINA KIIMaTHYHIH JTiTepaTypi
1.2.3 THTepTeKCTyanbHICTh Y HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX TBOpax
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BucHoBku Pomanenko H. B., nouent kad. ®I1

7. Jata Buaaui 3apnanusi: /0.11.2024 p.
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No . . . Tepmin 6UKOHAHHS .
Haszea emanie macicmepcvroi pobomu . IIpumimka
3/n emanise pooomu
1 | Bubip Temu marictepchkoi podoTu Ta 1o 10.10.2024 Bukonano
OOTpyHTYBaHHS 1i aKTYaJIbHOCTI
2 | BusHaueHHs 00'€KTa, IIPEAMETA, METH, 10 10.11.2024 Bukonano
3aBlIaHb Ta METOMIB JOCHIIHKEHHS
3 | CkiagaHHs MONEPEIHBOTO TJIAHY no 10.12.2024 Bukonano
MaricTepchbKoi poooTH
4 | Tlomyk i BinOip miTeparypu 10 TeMi 10.12.2024 —
MaricTepchbKoi poOOTH, CKIIaIaHHS CITHCKY 30.09.2025 Bukonano
BUKOPUCTAHUX JDKEPEI
5 | AHaJIITUKO-CUHTETUYHE OMPAIFOBAHHS 20.02.2025 Bukonano
JiTepaTypu 0 TeMHU poOOTH 01.11.2025
6 | HammcaHHS TeKCTy MaricTepchbkoi podoTu 16.10.2025 — Bukonano
BIJIMOBIAHO JI0 11 CTPYKTYpH: 04.12.25
6.1 I po3min 16.10.25-06.12.25 Bukonano
6.2 1T po3in 25.10.25 -04.11.25 Bukonano
6.3 III po3min 05.11.25 - 15.11.25 Bukonano
7 | HanncanHs BCTymy 10 TEMU 16.11.2025 — Buxonano
MaricTepChbKOT0 JOCIIKEHHS 22.11.2025
8 | [linroroBka rpadiyHUX MaTepialiB Yu 23.11.2025 - Bukonano
IHIIIOTO YHAOYHEHHS 24.11.2025
9 | ®opmynroBaHHS BUCHOBKIB (32 MOTpeOu 110 25.11.2025 - Buxonano
KOHOTO 13 PO3AUIIB JOCIIPKEHHS) 27.11. 2025
10 | OdopmieHHs KIHIIEBOTO CIHCKY 28.11.2025 - Bukonano
BUKOPHCTAHUX JKEPEN Ta JOJATKIB 30.11.2025
11 | OdopmieHHs Ta nonepenHii 3aXucT 01.12.2025 — Buxonano
MaricTepchbKoi poooTu 04.12.2025
12 | BHeceHHs KOPEKTHB Ta KiHIIEBE 05.12.2025 — Bukonano
penaryBaHHs MariCTepchbkoi poOoTH 07.12.2025
13 | Peectpariist marictepcbkoi poOOTH Ha 08.12.2025 — Buxonano
Kagenapi 10.12.2025
14 | 3axuct marictepcbkoi podoTH 17.12.2025 Buxonano
18.12.2025
CryneHnt Hamisgs YUT'YPA
KepiBauk pobotu Oxcana TOPJIIA




AHOTALIA

Yueypa H. M. 3acobu NOCSATHEHHS aJe€KBAaTHOCTI MEPEKJIaqy HayKOBO-
MONYJISIPHOTO TEKCTy y cdepi 3MiHM KiiMmary (Ha Marepiaini kHuUTH [leHiena
€prina «HoBa kapra cBiTy»). KBamidikamiiHa HaykoBa IMpaisli Ha MpaBax
PYKOIIHUCY.

Ksanigikamiitna Maricrepcbka podota 3a creriainbHicTio 035 “Pimonoris”
cnemanizamii 035.041 “I'epMaHchKl MOBHU Ta JITEpATypH (IE€pPEKIIa]] BKIOYHO),
nepia — aHriiiceka” apyroro piBHs Buimoi ocBitd. IOHTYHI, m. IBano-
®pankiBcbK. 2025.

Y  poboTI mpoaHadi30BaHO CTPYKTYPHO-CEMAaHTU4YHI  OCOOJMBOCTI
KJIIMAaTUYHOT TEPMIHOJOTi, crmocoOu ii TBOpeHHS Ta (YHKIIOHYBAaHHSA B
€KOJIOTTYHOMY JUCKYpPCl, BU3HAYEHO OCHOBHI TPYAHOILI ii MepeKIay, MoB’ a3aH1
3 BIZICYTHICTIO YCTAJICHUX BIJIMOBITHUKIB T HEOJIOTTYHUM XapaKTEPOM JICKCUKH.
BcTranoBneHo, 1m0 I TOCATHEHHsI aJ€KBaTHOCTI Mepekyiany e(PEeKTUBHUM €
BUKOPUCTAaHHSA PI3HUX NEepeKIafalbkux TpaHcpopMaliid — KOHKpeTH3alli,
re’eparnizaiiii, MOTYJISIII, KaJIbKyBaHHS, KOMITCHCAIIi1 TOMIO.
OxapakTepu30BaHO CTUJIICTUYHI 3aCO0M, IO CHOPUSIOTH ajanTauii 3MICTy IJis
HedaxoBoi ayauTopii, 30kpemMa meTtadopu, MOPIBHSIHHS, IUTATH, E€MOIINHO-
OIIHHI KOHCTPYKIT Ta MyOIIIUCTUYHI eleMEeHTH. Po3poOiieHO meKIiiHmi
Matepiai i CUCTeEMY BIPaB, CIPSAMOBAHI Ha (POPMYBaHHSI MEPEKIAJallbKUX YMIHb
1 PO3BUTOK TEPMIHOJIOTIYHOT KOMITETEHTHOCT1 CTYJI€HTIB-(P1I0JIOTIB.

Kuro4oBi cjioBa: 3MiHa KIJIiMary, €KOJIOTIsl, HAYKOBO-TIOMYJIAPHUN TEKCT,
TEPMIHOJIOTIS,  CTWJIICTUYHI  3aco0u,  mepekianaubki  TpaHchopmarli,

JIHTBOIUIAKTHKA.



ABSTRACT

Chyhura N. Means of Achieving Adequacy Translating Popular Science
Texts on Climate Change (Based on Daniel Yergin's ‘The New Map: Energy,
Climate, and the Clash of Nations’). Qualification research paper in the form of
a manuscript.

Qualification master's thesis in the speciality 035 ‘Philology’,
specialisation 035.041 ‘Germanic languages and literatures (translation
inclusive), first language — English’ of the second level of higher education.
IFNTUOG, Ivano-Frankivsk. 2025.

The research analyzes the structural and semantic features of climate-
related terminology, the ways of its formation and functioning in environmental
discourse, and the main challenges of its translation, associated with the absence
of established equivalents and the neologic nature of the vocabulary. It has been
found that various translation transformations — concretization, generalization,
modulation, calque, and compensation — are effective in achieving translation
adequacy. The study also characterizes stylistic devices that facilitate content
adaptation for a non-specialist audience, such as metaphors, comparisons,
quotations, evaluative expressions, and journalistic elements. A lecture outline
and a system of exercises aimed at developing students’ translation skills and
terminological competence have been designed.

Key words: climate change, ecology, popular science text, terminology,

stylistic devices, translation transformations, linguodidactics.
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BCTYII

CyyacHe IIOACTBO TIiepeOyBae Ha MEXI MacCIITaOHUX EKOJIOT1YHHX,
CHEpreTUYHUX Ta COIIANbHO-TIOMTHYHUX 3MiH. [luTaHHS 3MiHM KiIiMary,
BUCHAXCHHS MPHUPOJAHUX PECypCiB 1 MOUIYKY IIISXiB CTajJoro pPO3BUTKY
ChOTOJIHI TIOCTAIOTh HE JIMIIE Mepe]l HAyKOBOIO CIUIBHOTOIO, a M mepen yciMm
CYCIIJIBCTBOM. Y IIMX YMOBaX OCOOJIMBOTO 3HAa4YeHHs HaOyBa€ MOIMyJSIpU3allis
€KOJIOTIYHUX 3HaHb, W1I0 3a0e3leuye YCBIJIOMIICHHS B3a€EMO3B’SI3KY MIXK
JTIOAUHOIO, TEXHOJIOTTYHUM IPOTrPECOM 1 HABKOJIMILIHIM CEPETOBHUILIEM.

HaykoBo-niomynsipHa JitepaTypa BHUCTYNA€ MOTY>KHUM 1HCTPYMEHTOM
NOLIMPEHHS TaKUX 3HaHb, AJKE IMOEIHYE JOCTYMHICTh BUKJIAAY 3 HAyKOBOIO
TOYHICTIO. BOoHa He nuuie crnpusie GOpMyBaHHIO €KOJIOTIYHOTO MUCIIECHHS, a i
CTBOPIOE MIATPYHTA IJI1 PO3YMIHHSI CKJIQJHUX TJ00QJIbHUX TIPOLIECIB, fKI
BU3HAYAIOTh MalOyTHE IuBLUIi3alii. 30Kpema, y cdepl 3MiHH KJIIMaTy HAyKOBO-
NOMYJSIPHI TEKCTU CTAIOTh BAXJIMBUMHU IOCEPEAHUKAMU MIXK (PaXxOBUMH
JOCTIPKEHHSIMU Ta TPOMAJCHKUM CIPUMHATTAM €KOJOTTYHUX BUKIHMKIB. OJTHUM
13 TaKUX TBOPIB € KHUTA BIJIOMOTO aMEPHUKAaHCHKOIO EKOHOMICTA, 1CTOpPHKa
€HEpreTUKU Ta aHaliTHKa MDXHApoAHuX BiaHocuH Jleniena €prina «The New
Map: Energy, Climate, and the Clash of Nations», y sKiii aBTOp aHalli3ye
B32€MO3B 130K MK €HEPreTUYHOIO TMOJITUKOI, eKOHOMIYHMMH 1HTEpEcaMu Ta
rI00aJbHUMH KIIMAaTHIHUMHU 3MiHamu. Lle BHUIaHHS TMO€IHYE PHCH HAayKOBO-
MOMYJISPHOTO, aHATITHYHOTO Ta MyOIIIUCTUYHOTO JUCKYPCY, 10 POOUTH HOTO
I[IHHUM MaTtepiajioM ISl JIIHTBICTUYHOTO U MEePeKIa03HaBUOIO aHAITI3Y.

AKTYaJIbHICTh JOCJII’KEHHsI 3yMOBJICHA 3POCTAHHAM POJII €KOJOTTYHOT
npoOjeMaTUKU y CBITOBOMY 1H(OpMAIIITHOMY MpOCTOpl Ta HEOOXIAHICTIO ii
KOPEKTHOTO BIJIOOpaXK€HHS B HayKoBO-TomyJjsipHux Tekcrax. CydacHa
eKOJIOTIYHa KpHu3a, 30KpeMa 3MiHa KJiMaTy, BHMara€ HeE JIHMIIEe HayKOBOTO
OCMMCIICHHSI, a ¥ oMy sipu3allii 3HaHb, JOCTYIHUX IIUPOKIN ayIUTOPIi.

HayxoBo-nomynsipHi TekCTH y cdepl eKonorii CIpusiioTh (pOpMYyBaHHIO

€KOJIOTIYHOI CBIJOMOCTI Ta PO3YMIHHIO TJ00aJbHUX TMPOLECIB, OJHAK IX



nepekyial mnorpedye O0coOJMBOI yBaru J0 TEPMIHOJOTIYHOI TOYHOCTI Ta
CTHJIICTUYHOI BUpa3HocTi. [Ipobiema monsdrae B moeqHaHHI HAYKOBOT TOYHOCTI 3
nyOMIIUCTUYHOIO JOCTYIHICTIO, 1110 3yMOBIIIOE OTPeOy y BUBUEHHI crielUu(iKu
NepeKsaay TakKuX TEKCTIB.

3Mmian y (axoBii MOBI €KOJOTii, MOsSBa HOBUX TEPMIHIB 1 TOHSTH
BUMAraloTh iX CHUCTEMaTH3allll Ta aJeKBaTHOTO MepeKsaay yKpaiHcbkoro. lle
BHU3HAYA€ BAXJIMBICTh JOCHIJKEHHS JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEM
aHTJIOMOBHUX HAYKOBO-TIOMYJSIPHUX TEKCTIB 1 MEpEeKIadalbKuX HPHHOMIB iX
BIITBOPCHHS.

TeopeTnyHy OCHOBY JOCIHIJKEHHS CTAHOBIISATH Mpall YKpPaiHCBKHX 1
3apyOKHUX YYEHUX y Tally3siX TI€peKIIal03HaBCTBa, TEPMIHO3HABCTBA,
JIHTBICTUKH, €KOJIOTIYHOT KOMYHIKaIlii. Baromuii BHECOK y PO3BUTOK Cy4acHOTO
nepeKIiaio3HaBCcTBa 3poOuiii ykpainchki HaykoBill B. I. Kapaban, T. P. Kusk,
O.M. bomnap, I. I. Ilymwuno, JI. CortnuxoB, M. JI. 3aropoaniii, H. O.
[Ipuxogpko, O. A. KupuueHko, sKki JOCHDKYIOTh — IepeKIaganbKi
TpaHcopMmarlii, HUITXU JOCSTHEHHS EKBIBAJIEHTHOCTI, CTUJIICTUYHI AaCHEKTH
nepekiaaay Ta cnenu@iky BIITBOPEHHS HAYKOBO-TIOMYJSPHUX  TEKCTIB.
[IpobGsieMun TEpMIHOTBOPEHHS, CHUCTEMHOi OpraHizaiii Ta CTaHAapTU3allii
tTepminosorii BucitieHno y mpaisix O. O. CeniBanosoi, H. I. OBuapenko, C. A.
Buckymenko, H. ®@. Craxoscekoi, B. B. Typuuna, II. lO. I'punenka, B. M.
Iinenskoro, JI. M. Jemyk, M. B. KoMoBOi, siki aKLEHTYIOTb Ha CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHUX 1 MparMaTUYHUX OCOOMUBOCTAX ¢axoBoi mMoBu. DaxoBy MOBY
€KOJIOTii Ta pO3BUTOK ekoTepMiHosorii BuB4aniu M. M. Ilaceko, 4. I1. dinyx, O.
B. IIleBuenko, O.M. Mamunosceka, T.C.T'omnuenr, E. I'. bamora, C.
Tarapanrok, H. C. OnbxoBcbka, H. B. binoyc, siki anamizyroTs dhopmyBaHHS,
TUIIOJIOTIIO ¥ (DYHKIIIOHYBaHHS TEPMIHIB, 1110 BIJOOpakartoTh Cy4acH1 €KOJIOT14HI
nporecu. [lutaHHS >KaHPOBO-CTHIIICTUYHOI CrHenr(iKd HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX
TEKCTIB 1 o0coOJMBOCTEW iX mepexiany BHUCBiTIeHO y mpamsx [ B.

[Topyuuncekoi, B. b. KonoBanoroi, K. 10. IlleBuuk, I. FO. Adoninoi, O. P.



UYetsepikoBoi, P. B. Crairoka, sKi AOCHIKYIOTh OCOOJMBOCTI KOMYHIKaTUBHOT
ajanTarii, IHTepTEeKCTyaabHOCTI Ta 3acO0M 1HTUMI3allli BUKJIATy B IEPEKIaIl.

Cepen 3apyOikHHMX JOCTHIAHMKIB Bapto BHOKpemuTu [. Ketrdopaa
(I. Catford), sikuit po3poOuB IIHrBiCTUUHY Teopito nepekiany, JI. Todbmanna
(L. Hoffmann), aBropa xonmemniii ¢axoBoi moBu, JI. boykep (L. Bowker), sxa
JTOCTIKY€E MPOOJIEMATUKY TEPMIHOJIOTIT y MEepPeKIag03HaBCTBI, a Takoxk [. Xy
(G. Hu) ta 1. Tao (Y. Tao), o 3ampoIoHyBaJIi MapagiurMy eKOTPaHCIaTONIOTii,
BaxnmBuMu 11 boro nociikeHHs € Takoxk poootu C. Coxpaba (S. Sohrab)
MO0  CTWIICTUYHMX  TpydaHouliB mepeknany, P. IloBopoxnioka (R.
Povoroznyuk), mpucssueni exonepexiaganpkum crparerisim, 1 K. Jlepos (K.
Deroey) Tta M. TaBepunepc (M. Taverniers), skl aHadi3ylOTb KOMYHIKaTHBHI
GyHKIIT JIEKIIHHOTO AUCKYpCy. 3HA4HY poyib Yy (OpMyBaHHI €KOJIOTIYHOTO
3HAHHS BIAITPAlOTh MIKHAPOJHI JOCHIDKEHHS, 30KpeMa 3BITH MiKypsaoBoi
rpynu ekcrepTiB 31 3miHu kiiMary (IPCC — Intergovernmental Panel on Climate
Change), anamitiuni npaui H. Crepua (N. Stern), [>x. MakKapri (J. McCarty),
P. Kxanana (R. Khanal) Tta iHmmMX, ki cTamu OCHOBOIO Juisl (hOpPMYBaHHS
Cy4acHOT HayKOBOI MapaJiurMHU B raidy3l 3MI1HU KIJIIMATY.

He3Baxatoun Ha 3Ha4HMA JOPOOOK YKpPAiHCBKMX 1 3apyODKHUX
HAyKOBIIIB, NMUTAHHS TMEPEKIaTy HAyKOBO-TIOMYJISIPHUX TEKCTIB EKOJOTTYHOL
TEMaTUKH, 30KpeMa y cdepl 3MiHM KiIiMaTy, JOCI HE JICTalO0 HaJeXHOTO
BUCBITJICHHS. AKTYaJbHUM 3aJIMIIAETHCS BUBYEHHS cHENU(IKU BIATBOPEHHSA
eKOJIOTIYHOI ~ TEpPMIHOJOTI1l, CTHJIICTUYHMX 3acO00iB 1 KOMYHIKaTUBHUX
ocoOnMBocTe TOAIOHMX TeKCTIB y mnepekinaai. [lotpeba y 3abe3neueHH1
TOYHOCTI, JIOCTYIMHOCTI Ta aJeKBaTHOCTI TEpeKJIally TEKCTIB KIIMaTUYHOT
TEMaTHUKU YKpPAiHCHKOIO MOBOIO, a TAKOXX 3POCTaHHS 1HTEepecy A0 Tio0aIbHUX
€KOJIOTTYHUX MPOoOJIeM 3yMOBHIIA BUOIp TEMH MAariCTepChbKOro AOCIIHKEHHS —
«3aco0u TOCSITHEHHS aJeKBAaTHOCTI MepeKiay HayKOBO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTY Y
chepi 3minu kimiMary (Ha wmatepiami kuuru Jleniema €prina “Homa kapra

CBITY”)».
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MeTta JociipkeHHsI TOJsTae  y  3°sACyBaHHI 3aco0iB  JOCATHEHHSI
aJICKBaTHOCTI TIEPEKIIaAy HAyKOBO-TIOMYISIPHUX TEKCTIB €KOJIOT1YHOI TEMAaTHKH,
30kpeMa y cdepi 3MiHM KiIiMary, a TaKOX Yy BH3HAUYCHHI €(EKTHBHUX
NepeKIalallbKuX CcTparerii 1 TpaHcdopmarliid, mo 3a0e3neuyioTh TOYHICTD,
JOCTYIHICTH 1 CTUJIICTUYHY BiANOBITHICTh MEPEKIIAIY.

O0’€KTOM [OCHIAXKEHHSI € AaHIIOMOBHHMI HAyKOBO-TIOMYJISIPHUN TEKCT
€KOJIOTIYHOTO CIPSIMYyBaHHS SIK PI3HOBUJ JIHUCKYPCY, IO TMO€EIHYE HAYKOBY
1H(OPMATHUBHICTS 13 MyOIMIIIUCTUYHOIO BUPAZHICTIO.

IIpeameToM aocaigeHHsI € 0COOIMBOCTI TEPMIHOJOTIUHUX OJAUHUIIL Ta
CTWJIICTUYHUX 3aco01B, XapaKTEpHUX [UJIi HAyKOBO-TIONYJSPHUX TEKCTIB
€KOJIOTIYHOI TEMaTHKH, a TaKoX CHocoOM iX BIATBOPEHHS Yy MEpeKIal
YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

JI71s1 AOCSITHEHHS MOCTAaBICHOT METH HEOOX1/IHO BUPIIIUTH TaKl 3aBIAHHA:
— TMpoaHali3yBaTU 3MIHY KIIMary sK [JI0OalbHE SBHILNE Ta MPOCTEKUTH

0COOMBOCTI 11 BijoOpakeHHs y (haxoBiil MOB1 €KOJIOTi;

— BHU3HAYUTH XapaKTepHI pHUCH, (QYHKIIi Ta MOBHI OCOOJMBOCTI HayKOBO-
MONYJISIPHUX TEKCTIB €KOJIOTTYHOI TEMaTHKU;

— Ha OCHOBI1 BUOIPKM TEPMIHOJOTIYHUX OJUHUI 3 KHUTH JleHiena €prina « The
New Map: Energy, Climate, and the Clash of Nations» mnpoaHaiizyBaTu
0COOJIMBOCTI TEPMIHOJIOT] Y c(epi 3MIHU KIIMaTy Ta CocoOu ii mepekany;

— BU3HAYUTH CTWJIICTMYHI 3acO0M, MpPUTAMaHHI OPUTIHAJIBLHOMY TEKCTYy, Ta
MPOCTEKUTHU CIIOCOOU TX BIITBOPEHHS YKPATHCHKOO MOBOIO;

— po3poOUTH JIIHTBOAMJAKTHYHI Marepiaiu (JEeKLil0 Ta CHCTeMY BIIpaB),
cupsiMoBaHi Ha (opMyBaHHS BMIiHb aHaJI3yBaTH, TMEpeKIagaTH Ta
3aCBOIOBATH TEPMIHOJIOTIIO y cdepl 3MIHM KIIMary, a TakoK Ha PO3BUTOK
NepeKIIaIalbKoi KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB-(170JIOT1B.

MeToau pociazkeHHs. st OCATHEHHS ITOCTaBICHOI METH Ta peari3alii
3aBlaHb y JOCIIPKEHHI BHUKOPHCTAHO KOMILUICKC B3a€EMOTIOB’S3aHUX METOJIB.
OnucoBuil METOJ 3acCTOCOBAHO JUIsl CHCTEMaru3allli Ta Yy3arajJbHEHHS

TEOPETUYHUX BIJOMOCTEH MpPO HAYKOBO-MIOMYJISAPHUN CTHIIb, ()aXOBYy MOBY
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€KOJIOT1T Ta  OCOOJMBOCTI  MEPEKJaay  HAyKOBO-TOMYJISIPHUX  TEKCTIB.
[TopiBHsITbHUY (31CTaBHUN) METOA BUKOPUCTAHO IIiJ] Yac aHaJi3y aHIIOMOBHHUX 1
YKpaTHCHKUX BIJMOBIIHUKIB €KOJIOTIYHUX TEPMiHIB 1 CTUIICTUYHUX 3aCO01B, IO
JIaJI0 3MOT'Y BUSIBUTH TOJIIOHOCTI Ta BIIMIHHOCTI MI>K OPUTIHAJIOM 1 TIEPEKIIAIOM.
MeTon KOHTEKCTyaJbHOTO aHali3y IOMOMIT 3’4CyBaTh CEMAaHTHKY TEpPMIHIB 1
BU3HAYUTH (YHKIT CTUJIICTUYHUX €JIEMEHTIB Yy KOHTEKCTI HayKOBO-
NOMYJISIPHOTO  AMCKYpcy.  JIIHTBOCTWJIICTMYHMM ~ aHali3  J1aB  3MOTy
OXapakTepu3yBaTH MOBHI 3ac00H, 3a JOIIOMOTOIO SIKUX PEalli3yeThCs TTOETHAHHS
HayKoBOi 1H(OPMATUBHOCTI Ta MyONIIIUCTUYHOI BUpPa3HOCTI. Meton BUOIpKHU
MOJISITaB 'y J1000p1 MPUKIAAIB 13 KHUTH JJIs MOAANbIIOro aHamizy. KiuibkicHUI
METOJ  3aCTOCOBAaHO [UIS TMiApaxyHKy Ta Yy3araJlbHEHHS YacCTOTHOCTI
BUKOPHUCTAHHSI TEPMIHOJOTIYHUX OJWHUIIL 1 BUSBIICHHS JIOMIHAHTHUX CIOCO0IB
ix mepexnany. JIIHTBOOWAAKTHYHUN METOJ BHKOPHCTAHO TIPH YyKJIaJaHHI
JIEKIIMHOTO MaTepially Ta CHUCTEMH BIIpaB, CHOPSIMOBaHUX Ha (HOpPMYyBaHHS
NepeKIaalbKuX YMIHb 1 3aCBOEHHS €KOJIOTIYHOI TEPMIHOJIOT1] CTYI€HTAMH.

TeopeTnuHe 3HAYeHHS TOCTIIKEHHS NOJISATAE Y MOMHOJICHH] PO3yMIHHS
OCOOJIMBOCTEN  HAayKOBO-TIOMYJSPHOIO  JUCKYPCY  €KOJIOTIYHOi  TEeMaTHKH,
30kpemMa y cdepl 3MIHM KJIIMaTy, a TakoX Yy 30aradeHHi CydacHUX
MePEeKIIaA03HABUMX TT1IXO/IIB 0 aHAJI3y TEPMIHOJIOTI] Ta CTUITICTUYHHX 3aCO0IB.
Pesynbratyt poOOTH YTOUHIOIOTH VSIBICHHS MPO CHElU(pIKy BUKOPUCTAHHS
(axoBoi JIEKCUKM Ta MOBHHUX 3aCO0IB Y HAyKOBO-TIOMYJISIPHUX TEKCTaX, a TAKOXK
COpPUAIOTH  TOAAJBIIOMY PO3BUTKY TEOPETHUYHHUX OCHOB  aJIeKBaTHOCTI
nepeKIamy.

IpakTnyna wiHHICTL  JOCHIiKEHHS  TONMATAaE Yy  MOXKIUBOCTI
3aCTOCYBaHHSI MOTo pe3yibTaTiB y HaBYAJIBHOMY IpOLECI MiJl 4ac MiJrOTOBKH
MaOyTHIX mepekianaqiB 1 inosorie. Marepianu poOOTH, 30kpemMa po3podiieHa
JeKIis Ta CHUCTeMa BIpaB, MOXYTb OyTHM BHUKOPUCTaHI y Kypcax 13
MEePEeKIa03HABCTBA, CTWIICTHKH, JIHTBICTUKM TEKCTy ¥ mpodeciitHo

OpleHTOBaHOTO Tmepekyany. OpepkaHi pe3yabTaTd TaKOXK MOXYTh CTaTu
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OCHOBOKO [UIsl TOAAJIBIIUX JOCHIKEHb Yy Tally3l TMepekiagy HayKoBO-
MOMYJISIPHUX TEKCTIB €KOJIOT1YHOTO CIIPSIMYBaHHSI.

HaykoBa HoOBH3HA Po000TH TIONATAaE Yy TIOEAHAHHI TEOPETUIHOTO,
aQHAJIITUYHOTO Ta JIHTBOAUJAKTUYHOTO MIAXOMIB JO JTOCIIKEHHS IEepeKiIamay
HAyKOBO-TIOMYJISIPHUX TEKCTIB 'y cdepl 3MiHM Kimimary. Y IOCTiIKCHHI
KOMIUIEKCHO  IIPOAHATI30BaHO  TEPMIHOJOTII0 Ta  CTHJIICTHYHI  3acoOu
aHITIOMOBHOTO  KJIIMAaTUYHOTO  JIMUCKYpPCY,  BHU3HAUE€HO  MepeKiadallbKi
TpaHcdopmailii, 1o 3a0e3MeuyloTh aJeKBaTHICTh IMEpeKyIaay, 1 po3poOJIeHO
MpaKkTU4HI MaTepianu Juisi GOpMyBaHHS MEPEKIalallbKuX HABUYOK CTY/ICHTIB-
(b1710710T1B.

Marepian gocaimxkennsi: kaura Jleniena €prina “The New Map: Energy,
Climate, and the Clash of Nations” (2020) Ta i ykpaincbkuii nepeknan «Hoesa
kapma ceimy. Enepeemuxa, xnimam, xougpnikmuy (2022, nepexnadeno Ocmanom
I naokum).

Anpobauis  pe3yabTariB  gociaimxeHHsi. OCHOBHI  TOJIOXKEHHS,
TEOPETUYHI Ta MPaKTUYHI pe3yJbTaTH MAariCTEpPCbKOro JOCTIIHKEHHS OyIo
mpencTaBieHo Ha MDKHApOJHIA HayKOBO-TIPAKTUYHIN OHJIaitH-KOH(epeHIii
“IlepeBipeHi yacom 1 HOBI HaykoBi mnapaaurmu XXI cromrra” (28-29
muctomnana 2025 poky, M. KuiB, Ykpaina). ¥ mexax xoH]epeHiIii mpencTaBieHo
JOTIOBIZIb HA TeMy: «3acobu OocsienHeHHs adeK8amHocmi nepexkiady HayKoBo-
NONYIApHO20 mexkcmy y cgepi 3miHu xaimamy (Ha mamepiani kuueu /leniena
€prina “Hoea kapma ceimy”)», y SIKIi BUCBITIICHO pe3yJbTaTd aHaTI3y
TEPMIHOJIOTIYHUX Ta CTUJICTUYHUX OCOOJUBOCTEH aHITIOMOBHOTO HAyKOBO-
MONYJISIPHOTO JMCKYpCY # MepekajalbKuX CTparerid, 1o 3a0e3NneuyroTh
aJICKBaTHICTh 1 TOYHICTh BIATBOpPEHHs 3MicTy. JlOmOBinb OIMyOIiKOBaHO Y
301pHUKY T€3 KOH(pEPEHIIi.

PobGota cknamaerbcs 13 BCTYIy, TPbOX pO3ILTIB, BHCHOBKIB, CITUCKY
BUKOPHUCTAHUX JDKEpPENT Ta JIOAATKIB. 3arajibHUM 00CAT pPOOOTH CTaHOBUTH
124 cTopiHKH, OCHOBHUM TEKCT — 76 CTOPIHOK. Y poOOTI MOAAHO OJIUH PUCYHOK,

YOTUPHU JOAATKH 3 TAOIMIIMU Ta HABYAIBHO-METOAWYHI Marepianu. CHucok
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BUKOPHUCTAHOI JITepaTypu MICTUTh 78 Jkepen, 16 3 SKUX — 1HO3EMHHUMH

MOBaMH.
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PO3LT 1
TEOPETUYHI 3ACAIA AHAJII3Y HAYKOBO-MIONYJISIPHUX
TEKCTIB ¥ COEPI 3MIHU KJIIMATY

1.1 3mina kiaiMaTy fiIK IJIo0ajibHe SIBUIE Ta Oro BiZOOpasKeHHs y

(paxosiii MOBI eKoJI0Tii

Exonoris € MDKIUCITUIUTIHAPHOIO TaTy3310 3HaHb, IO CIHPAETHCS HE
Jauiie Ha O10JIOTIYHI OCHOBHM, a W Ha 3100yTKH reorpadiuHux, TEXHIYHUX,
€KOHOMIYHMX Ta COlladbHUX HayK. «ChOTOAHI €KOJIOTis, B IIMPOKOMY 3HAUYEHHI,
BU3HAYAETHCS SIK KOMIUIEKCHA 1HTErpajibHa HayKa, sika JOCIIHKY€E HABKOJIHUIITHE
cepenoBuile (ekocdepy IIaHETH), WOr0 BIUIUB HAa CYCHIIbCTBO Ta 3BOPOTHY
peaxiIiito MpUPOAU Ha AisUTbHICTE JroauHm» |39, c. 4].

Taxe po3yMiHHS 103BOJISIE OKPECIUTH €KOJIOTII0 HE JIMIIE SIK IPUKIIATHY
Yd JOMOMDKHY JAHMCHMIUIIHY, @ SK OJHY 3 (yHIaMEHTAJIbHUX HayK, fKa
JOCIIKY€E€ 3aKOHOMIPHOCTI B3a€MOJIIi KMBUX OpraHi3MiB MK €000 Ta 3
HABKOJIMILIHIM CEpeOBUILIEM. li 3HaYeHHS BUXOIMTH NANEKO 332 MEXi CyTO
010JIOTIYHUX TPOLECIB, A/I)KE€ BOHA OXOIUTIOE MUTAHHS 30€pEeKEHHSI TPUPOTHUX
CUCTEM, BIUIMBY AHTPONOTEHHOI MisUIbHOCTI Ta ()OpMYBaHHS YMOB CTajoOro
po3BUTKy. OCHOBHAa MeTa EKOJIOTIYHUX JIOCHIPKEHb TMOJIATa€ Yy PO3YMIiHHI
XKUTTEBO BAXKJIMBUX 3B’SI3KIB MK POCIIMHHUM 1 TBAPUHHUM CBITOM, JIFOAUHOIO Ta
Cepe/IOBUILEM iX ICHYBaHHS. 3aBASKH IbOMY CTa€ MOXJIMBUM HE JIMIIE
NOsICHUTH (DYHKIIIOHYBaHHs Oiocepu, ane il OLIHUTH KOPUCTh €KOCUCTEM IS
CYCIJIbCTBA. Ba)KJTMBUM 3aBJIaHHAM €KOJIOTIi € TaKOK BUPOOJICHHS IMiIXO0IIB 10
BUKOPUCTaHHS MPUPOJIHUX PECYPCIB TAKUM YHMHOM, 1100 3a0€3MEUUTH 3I0POBHIA
CTaH JOBKULIA Ta HOTO 30epeXeHHs JjIsl MaiOyTHIX TTOKOIHb.

CyvacHu#l cTaH TOBKULIS CBIIYWTH, IO €KOJOTIS BXXKE JaBHO HabOyma
NPUKJIATHOTO 3HAYCHHS: BOHA HE JIUIIE TMOSICHIOE B3a€MOJII0 JIIOIUHU ¢
NPUPOAH, a i JoroMarae 3po3yMiTH IPUYKUHU JIerpajiallii IPUPOJIHUX CUCTEM Ta

IIYKaTH TUISIXA IXHBOTO BiTHOBJICHHS. OCOOIMBOI aKTyaJlbHOCTI 116 HaOyBa€ B
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yMOBax TrJj00aJbHUX €KOJIOTIYHUX BHUKJIMKIB, CEpell SKHX KIIYOBHUMH €
3a0pyJHEHHs JOBKUUIA, BUpYyOKa JiCiB, Jerpajaifisi IpyHTIB Ta BTpaTa
OiopizHOMaHITTS [76].

Cepenl YHMCIICHHHX €KOJOTIYHHUX BHUKJIMKIB came 3MIHa KJIIMary Iocijae
0co0JIMBE MiCIle, OCKUTBKH Ma€ TI00aIbHUI XapakTep 1 KOMIIJIEKCHO BIUIMBA€E Ha
BCi cepu kuTTs. Ha BinMiHy Bijg JoKadbHUX IpoOJieM (3a0pyaHEHHS PIUYKH UM
Jerpajaaiisi IpyHTIB Y KOHKPETHOMY perioHi), 3MiHa KJIIMaTy OXOILIIOE BCIO
wia”eTy. IligBuIIeHHsT Temmeparyp, TaHEHHSA JbOJOBUKIB 1 MIAHATTS PIBHS
OKeaHY CTOCYIOThCS SIK PO3BUHEHUX KPaiH, TaK 1 THUX, 10 PO3BUBarOThCs [71].

BoHa € cucTeMOYTBOPIOBAJIBHOIO, AK€ MOCUJIIOE 1HIII KPU3H: BTPATY
O10p13HOMAHITTS, JErpajiaililo IPYHTIB, YacCTOTy EKCTPEMaJbHUX I[OTOJIHUX
SIBUIL, TPOOJIEMU BOJHOI Ta IPOAOBOIBUOI Oe3neku. BogHouac Mae comianbHUAN
BUMIp — HalOUIbLIE BIUIMBAE HA Bpa3duBl TPYNHU, CTBOPIOE PHU3UKH IS
3JI0pPOB’sl, EKOHOMIKH Ta MOJITUYHOI CTAOLIBHOCTI.

ToMmy 3MiHa KiIIMaTy pO3MVISIAAETBCS MIKHAPOJHOK CIUIBHOTOIO SIK
KI0UoBUM BUKIMK XXI cromitrd, mo noTpedye rio0anbHOI KOOpAMHAILII,
nepexoay J0 BiJHOBIIOBAHUX JKEPEJ €HEprii, PO3BUTKY «3EJICHO» €KOHOMIKH
Ta HOBOI €KOJIOT1YHOI KyJIbTYpU. BaKJIMBUM IHCTPYMEHTOM Yy LIbOMY IpoOlLeci
BUCTYNAE JIIBHICTE MIUKYPSIOBOI TPyNH €KCHEPTIB 31 3MIHU KJIIMaTy
(Intergovernmental Panel on Climate Change, [IPCC). Ile aBTopuTeTHMI
MDKHapoaHuid opraH npu OOH, skuili cucrteMartu3ye HAyKOB1 JaHi Ipo
KJIIMAaTUYHI 3MiHHU, aHaJi3y€ MPUYUHH TI00aTBbHOTO MOTEIUTIHHS Ta (hopmyITtoe
peKoMeHaIli sl MOMITUKIB 11010 3MEHIIIEHHs] BUKU/IIB MAPHUKOBUX Ta3iB Ta
ajanTalii CyCrniJibCTBa JJO0 HOBUX YMOB.

Odimiitanit [octuit omintoBanbamii 3BiT [IPCC (AR6, 2021-2023) Mae
KJIIOYOBE 3HAYEHHS Uil PO3YMIHHS MacmTabiB mpoOiemMu. Y HbOMY
IpPEJCTaBICHO Yy3arajbHeHI HAayKOBI [OKa3W aHTPONOTE€HHOrO BIUIMBY Ha
MIBUIIEHHS TJIOOAJIBHOI  TeMIlepaTypu, OMHCAHO TEHJEHINI TaHCHHS
JbOJIOBUKIB, 3pOCTAaHHS PIBHS OKEaHy Ta 301JIbIIEHHS YaCTOTH €KCTPEMAaJIbHUX

noronuux sBum . Came ned 3BIT BU3HAHO MIKHAPOJHOIO CHUIBHOTOIO SIK
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0azoBuil opieHTHUP Yy (OpMYyBaHHI KIIMATUYHOI IMOJITHUKH, IO MATBEPIKYE
BUHSTKOBY BXJIMBICTh MPOOJIeMH 3MiHH Kiimary [65].

3MiHa KIIMaTy € MUKAUCIUIUTIHAPHUM SBUINEM, aDKe i1 HACTIAKU
OXOILTIOIOTh He jmiie ekojoriuny chepy [14], a ¥ exkonmomiky [65; 13],
eHepreTuky [21], arpapuuii cextop [73], oxopony 3m0poB’st [43] Ta MixkHApOAHI
BigHocunu [58]. BoHa crana 00’€KTOM JOCTIIKEHHS B PI3HUX Tally3sAX HAyKd —
B1JI MPUPOAHUYMX 1 TEXHIYHUX JTUCIMUIUIIH J0 COLIAJIbHUX 1 ryMaHiTapHuX. Came
TOMY TIMTaHHS KJIIMAaTUYHUX 3MiH JeJai AaKTUBHINIE IHTETPYEThCS y
rJI00IbHUIM HAyKOBUHM, MOMITUYHUM Ta CYCHUIBHUM JUCKYpC, BHU3HAYAIOUH
NPIOPUTETU MIKHAPOAHUX YrOJ, CTPATErid CTAJIOro PO3BUTKY Ta HALIIOHAJIBHUX
noJtituk [57; 35].

3aBASKM AKTUBHUM HAyKOBUM JOCIHIJKEHHSM, MPUCBIYECHUM MpoOsIeMi
3MIHM  KJIMaTy, TOCTynoBO (DOPMY€EThCS  CIeEIiaji30BaHUN  MOHATIMHO-
TEPMIHOJIOTIYHUHN anapar ekoiiorii [32]. Bin 3a0e3neuye HayKOBISM 1 MPAaKTHKaM
MOJKJIMBICTh TOYHO BIJITBOPIOBATH CKJIAJHI MPOLIECH, KOHUEMNIIi Ta pe3yJbTaTH
ananizy. ®axoBa MoBa B 11il cpepl BUKOHYE HE JIUIIE KOMYHIKATUBHY (YHKIIIO,
a W cTae BOXXJIMBUM 1HCTPYMEHTOM I1HTErparlii MiKAUCIUIIIIHADHUX 3HAHb, 10
JIO3BOJIsIE €(PEKTUBHIILIEC PO3POOJATH CTpaTerii aganTaiii Ta TOM’ SKIICHHS
HACJIIIKIB KJIIMAaTUYHUX 3MiH.

VY cyd4acHOMY MOBO3HABCTBI ICHYIOTH PIi3HI MIAXOAU JI0 BHU3HAYCHHS
noHATTA «(paxoBa MOBay». [i PO3MIAAAIOTH SK CYKYIHICTh MOBHUX 3ac00iB, 110
BUKOPHCTOBYIOTHCS Y TIEBHIN cepi /yist 3a0e3neueHHs eeKTUBHOT KOMYHIKAITii.
JI. Todman warosomye, mo ¢axoBa MOBa — 1€ CHUCTE€Ma MOBHHMX 3acoOiB,
npU3HaYeHuX Ui e(EeKTUBHOT KOMYHIKAIli MDK (DaxiBLSIMU TMEBHOI Tanmy3l y
Me)Kax KOHKpeTHOI KomyHikaThBHOI cepu [68]. H. OBuapenko 3a3Hauae, 1o
«y CydacHUX HAYKOBHX J[Keperax MmapayiellbHO 3 TEPMIHOM «(}axoBa MOBay, 110
BXKMBAE€ThCSI  JUIsi  TO3HA4eHHs  Bcix  ¢dopMm  ¢daxoBoi  KOMyHIKaIlii,
BUKOPUCTOBYIOTBCS TaKOX Ha3BH «IiAMOBay, «mpodeciiiHa (creriaibHa)
MOBay, «TEXHOJCKT» 1 «MOBa JUId CrelianbHux 1iei» [36, c¢. 78]. OcHOBHOIO

MeTOI0 ()aXxOBHX MOB € MAaKCUMAaJIbHO TOYHA Tepeada Creliani30BaHuX 3HaHb 1
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npodeciiHMX yMiHb, a TaKoX 3a0e3nedeHHs €()EKTUBHOTO IMOPO3YMIHHS MIXK
HAYKOBISIMM TI€BHOi Tamy3i. BimmoBigHO, 10 IXHIX KIIOYOBUX (PYHKIIIH
HaJIe)KaTh HOMIHATHBHA, KOMYHIKaTUBHA Ta 1HGopMalliiHa QyHKIII.

daxoBa MOBa € cepenoBuileM (opMyBaHHS W PO3BUTKY TEPMIHOJOTIT Ta
TICHO TIOB’Si3aHa 3 MOHATTAM (axoBoi JEKCUKHU. J[esiKi HayKOBIl OTOTOXHIOIOTh
(haxoBy JICKCUKY 3 TEPMIHOJIOTI€I0, 1HIII K HArOJOIIYIOTh Ha BIAMIHHOCTSIX MIX
HuMu. T. Kusik miakpecitoe, Mo «TepMIHOCUCTEMH CIiJ] TOCTIIKYBaTH JIMILE B
pycii  iXHbOi (YHKI[IOHaJIBHOI Bark B KOHTEKCTI, BjacHe, (axoBUX
MoBy [26, c. 35]. Ha nymky H. I'mMmep, TepMiHOJIOTISI «iCHY€E HE SIK CAaMOCTIHHA
(dbopma MposiIBy MOBHU, a aKTyaJi3yeTbCs y (DAaXOBUX TEKCTaX, sIKl, OKpIM IIapy
(haxOBOMOBHOT'0, MICTSATb 3aBXIH 1 3arAJIbHOMOBHI efieMeHTH» [8, c. 89].

VY JIHrBICTHIII BHOKPEMIIIOIOTH TPH OCHOBHI KOHIICHIIT JTOCTIIKEHHS
(daxoBux MoB. CHCTEMHO-MOBHA KOHUEILIA po3risaae paxoBy MOBY SIK IUTICHY
CUCTEMY MOBHHUX 3HaKiB, II0 BioOpa)kae OpraHizalliio MOHATh y MEBHIN cdepi
3HaHb. [IparMadiHrBICTUYHA KOHIENIis POOUTH aKIEHT Ha aHami3l (paxoBUX
TEKCTIB, iXHbOMY KOHTEKCTI Ta YMOBaX MNpOQeCcIiHOrO CIUIKYBaHHS.
BiamoBiHO 70 JIHTBOKOTHITUBHOI KOHIEMIi B IIEHTP1 YBaru BHCTYHAIOTh
OpoAyLEHT 1 penunieHT (axoBoi komyHikauli. Ha aymky C. BuckyieHko,
«OCHOBHHMM aKIIEHT POOUTHCS Ha BUSBJICHHI XapaKTEPHUX PHUC B1AOOpaKeHHS
COPUMHATTS (HaxiBIIEM OTOUYIOYOTO CBITY B MOBHMX OJMHHIISIX (haXxOBOi MOBH.
daxoBa MOBa pO3NISIAAETBCA SK OCOOJMBHUN KOTHITHUBHO-KOMYHIKATUBHUIM
IIPOCTIP, B OCHOBI SKOTO JICKWUTHh KOMILIEKC 3HAUMMHUX IIOHSThH, KOHIICHTIB,
Kareropiil 1 cyOkareropiii. BBaxkaerbcsl, 110 OJJHUM 13 TPIOPUTETHUX 3aBIAHb Y
paMKax O3HA4Y€HOi KOHIENIii € aHami3 (axoBUX MOB 3 METOK PO3YMIHHS
3araJlbHUX KOTHITUBHUX MeXaHi3MiB» [7, ¢. 143].

VY (axoBiii MOBI €KOJIOTIi CIIOCTEPIraeThcs MOETHAHHS BY3bKOTady3eBOl
(climate change, renewable energy, greenhouse gases) Ta 3arajabHOBKHBaHOI
nekcuku (preservation, development, protection): Ttepminu 3a0e3meUyIOTH
TOYHICTb 1 HAyKOBY OOIPYHTOBaHICTb TEKCTY, TOJI SK 3arajlbHOBXHBaHa

JIEKCUKA BUKOHYE JIOMOMIXHY POJIb — CTPYKTYPYE, PO3LIUPIOE Ta TIOSICHIOE
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iHpopMmaitito. BaxiuBuM € TakoX Te, MO 1HPOPMATUBHICTh EKOJOTTUHHX
TEKCTIB  MPAMO  3aJCKHTh Bil  HACHYCHOCTI iX  CIEIiaTi30BaHUMH
TepMiHOOAMHUIIME [6]. OKpemy yBary CiniJ IpUAUTATH TUHAMII PO3BHUTKY IIi€i
¢daxoBoi MOBHU. Y HI aKTUBHO 3’SIBISIIOTHCS HEOJIOTi3MHM, 110 TIOB’SI3aHO 3
HOBMMH HAYKOBHUMH BIJIKPHTTSIMH Ta TJIOOQJIBHUMH BHKJIMKaMH, 30Kpema 3i
3minow kJjimary [9; 2; 5]. ITousTrs 3MiHuM KiaiMaTty y ¢daxoBiii MOBI €KOJIOTIT
BUCTYIAE KIIFOUOBOIO KATEropi€lo, 10 OXOIUTIOE MPUYUHU, HACTIAKHU, CTpaTerii
ajganTaiii Ta MDKHApOAHUN KOHTEKCT. BoHO dopmyerbcss y BUIIISIL
CHEIIaTI30BaHOTO TEPMIHOJIOTIYHOTO TIOJIs, SIKE TMOCTIHHO OHOBIIOETHCS
HEOJIOT13MaMH, BiJOOpa)XKarouu pO3BUTOK HAYKH W CyCHUIBHUIA AUCKypc. Takum
YUHOM, 3MiHA KJIIMaTy (YHKI[IOHY€ SK LEHTpaJbHE MOHATTS, IIO IHTErpye
3HaHHS 3 PI3HUX JUCUUIUIIH 1 BHU3HAYa€ CTPYKTYPY CY4acHOi EKOJIOTIYHOi
tepmiHocucTemu. Hanpukian, greenwash (a6o greenwashing) — me TepMiH,
SAKUW 03Ha4yae XuOHe abo mepeOuIbIIeHe MPEICTABICHHS IISUIBHOCTI KOMITaHIH,
opraHizamii 4M ypsaiB SK «EKOJOTiYHO BigmoBimambHO» [52]. Ilo cyti, me
cBoepinHuid PR-mpuiioM, xomu OpeHIl CTBOPIOE LIIO31I0 «3EJIEHOCTI», aje Ha
MpaKkTHUIll Horo Jii MaJio BIUIMBAIOTh HA 3MEHIICHHS IIKOAW JOBKULIIO. Y
KOHTEKCTI OOpoThOM 31 3MiHOIO KiiMary greenwashing oco0ymBo akTyallbHHUH,
aJKe KOMMaHIT MOXXYTh 3asBJISITU PO «BYTJICIEBY HEUTPATBHICTBY, «UHUCTY
CHEPTiI0» UM «HETTO-HYJIbOB1 BUKUIN», ajl€ MPHU IIbOMY PEaIbHO HE 3MIHIOBATH
BUpPOOHMYI Mpolecu abo0 3aHWXKyBaTH JAaHl npo BUKUIU. Lle cmoTBoproe
EKOJIOTIYHUI JUCKYPC, 3HIKYE JOBIPY 10 CHPaBXKHIX IHIIATHB 1 YCKIAIHIOE

OCSITHEHHS TI00AIbHUX KIIIMATUYHUX [UJIEH.

1.2 HaykoBo-nonyJisipHUii CTUJIb: OCHOBHI pUCH Ta (PyHKIIl

Koxna HaykoBa raiy3b (QopMye BIAacHy KapTUHY CBITY Ta Mae
cnenu(iuHul miaxiag A0 BiaOopy MOBHUX 3aco0iB. HaykoBuii cTuip BHCTynHae
OKpeMHUM  (PYHKIIOHAJIbBHUM  PI3HOBHJIOM  MOBH, SIKUM  BHUPI3HSETHCS

XapakTEPHUM HAa0OpOM O3HAK 1 OCOOJMBUM CHOCOOOM BHKOPUCTAHHS
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KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHUX 3aco0iB. Came Il O3HaKM BHM3HA4YalOTh MOro
TMCKYPCHUBHY crieliudiky i BiIMEKOBYIOTh BiJl IHITNX CTHJIIB MOBJICHHS [59].

HayxoBo-nomymsipHuii CTHIIb TOCia€ OCOONMBE Miclle, apKe IMOENHYE
KOMYHIKaTUBHY cdepy Hayku 3 TMOoTpedaMu CYCIUIbCTBA, BiJoOpa)karouu
HAyKOBE 3HAHHA SIK YaCTHHY CYCHUIBHOI CBIIOMOCTI Ta KyJabTypH. i HBOTO
XapakTepHi 00’ €KTUBHICTh, SICHICTh 1 JIOTIYHICTh BUKJIAY, a TAKOXK OpIEHTAIlIS
Ha TOHATIMHO-JIOTIYHE MHUCIEHHS. Y IIEHTPl HAYKOBO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTY —
OIKC SIBUIL, MPOLIECIB, MPEAMETIB UM (PakTiB peasbHOCTI. [Ipu 1pboMy HIMPOKO
3aCTOCOBYIOTHCS MOBHI M CTHUJIICTHYHI 3aCO0M, IO TO3BOJISIOTH aBTOPOBI YITKO
BHCJIOBHUTH BJIacHY mo3wuiito [22].

Ileit cTwiIb MOEIHYE O3HAKM HAYKOBOTO, MYOJIIUCTUYHOrO Ta
XYJI0)KHbOTO MOBJIeHHS. Hacammepen 1€ TpOSBISIETbCS y BHKOPHUCTAHHI
BUpA3HUX MOBHHUX 3ac001B, a TaKoXX HOpsMoi W HempsiMoi MOBU. EmomiitHa
HAaCUYCHICTh, SKOI HaJalTh Taki 3acoOM, poOUTH HAyKOBYy iH(opmariio
JOCTYIHIIIOK 7l COPUMHATTA. ['OJOBHOIO PHCOI0 HAayKOBO-IOMYJSPHOTO
CTHJIIO € HOTO 30pPIEHTOBAHICTH HA IIUPOKY ayAUTOPIIO, aJI’KE BiH MOJIa€ CKIIAIHI
HAYKOBI 3HAHHS Y 3p0O3yMUTiH IS HecneriamicTiB gopmi [31].

HayxoBo-nonysspHi TEKCTH 3HAHOMIISITh YUTAUIB 13 TOCATHEHHSIMH HAyKH,
pe3yJIbTaTaMM JIOCIIKEHb Ta BIAKPUTTIMH, BOJHOYAC BUKIMKAIOYH 1HTEPEC 10
TeMu. Bulip MOBHHMX 3ac0o0iB Yy TakuX TEKCTaX BHU3HAYAETHCS IXHBOIO
parMaTUYHOIO  COPSIMOBAHICTIO Ha Pi3HI rpynu  uyuTayiB. OCKIIBKH
MOMYJISIpU3aIlisi HayKu € OaraTorpaHHUM TPOIECOM, i1 OCHOBHA METa TOJIATAE Y
JOCTYMHIA Ta 3pO3yMUIINA Tepefadi Crieliaai30BaHUX 3HaHb HecHeliaaicTam
[74].

VY HayKOBO-TIOMYJISIPHUX TEKCTaX 3aCTOCOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI MOBHI
3acobu, copsiMOoBaHI Ha Te, U000 BHUKJIMKATH IHTEpEC Yy YMTaya Ta
MIPOJIEMOHCTPYBATH KOPUCHICTH 1 3HAUYIIICTh mojaHoi iHdopmariii. Cepen HUX
BOXJIMBY pPOJIb BINIrpalOTh CHEIladbHI TPUHAOMH, IO CTBOPIOIOTH €(EeKT
OJIM3BKOCTI 3 ajpecaToM, 30KpeMa OMOBIIb Bija IMepIIoi 0cOOH, BUKOPUCTAHHS

PO3MOBHOI 4YM HaBITh [IaJIEKTHOI JIEKCUKH, Oe3mocepenHi 3BEpHEHHS [0
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ayIUTOpli, PUTOPUYHI TMHTAHHSA, MPUKIAAM 3 OCOOMCTOrO JOCBIAYy abo
ryMOpUCTHYHI BcTaBKH. OKpIM I[bOTO, aKTUBHO 3aCTOCOBYIOTHCS €MOIIIHHO-
OLIIHHI KOHCTPYKIIii, IHBEpCisl, IIUTATH 3 HAYKOBHX 1 XYA0KHIX JHKEPEI, a TAKOX
CTIMK1 BUpa3u ¥ 00pa3Hi KIIilIe, sIKi CIPOITYIOTh CHIPUHHATTS 3MICTY MO10HO 10
3aco0iB  MacoBoi iHdopMmarii. Y TeKcTax HEpIAKO BUKOPHUCTOBYIOTHCS
HECIIOJ[IBaHI MOBHI TIO€JIHAHHSA YM I1POHIYHI €JIEMEHTH, IO JO0MOoMararoTh
3arOCTPUTH yBary Ha BaXKIUBOMY a00 pPO3PSAUTH CHPUUHATTS CKJIAJIHOTO
Matepiany. OCKUIbKM 3HayHa YacTHHA HAyKOBO-TIOMYJISIPHUX MaTepiaiiB €
MEPEKIIATHOI0, CYTTEBOTO 3HAUYCHHS HAO0YBAa€ KyJIbTYpPOJIOTIYHHUI acIleKT, ajpKe
nepekiiaiad y 1[bOMy BUIMAJKY CTUKAETHCS 3 OUIBII CKJIAJITHUM KOMYHIKaTUBHUM
3aBJAaHHSM, HIXK Y pOOOTI 3 BJJaCHE HAYKOBUMHU TEKCTaAMH.

HaykoBo-niomyssipHi TEKCTH MepealoTh OUIBIIMKA 0O0CSIT KOTHITUBHOT
iH(opMmarlli, npore iXHI MOBHA Oprasizauis OJMK4ya JO HAYyKOBOTO CTHIIIO.
BiaMiHHOCTI MOJSATalOTh y  MEHIINH  KUIBKOCTI TEPMIHIB 1  OUIBIIIMA
MPECTABICHOCTI 3arajlbHOHAYKOBOT1 JIGKCMKHM, MEHIIIN IIUIBHOCTI BUKJIALY,
0OMEKEHOMY BHUKOPHCTAHHI MACUBHUX KOHCTPYKLINA Ta 6€30CO00BUX pEUYEHb, a
TaKOX Yy PO3MUTOCTI HEUTPAIBHOTO JITEPATYpPHOTO TJa uepe3 HAOIMKEHHS 10
po3MoBHOCTI. KpiM TOro, BaXKJIMBOIO CKJIaJ0BOIO € 3aCO0M ecTeTH3allii, TICHO
MOB’sI3aH1 3 XYAOXKHIMHU TPUMOMaMU: y TAaKUX TEKCTaX MOXYTh 3 SBISTUCS
BUTAJ[aHl TIEPCOHAX1, CMITETH, MOPIBHSIHHSA Ta MeTadopu, IO MiICHUIIOIOThH

00pa3HICTh 1 pOOJIATH BUKJIA TPUBAOIUBIIIHM [56].

1.21 ®OyHkUiOHYBAHHA TEPMIHOJIOrII y HAYKOBO-NOMYJISPHUX

TERKCTax

[ToHATTS «TepMiHY» Ta «TEPMIHOJIOTID» € KIIOUYOBUMH Y HAayKOBHX
JNOCTIKEHHSAX, aJUKe caMe€ BOHM 3a0e3Ne4yyloThb TOYHICTh, YITKICTh 1
3pO3yMUTICTh HAyKOBHX KOHUeNTiB. He3Bakaioum Ha 3HauYHy YyBary

JOCITITHUKIB, €JMHOTO BU3HAUCHHS TEPMIHY J0CI HE BUPOOJICHO. Y HAYKOBOMY
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CEpellOBUIIIl TPHUBAIOTh JUCKYCIi 1100 HOTO0 OCHOBHMX O3HAaK, MpPaBUII
(GyHKI[IOHYBaHHS, TpaMaTHYHOI OpraHizaiii Ta MICIIsl B CHCTEMI MOBH.

Sk 3ayBaxye P. Cramiok, pi3HOMaHITTS Je(IiHINIA TOSCHIOETHCS
BIJICYTHICTIO OJTHO3HAYHUX XapPaKTEPUCTHK, TOMY KOXKEH JOCHIIHUK TPAKTYE IIe
spumie mo-ceoemy [49]. O. CeniBaHoBa TakOX IMIIKPECTIOE, MO «...y
MIPEJCTABHUKIB PI3HUX TUCLMILUIIH BOHO TOB’SI3YETHCS 31 CBOIMH OCOOJIMBUMU
MNOHATTSIMU Ta YSIBICHHSMU, Ma€ HEPIBHOMIPHUI 0OCST 3MICTY Ta BU3HAYAETHCS
no-coemy» [45]. Ha nymky O. IloHoMapiBa, «TepMiH — 1€ OJAMHHUIIS ICTOPHUYHO
c(hOpMOBaHOI TEPMIHOJIOTIYHOI CUCTEMH, [0 BU3HAYAE TTOHATTS Ta HOro Micie B
CUCTEMI IHIIUX MOHSTHb, BUPAKAETHCA CIIOBOM a00 CIOBOCHOJYKOIO, CIYKUTh
JUIS CHUJIKYBaHHS JIIOJICH, TOB'SI3aHMX €JHICTIO CHeliai3allii, HAJICKUTh 10
CJIOBHMKOBOTO CKJIaJy MOBH ¥ MIJNOPSAIKOBYEThCS ii 3akoHam» [42, c. 91].

VY cydacHOMy TEpMIHO3HABCTBI IiJI TEPMIHOM pO3YMIIOTh HE JIMIIE
OKpeMe CJIOBO, a M CIIOBOCIIOJIYYCHHSI, a0peBiaTypy, CHMBOJ YU iX KOMOIHAIIiO,
110 MAIOTh CIICIIIbHE 3HAYCHHS 1 CIIYTYIOTh ISl TOYHOTO MTO3HAYEHHS IEBHOTO
HaykoBoro moHATTS [41; 64]. Takmii miaxig BimoOpakae HOro (QyHKIIOHAIBHY
MPUPOAY: TEPMIH 3aKPIILIIOE 3HAHHS B MEBHINA CUCTEMI MOHATH, 3a0€3MeUyI0un
OJIHO3HAYHICTh KOMYHIKAI[li M1’ (haxiBLAMH.

HaliBaxnuBIIIOIO XapaKTEPUCTUKOIO TEpMiHA € HOro 3B’S30K 13
NOHATTSAM. SIK 3a3HauyaloTh Pi3HI JOCHIIHUKH, TEPMIH — 1€ CIOBO YH
CJIOBOCTIOJIYYCHHSI, MOBHUM 3HAK SKOTO CIIBBIIHECEHUU 13 BIAMOBIIHUM
MOHATTSAM y Mekax meBHOi ramysi 3HaHb [30; 64; 48; 63]. ¥V mpomy ceHci
cIymHuM € 3ayBakeHHs [I. I'puiieHka: «TepMiHM — 1€ HE OCOOJIMBI CJIOBa, a
JUIIe cjioBa 0cOOMMBOT (DYHKIII... Y pojl TEpMIHY MOXKE BUCTyNaTH OyIb-gKe
CJIOBO, SIKUM OW BOHO HE OyJi0 TpuBiansHUMY [54, c. §].

Y BuMorax g0 TepMiHa OUIBIIICTH JOCTITHUKIB  BiJ3HAYAIOTh
OJIHO3HAYHICTh,  TOYHICTb,  CHCTEMHICTh,  CTHCJIICTh,  HEWUTPaJIbHICTD,
BIJIMOBITHICTh HOpMaM JiiTepaTypHoi MoBH. [IpoTe Ha mpakTwii mi KpuTepii
PIIKO BUKOHYIOTBCSI B TIOBHOMY OOCS31: TEPMIH MOXK€ MaTd KiIbKa 3HA4Y€Hb

HaBITh Y MeEXax OJHOTO TEPMIHOJOTIYHOTO TMOJsI, OCKUIBKH HOTO 3MICT
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dbopmyeThcsi SK 00 €KTUBHUMH, TaK 1 CYO €KTMBHUMHM YWUHHHUKAMH —
iHTepnperauismu - gociaigHukie  [11;  70]. OpHO3HAYHICTF 1 TOYHICTH
PO3TISAAIOTHCS pajilie K LUTFOBUI OpIEHTHDP, HIXK SK yHIBEpcalbHa BHUMOTA.
BuMora cTUCIIOCTI MOXE CYyNIepeYUTH TOYHOCTI Ta CUCTEMHOCTI.

OxpemMoI0 XapaKTepPUCTUKOIO € CTPYKTypa TEPMIiHIB, fKa 3aJEKHUTh BiJ
rpaMaTHYHUX HOPM KOHKpeTHoi MoBHU. Sk 3a3zHadae B. KapabGan, Tepminu
MO)XKHA TIOJIUTUTH 3a OYJI0BOIO Ha OKpEeMI I'pyIH, a caMe: NMpocTi anode — anoo,
noxijHi (npedikcanbHl disbond — nopyuwienns 36 ’s3ky, cybikcanbHl cultivator —

KyJBTUBATOP, Cy(iKcalbHO-TIpedIKCAIbHI reprocessing — nosmopua oobpobxa),

cknagHi  flywheel — maxoeuxk, a TaKOX TEPMIHH-CIOBOCIONYYEHHS
protective choke —  3axucnuu  Opocenv  [33]. BoHum MOXyTb OyTH
OJHOKOMIIOHEHTHHUMHM,  JIBO- Ta  0araTOKOMIIOHEHTHHUMH,  BKIIOYATH

CJIOBOCITOJTYYCHHS, CKOPOYCHHsI YW ckiamHi KoHcTpykmii [20]. Ilomim Ha
3arajJbHOHAYKOBI, MDKTraJy3eBl Ta By3bKOCIElialbHI (200 BY3bKOTaTy3€Bi)
TEPMIHH JIEMOHCTPYE 3B’A30K MK PI3HUMH PIBHSIMH HayKOBOi KoMyHikarii [15].

VY eKoJIOTIYHMX TEKCTaX, 30KpeMa Yy HayKOBO-TIOMYJSPHINA JITEparypi,
TEPMIHU BUKOHYIOTh OCOOJIMBY pOJib, OCKUIBKH caMe 4epe3 HUX Bil0yBaeTbCA
TOYHE i CHCTEMHE BiOOpaK€HHS CKJIAJHUX MPUPOJHUX MPOLECIB Ta SIBULI.
[XHs cI0BOTBipHA APXiTEKTOHIKA IPYHTY€EThCA HA TUX CAMUX NPUHIMIAX, 10 i ¥
3arajJbHOBKHUBAHIN JIEKCHUIIl, TPOTE MA€ HU3KY CHENUMIYHUX PHUC, 3yMOBICHUX
noTpedor0 mepegaBaTy CIEliaibHI 3HAHHS Yy JOCTYIHIM 1 BOJHOYAC HAyKOBO
kopektHiit (opmi. CydacHa kimacu@ikallis CIOBOTBIPHUX THIIB TEPMIHIB
OXOILTIOE KOPEHEB1 CJIOBa (BJIACHY HEMOXIAHY JIGKCUKY Ha KIUTaIT oil — Hagpma

Ta 3all03WYEHY, SIK-OT Ocean — OKeaH, TOXIJHY JIEKCUKY, YTBOPEHY ULUIIXOM

cybikcarii (evolution — esonwoyis) uyu mnpedikcamii abo X MOETHAHHS
(deforestation — eupybka nicig), CKIauHI cioBa (windfarm — eimposa
elekmpocmanyis), cioBocnonydeHds (fossil fuel — euxonne nanueo),

abpesiarypu (WWF — Bcecgimuiu ¢oro ouxoi npupoou), OyKBEHI yMOBHI
no3HaueHHs (Harpukian, o (alpha) radiation — o. (anvgha)-eunpominrosanns) Ta

cumBoH (OloJoTiuH1, Teorpadivni, xiMiuHi i 1amI1) [12].
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AHMTIMCHKI €KOJOTIYHI TEPMIHH, SIK 1 OUIBIIICTh HAYKOBUX, BUPI3HIIOTHCS
CBOIMH CTPYKTYPHUMH OCOOJIMBOCTSAMH Ta pi3HOMaHITHICTIO (opm. Bonu
MOXYTh OyTH TIPOCTHMH, CKIaQAHHUMH abo mnoximaumu [16]. Jlo mpoctux
OJTHOCJIIBHUX TEPMIHIB HaJeXaTb CJIOBA, SIK1 B1OOpaxaloTh OCHOBHE 3HAYEHHS
CJIOBa, HANPUKIIAJ, act — aKT, 3aKOH. 3HaYHA YaCTHHA TaKWX OAWHHIL MICTHTH
I'PEKO-JaTUHCHKI Tipedikcu (re-, pre-, dis-, de-) Ta cydikcu (-ity, -or, -ment), K 'y
cnoBax prebiotic — npebIOTUK, recycling — penukinr, dissolvent — pO3YUHHUK.
OpHOCHIBHI TEPMIHU MOAUISAIOTH HA KIJbKAa TPYyM: 3 OAHIEID OCHOBOIO (decay,
flora, sun), 3 ocHoBotO U adikcamu (depletion, application), yTBOpEHI IUIIXOM
CKJIaJlaHHsI OCHOB (safeguard, network), ckiagaHHs 4YacTUH CHiB (noosphere,
biology), a Takox TI, IO TOEAHYIOTH OCHOBH 3 adikcariero (substance,
broadcasting).

HaifuncnenHinly rpyny CTaHOBISATH TOXIJIHI E€KOJIOTIYHI TEpPMIHH,
YTBOpEHI 3a nonomoroto adikcamii. s cydikcadbHUX TEpMIHIB XapaKTepHi
cybdikeu -or, -er, -ic, -ive, -al, -ance, -ate, -ation, -age, -ness, -ed, -ing, -ty, -ism, -
ment, -ant, -ify (abrasiveness, airtester, abandonment, adversity, abundance).
[TpedikcanbHi MOXiaHI (OPMYIOTHCS 3a JIONIOMOTOIO a-, agro-, aero-, bio-, over-,
re- (aerobic, overuse, recycle, subsoil, ecosystem). llpedikcanbHo-CydiKcalbHi
TEPMIHU YTBOPIOIOTHCS MUISIXOM OJIHOYACHOTO BHUKOPUCTAHHA Tpe(dikciB 1
cydikciB, 1m0 3abe3medye TOYHE IIO3HAUYCHHS TMIPOIECiB, CTaHIB abo
BJIacTUBOCTEN y cdepi ekosnorii. Haltnommpenimmmu € npedikeu re-, de-, un-,
non-, bio-, eco-, over-, under- y noegHanti 3 cy(pikcamu -ion, -ment, -able, -ive,
-al, -ed, -ing, -ation
(reforestation, nonrenewable, unpolluted, overconsumption).

Pinme y axoBiii eKOJOTIUHINA JIEKCHUIl TPAIUISIIOTHCA CKJIAHI TEPMIiHHU,
10 CKJIAQJAI0ThCS 3 KUIBKOX KOMIIOHEHTIB 1 MUIIYThCS pa3oM abo uepes aedic:
greenhouse, rainforest, wildlife, windfarm, landfill, earthquake, sea-level. Ha
TYMKY  JOCTIAHWKIB, TONIMPEHUMH € W JBOWICHHI TEPMIHOJIOTIYHI
cnoocnoniydeHHs. H. OnbXoBchka BBBaXka€, 10 B €KOJIOTTYHINA TEPMIHOJIOTIT

aHTIIACHKOT MOBHM CKJIQJHI TEPMIHU 31€01IbIIOr0 (GOpMYyIOTHCA 3a JIBOMA
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ocHoBHuMH cTpykTypHuMu mozensmu: N + N (animal-protection, air pollutant,
greenhouse effect, climate change, food chain) ra Adj + N (brownfield, toxic
waste, ecological community, sustainable agriculture) [37]. Takox
BUKOPHCTOBYIOIOTH Mozeai Participle + N (carrying capacity, prevailing
winds), N + Gerund (resource partitioning), Prep + N (culture of cells,
hybridization of cells), a Takoxx Participle + N (biobased products, endangered
species). Takuii cmoci0 TBOPEHHsS M03BOJISE CTHCIO Ta YITKO IepeaBaTH
CKJIQJH1 €KOJIOTIYHI MOHATTA, 3a0€3MeuUyrodYd iXHIO TOYHICTh 1 3pYYHICTH Yy
HAyKOBIA KOMYHIKAIIii.

VY TpUUIEHHHX KOHCTPYKLISIX CIOCTEpIraeThes Lie OlIblla CTPYKTYpHA
pizHomaniTHicTh: ecologically sustainable development, Endangered Species
Act, soil conservation practices, optimum sustainable population, pyramid of
energy flow, potentially renewable resource. Taka 0araTOKOMIIOHEHTHICTh
JT03BOJISIE  MaKCHMAaJIbHO TOYHO TepeJaBaTh CKIJIAJHI HAayKOBI TIOHATTA B
€KOJIOT14HIH cdepi.

Ha nymxy pgocnigHukiB, (OpMyBaHHS — aHIJIIHCBKOI  €KOJIOTTYHOL
TEPMIHOJIOTIT 3MIACHIOETHCS PIZHUMH MHUITXxamMu. HalOiapln MOmupeHuM €
3amo3MYeHHs1 3 iHIIMX MOB. [3 JlaTMHCHKOI MoXoadTh TepMminu adaptation,
maximum, 3 rperpkoi — monophobia, ebonite, 3 ¢paniy3skoi — urbanization,
concentration, 3 nimerpkoi — detritus, resistenz, 3 ykpaincskoi — Chernobyl
catastrophe. 1Ile cBiguUTHP TPO ICTOPUYHY OOYMOBIICHICTH PO3BHUTKY
TEPMIHOCHUCTEMH, TICHI MIXKHAPOJIHI KOHTAKTH Ta HAYKOBUI OOMIH.

[HIIMM BaXXJIMBUM JIKEPEIOM € HeoJIori3amisi, sika BigoOpaxkae MOsBY
HOBHX eKoJjoriunux npodnem. Tak, Tepmin global warming Bunuk y 38’s3Ky 3
MOITUPEHHSAM MIKHAPOJIHHMX JOCIIKeHDb KIIMaTHIHUX 3MiH. [1oai0HUM YnHOM
y JekcuKy BBiknum greenwashing, carbon footprint, climate resilience, mo
CTaJIA BiIOOPaKEHHSIM HOBITHIX TEHJEHITIH y chepi eKoIorii.

3HauyHAa YacTHUHA EKOJOTIYHOI TEPMIHOCHCTEMHU YTBOPIOETHCS IUIIXOM
ciroBorBopenHs. [lpukmamamu € Ttepminu  overexploitation, recycling,

ecoclimate. Yactro TparuiieThcsi ¥ KOHBepcisi, Koy, Hampukian, recycle
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(GYHKITIOHYE K IMEHHUK («TTOBTOPHHUH ITUKII») 1 SIK JIECTIOBO («IIEPEPOOIISITHY).
EainTu4Hi cKOpoYeHHsl TEX BiJirpalOTh BXKIHMBY poJib: renewable energy
sources — renewables, biodegradable cleaners — biodegradables.

TakuM 4YWHOM, PO3BUTOK aAHIJIIHACBHKOT EKOJIOT1YHOI  TEPMIHOJIOTI]
3YMOBJICHUH TIO€HAHHSM 30BHIIIHIX YMHHUKIB (3amo3WyeHHs, Tiobaizaris,
MDKHApOJHUNA OOMIH) Ta BHYTPIlIHIX mpoueciB (CIOBOTBOPEHHS, KOHBEPCIs,
ckopoueHHs). Lle 3abe3neuye 1i AMHAMIYHICTD, BIAKPUTICTh 1O HOBUX BIUIMBIB 1

3/IaTHICTh ONIEPATUBHO pearyBaTu Ha HayKOB1 BUKJIMKHA CYYaCHOCTI.

1.2.2 Cneuudika MOBHMX 3ac00iB y HayKOBO-NOMYJSIPHii

KJIIMaTHYHIH JiTepaTypi

Sk 1 B HAyKOBOMY CTWJI1, JJI1 HAYKOBO-TOMYJISIPHOTO MiJICTUIIIO XapaKTEPHI
1H()OPMATUBHICTh, YITKICTb, JOTIYHICTh Ta TOYHICTH BUKJIAAy. BomgHowac #ioro
BIIMIHHOIO PHCOI0 € OpI€HTallisl Ha KOHKpETHOro aapecara. OCKUIbKM 4YuTay
3a3BUYail He € (paxiBleM y BIANOBIAHIN raiy3i, 1HGOpMAaLisl Ma€E OJABATUCS Y
JOCTYMHINA, 3po3yMiuTii 1 BOgHOUYac Ti3HABalbHIM Qopmi. BiamorigHo,
TOJIOBHUMHU BUMOTaMH JI0 HayKOBO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTY € MOE€THAHHS HAyKOBOI
TMOWHM 3 JOCTYIHICTIO Ta 1HTEpECOM. ABTOP 3MYIIIEHUN aJanTyBaTH MaTepial
17 piBEHb MiITOTOBKU ayAUTOPIi, SIKa HE BOJOJIIE CICHIAIbHUMH 3HAHHAMH. Y
bOMY KOHTEKCTI MOX@XHa TOBOPUTH PO IeHepali3aliio HaykoBoi 1H(popmailii,
T0OTO i TIOBTOpPHY OOpOOKY ¥ MOMAaHHS Yy CIpoimieHoMy BUDIsial. OgHuUM 13
PI3HOBH/IIB TeHepai3alli € MOMyJaspu3allis, U0 CHPSIMOBaHA Ha Y3TOJKCHHS
PIBHSI 3HaHb aBTOpA 3 PIBHEM 3HAHb YMTaya B MpoIlecl TpaHCchopmallii HayKOBUX
naHuX. TakuM YWHOM, CTBOPIOIOYM HAyKOBO-TIOMYJISIPHUN TEKCT, aBTOp IparHe
MaKCUMaJbHO HAOMU3UTH BJIACHUM KOTHITUBHUH pPIBEHb 10 MOXJIMBOCTEH
CIPUMHSATTS aJipecara, 3aCTOCOBYIOUYH BIJMOBIAHI TAKTUKH aaanTaiii [55].

KirouoBuMu nparmMatndHUMH (QYHKIISIMA HAyKOBO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTY,
10 BHU3HAYalOTh MOTO MOBHI OCOOJMBOCTI, € MPUBEPHEHHS yBaru uyMrTaya Ta

BCTAHOBJICHHS KOMYHIKaTUBHOTO 3B’SI3Ky MIDK aBTOpOM 1 aymauTopiero. Jlis
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peamizamii UMX 3aBAaHb y HAYKOBO-TIOMYJSIPHOMY JHMCKYpPCl aKTHUBHO
3aCTOCOBYIOTHCSI CTHJIICTUYHI MPUHOMH Ta BUPa3HI MOBHI 3aco0H, MOKJIHMKaHI
3a0e3neunTd  ePeKTUBHY KOMyHikarito. CamMe BOHM HANalTh MIACTHIIIO
BUPA3HOI CrIeU(IKU ¥ CIPUSAIOTH 3allIKaBJICHHIO perumienTa [46].

BaxiuBy posb y HayKOBO-TIOMYJISIPHOMY TEKCT1 BIAITPaOTh €MOIIIHO-
OIIHHI KOHCTPYKIIii, IHBEPCis, [IUTATH 3 THIIUX JHKEPEII, a TAaKOXK (pazeosIoriaMu
i oOpa3sHi Kiilie, 10 MOJETIIYIOTh CIPUUHATTS 3Micty [1; 56]. YacTo aBTOpH
BJAIOThCS [0 HECHOJIBaHUX abo0 IPOHIYHUX MOBHHMX IMO€JHAHb, SKi
M1JKPECITIOITh KIOYOBI MOMEHTH M BOJIHOYAC 3HUXKYIOTh HANPYKCHHS TPU
3aCBOEHHI CKJIAJIHOTO Marepiaiy.

JIOCTITHUKY 3a3HA4YaIOTh, M0 Y HAYKOBO-TIOMYJSIPHUX TEKCTaX, 30KpemMa
€KOJIOTIYHOI TEMATUKH, IIMMPOKO BHUKOPUCTOBYIOTHCS MPUHOMH, TOKIMKaHI
3aI[IKaBUTU ayJAUTOPII0 W JOBECTH, 110 iHMOpMalis € JJid Hei BaKIMBOIO Ta
KopucHo. Jlo HUX HajekaTh onoBiae Bia mepmioi ocoou (I still remember my
first experiment with solar panels), po3aMoBHa uYu HaBiTH JiaJIeKTHA JICKCHUKA
(kids 3amicTs children), mpsimi 3BeprenHs 10 ayautopii (You might have noticed
how summers are getting hotter each year), putopuuni 3anuranus (What would
happen if we ran out of clean water tomorrow?), npukianu 3 0COOUCTOTO KUTTS
(When | was a student, | planted my first tree and realized how small actions
matter), a taxoxx rymop (Atoms are like people — they hate being alone).
BaxxnuBy poJib BiAIrparoTh €MOLIIMHO-OI[IHHI KOHCTpYKIIi Ta iHBepcis (Never
before have scientists witnessed such rapid changes in the climate!), ruratu 3
inmmx pxepen (As Albert Einstein once said, “Look deep into nature, and then
you will understand everything better”), a Takox (paseosorizmu (the tip of the
iceberg, a drop in the ocean, a ticking time bomb), mo mosiermymTh
CHPUUHATTS 3MIcTy. YacTo aBTOpU BAAIOTHCS O HECIMOJIBaHUX a00 1pOHIYHHMX
moBHuX moenHanb (The planet has a fever, and we are the doctors — or the
patients), sKki MiAKPECTIOOTh KJIFOYOBI MOMEHTH W BOJHOYAC 3HWKYIOThH

HaIPY>KEHHS MPU 3aCBOEHHI CKJIaIHOTO MaTepiaiy.
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OckinpKH 3HaYHA YaCTHHA HAYKOBO-TIOMYJSIPHUX BUAAHb € MEPEKIIaTHOO,
KyJbTYpOJIOTIYHUNA YMHHHK HaOyBae ocoOmmBoro 3HaueHHs. [lepexmamauam
JIOBOJIUTHCSI BUKOHYBATH CKJIAJHIIIE 3aBAAHHS, HIK Yy BUMAAKY CYTO HAYKOBUX
TEKCTIB, aJ[ke HEOOXI1JIHO aJanTyBaTH HE JIMIIE TEPMIHOJIOTIIO, a i CTHIIICTUYHI
npuiiomu. [lonpu CONBbHICTD 13 HAYKOBUM CTUJIEM, HAYKOBO-TIOMYJISIPHI TEKCTH
MalOTh HHU3KY BIJIMIHHOCTEH: BOHHM MicTaTh MeHIme TtepminiB (biodiversity,
ecosystem, sustainability), ane Oinbliie JEKCHKHM 3araJlbHOHAYKOBOI'O PiBHS
(process, system, change), Bigpi3HSAIOTBCA HUXKYOIO IIUIBHICTIO iH(OpMaIiii,
pijiie BUKOPUCTOBYIOTh MACUBHI KOHCTPYKIi ([t is believed...) i 6€30c000B1
peueHHs (It seems that...). KpiM TOro, y HUX IPOCTEXKYIOTHCSA BIIXUIJIEHHS BiJ
CYBOpPHUX HOpPM JITEPATYpPHOI MOBH Yy OIK pO3MOBHOCTI (/t’s not rocket science;
Let’s face it).

BaxxnuBoro rpymnoro 3aco0iB, 110 CTBOPIOIOTh OOPA3HICTh 1 MiJACHIIOIOThH
BIUIUB TEKCTY, € Tpomu ¥ cTuwiaicTuuHi ¢Girypu. J[o HUX HalleKaTh €MITETH
(fragile balance, devastating effect, invisible threat), nopiBusinns (The rainforest
works like the lungs of our planet; Climate change is like a thief in the night),
metadopu (Water is the new oil;, The atmosphere is Earth’s protective blanket),
nepudpaszu (the blue planet 3amicte Earth, liquid treasure 3amicth water), a
takox mnepcoHidikamis (The Earth is crying for help;, The ozone layer is
healing). BukopucTanHs IIMX NPUWOMIB poOOUTH HayKoBY iH(MOpMaIlito
3pO3yMUTIIION, €MOIIMHO HACHYEHOI0 Ta MPUBAOIMBOIO I HECHeIlalicTa.
Yacrto 3actocoByeThest i rpanaiis (We use energy to move cars, to light our
homes, to connect the world), sika cTBOpro€ €(dEKT HAPOCTAHHS Ta IOCUIIIOE
EKCITPECUBHICTh MOBJICHHS.

Y Tekcrax IOrO0 MIACTWIIO AKTUBHO (YHKLIOHYIOTH €JIEMEHTH
po3moBHOro wmosieHHs (you know, actually, sort of), okasionamizmu Ta
1HIMBIIyaJbHO-aBTOPCHKI HOBOTBOpH, sk-oT plastisphere (exocucrema Ha
MOBEPXHI IUIACTUKOBHMX BifaxoniB) um heatspiral (armocdepHe HarpiBaHHS Y
BUTJISAII CITIpaji), II0 HaAalOTh TEKCTOBI EKCIPECHUBHOCTI W YHIKaJIBHOCTI.

3HayHa yBara npuauIseTbes i ¢paseosorizamam (time is running out, to take for
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granted), siki MOXXBaBJIIOIOTH MOBJICHHS, POOJIATH KOMYHIKAIIIO TPUPOIHIIIO.
[IpoctoTa 1 3pO3yMUTICTh BHUKIAAy TIIOB’s3aHI TaKOX 13 BHUKOPHUCTAHHSIM
TEPMIHIB: TOpYydY i3 3araJbHOHAYKOBHUMH OJMHUIIIME (System, generation,
transformation) 3acTocoBYIOThCS CI€liaibHI, 3aKPIIUICH] 3a IEBHUMH Taly3sMU
3Hanb (carbon footprint, greenhouse effect, biodiversity loss). Bucoka
1HQOpPMATUBHICTh TEPMIHOJIOTIT 3a0e3reuye TOYHICTh 1 JIAKOHIYHICTh, IO €

HEOOX1THUMU I HayKoBO-TomysgspHoro ctuiio [50; 59; 62; 47; 1].

1.2.3 IHTEepTEeKCTYAJBHICTh Y HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX TBOPAaX

[HTepTEeKCTYanpHICTh y Cy4YacHIM JIHTBICTULI  pO3IJISIIAETBCS  SIK
YHIBEpCAJIbHUI MPUHIUI MOOYJOBHM HAYKOBOTO TEKCTY, IO BHUSBIISETHCS Ha
PiBHI 3MICTY 1 CTPYKTYpH. BOHa IDYHTY€ThCS Ha 3aKOHI1 TATJIOCTI 3HAHHS: KOXKHE
HOBE JOCHIIKEHHSI HEMUHYYE OB’ s13aHE 3 MOINEPEIHIMA HAYKOBUMHU MpalsiMU
Ta BOJIHOYAC CTBOPIOE OCHOBY UIS TMOAATBIIMX JOCHTIKEHb. TakuM YHHOM,
IHTEPTEKCTYAJIbHICTh 3a0e3neuye 30epeKeHHs Ta aKyMYJIALII0 3HaHHS, a TAKOX
BUKOHY€ KOMYHIKAaTHBHY (DYHKIIIIO — BCTAHOBIIIOE 3B’ 130K MI>K HaYKOBIISIMH, SIKi
IPOAYKYIOTh 1 CHpHUIIMalOTh HayKoBy 1H(opmarlito. [HTeprpeTamiss HOBOro
TEKCTy Oe3IMmocepeHb0 3alIe’KUTh BiJ TOr0, HACKUIBKM YWTa4 3HAHOMHUH 13
MOTEPETHIMUA TEKCTaMHU, 1110 aKTyalli3yIOThCA Y MO0 KOTHITUBHIN mam’sITi.

Ha mnoBepxHEeBOMY piBHI IHTEPTEKCTYalbHICTh peEATI3yeEThCS Yepe3
CUCTEMY MapKepiB, 5Kl CHUTHANI3YIOTh MpO 3amo3udeHuil (QparmeHT ado
BIICWJIaHHSL /10 JpKepena. AKaJeMIYHUM JUCKypC Tmependadae 0O0OB’s3KOBE
BUKOPUCTAHHSA TaKUX MapKepiB, OCKUIbKM BOHHM 3a0€3Me4yl0Th MPO30PICTh
HAyKOBOT KOMYHIKalIlii Ta TOCTOBIpHICTh BUKIALy [67].

[HTepTEKCTYanbHICTh Y HAyKOBO-TIOMYJSIPHUX TEKCTaX BHSIBISAETHCA Y
pi3HEX (opmMax  MIKTEKCTOBOI  B3a€EMOIi, ceped  SKUX  HaW4acTime
BUKOPUCTOBYIOTHCS IIUTATH, HETIPSMAa MOBa, 0i10miorpadivHi OCUIAHHS, aFO31i
Ta MPELENCHTHI TeKCTH. BoHa BUKOHYE€ BaXKJIMBY KOMYHIKAaTUBHY (DYHKIIIIO —

J0TIOMarae BCTAHOBUTH KOHTAKT MK aBTOPOM 1 YMTadeM, POOJIAYM CKIIaTHI
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HAyKOB1 3HAHHS 3PO3YMUIMMH Ta OJM3bKUMU 10 Hecremiamicta. Came ToMmy
aBTOp  HAYKOBO-TIOMYJSIPHOTO  JUCKYpCY  CBiIoMO  goOupae  Taki
IHTepTEeKCTyalbHl 3aco0M, W0 AaKTHBI3YIOTh MOMEPEeNHId OCBiA 4YHTaya,
amesoTh 10 HWoro (OHOBUX 3HAHb 1 CIHPHUAIOTH (POPMYBAHHIO CHIJIBHOIO
HayKoBOT0 mpoctopy [19].

[Mutat B 1bOMY BHUNAAKYy HE JIMIIE MepenaroTh iH(opmalito, ane
H1JCUIIOIOTH JIOBIPY JI0 BUKJIATY, aJ>K€ JEMOHCTPYIOTh OMOPY Ha aBTOPHUTETHI
JoKepena. Amo3li Ta TpEeleNeHTHI TEeKCTH (3arajibHOBIOMI IMEHA, BHUCIIOBH,
KyJIbTYPHI CUMBOJIM) CTBOPIOIOTH JIOAATKOBUM 1H(GOPMAIIMHUI TJ1acT 1 pOOIATH
BUKJIAJ] IIKaBIIMM Ta €MOIIMHO HacuyeHuUM. Hampukman, y Tekctax mpo
€KOJIOT1I0 MOXKE 3yCTpIiUaTUCA ajto3is A0 «e(eKTy MeTearKa» abo MOCHIIaHHS Ha
B1JIOM1 MDXKHAPO/THI YTOJH, SIK1 0/Ipa3y BII3HAIOTHCS MIUPOKOIO ayIUTOPIELO.

TakuM YHHOM, IHTEPTEKCTYalbHICTh y HAayKOBO-TIOMYJSPHUX TEKCTaX
BUKOHYE€ MOJBIHHY poJib: 3a0e3Meuye 3B’ 130K HOBOTO 3HAHHS 3 YK€ BIIOMUM Ta
BOJHOYAC CHpHUsE€ JOCTYNHOCTI, 0Opa3HOCTI W NpuBaOIMBOCTI BUKIALY IS

HedaxiBLs.

1.3 Ilixxoam 10 mepexk/Iaay HayKOBO-MOIYJIAPHUX TBOPIB MPO 3MiHY

KJIiMary

[IpoOnemaTuka mepekyiagy HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX TBOPIB MPO 3MIHY
KJIiIMaTy Ma€ 0COOJMBY Bary, ajyke Taki TeKCTH MO€EIHYIOTh HAYKOBY TOUHICTb 3
JOCTYITHICTIO BUKIIQQy nJsi Wupokoi ayautopli. [lepeknanauy cTukaeTscs 3
MOJBIMHUM 3aBIaHHSM: 3 OJIHOTO OOKy, TMOTPIOHO 3a0€3MEYUTH KOPEKTHE
BIJITBOPEHHS CIELIAII30BaHOI TEPMIHOJIOTIi, SIKA € KJIOYOBHUM €JIEeMEHTOM
€KOJIOTIYHOTO JUCKYPCY, a 3 1HIIOT0 — 30€perTi CTHIICTHYHY CBOEPIAHICTB, 10
pOOUTH HAYKOBO-TIOMYJISIPHUIN TEKCT 3pO3yMUINM 1 IPUBAOIUBUM JJI YuTa4da. Y
mporieci  mepekjagy  BUHHMKAE  HEOOXIJIHICTh  3aCTOCYBaHHS  PI3HUX
nepeKIafanbkux TpaHchopmariiid, sKi JOMOMararoTh JOCATTH aJeKBATHOCTI

nepeaayl 3MICTy Ta HparMatuyHoro BIUIMBY. CaMe TOMy aHami3 Mepekiany
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TEPMIHOJIOT1I, BIJITBOPEHHS CTUJIICTUYHUX TMPUHAOMIB Ta BHKOPUCTAHHS
nepeKIafanbkux TpaHchopmarliii y HayKOBO-TIOMYJSPHUX TEKCTax PO
KJIIMAaTUYHI 3MIHH € BaXJIUBUM KPOKOM JIJIi BHW3HAYCHHS ONTHUMAaIbHUX

cTpaTeriil mepekaaanbKoi JisIbHOCTI.

1.3.1 Ilepekiax TepMiHoOJIOTIT

Y HayKOBO-IOMYJISPHUX TEKCTaX TEPMIHU BIIITPAIOTh HAA3BUYANHO
BAXJIMBY pOJIb, OCKUIBKM BOHHM 3a0€3ME€YyI0Th TOYHICTh 1 OJHO3HAYHICTD
nepeaadl HaykoBoi 1H(oOpMaIlii, JOMOMaralroTh CTPYKTYpyBaTu marepiai Ta
MOJICTIIYIOTh CIPHAHATTS CKIQTHUX TOHATH HecmemiamicTamMu. BomHodac
TEPMIHOJIOTISI Y TaKMX TEKCTaX 4YacTO CTa€ MPOOJIEMHOIO ISl TEpEeKIIaiadviB,
ajpke TMepekiaj] MmoTpedye He JIMIIEe BOJOJIHHS MOBOIO, a W PO3yMIHHSA
MIPEIMETHOI Taly31, a TaKOX 3/1aTHOCTI Tepe/iaTh crelugiuyHl HayKOBl HIOAHCH.
[IpobnemMa TOYHOrO MEpeKiIaay EKOJOTIYHOI TEePMIHOJIOTIT 3 aHIIINHCHKOI Ha
YKPAIHChKY 3aJIMIIAETHCA aKTyaJlbHOI Yepe3 CKIAIHICTh TEPMIHOJOTTYHUX
KOHIICTITIB Ta HASBHICTh PI3HMX BapiaHTIB iX BiATBOpeHHS. BoHa 3ymoBieHa
TUM, 110 0arato €KOJIOTIYHUX TEPMIHIB HaJeXaTh J0 HAYKOBOi, TEXHIYHOI a0o
npaBoBoi cdep 1 MarTh YITKI BU3HAYEHHS, SIKI 3MIHIOIOTHCS 3aJIe’KHO BiJ
KOHTEKCTY. bararo 3 mux TepMiHIB MalOTh CKJIAJHY CTPYKTYpy Ta Oarato3HauHy
CEMaHTHUKY, IO YCKIaAHIO€ BHOIp onTuUManbHOro mnepekiany. Kpim Toro,
CKOJIOT1YHA TEPMIHOJIOTISI € JWHAMIYHOI CHCTEMOI0, SKa IIOCTIMHO
PO3BHUBAETHCS, TOMY MEpeKiajadeBl HEOOXIIHO BpPAaXOBYBaTH aKTyalbH1
TeHaeHUli Ta HoBl TepMiHu [53]. Sk minkpecmoe 1. lllymuno, TpyaHouu
NepeKyaay TePMIHOJIOTIT OB’ sA3aH1 3 HEOJHO3HAYHICTIO TEPMIiHIB, BiJICYTHICTIO
nepeKyIalallbkuX  BIAMOBIIHUKIB  IIOJ0 HEOJOTrI3MIB Ta  HAI[lOHAJLHOIO
BapiaTHBHICTIO TepMiHIB [61, c. 456].

JIonaTKOBUM YCKIAQAHEHHSIM € CTPYKTYPHO-THUIIOJIOTTYHA BIIMIHHICTh MIXK
MOBOIO OpHUTiHAJly Ta MOBOI TEpeKiaay, 110 BIUIMBAE HA MOXJIIHUBICTD

OyKBaJbHOTO BIATBOpPEHHs TepMiHiB. (OcoOmuBy MpoOieMy CTaHOBISTH
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0araTOKOMIOHEHTHI €KOTEPMIHU Ta CJIOBOCIOJYYEHHS, K1 MOTPEeOyIOTh YITKOI
iHTeprpeTanii 1y 30epexeHHss ToYHOCT1 3MmicTy. Kpim Toro, mepekiagad mae
BpPaxOBYBAaTH KYJBTYPHUN Ta MEHTaJbHUH KOHTEKCT HOCIIB MOBH IEpEKIIaLy,
aJI’)K€ YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS TIEBHOTO TEPMIHA, HASIBHICTh YCTaJICHUX HOPM
1 mpoeciiftHuX MpaKTUK 0e3MOcepeIHhO BIUIMBAE HA aJI€KBATHICTh BIATBOPEHHS
iHdopmMmarrii [50].

B. Kapaban 3a3Hadae, 1o nepekiag HAyKOBO-TEXHIYHUX TEPMIiHIB
CYIIPOBODKYETHCSI HU3KOIO CYTTEBUX TPyAHOIIIB. OIHIE€I0 3 OCHOBHHUX MPOOJIEM
€ OMOHIMISI TEPMIHIB, KOJIM OJHA W Ta X cioBodopmMa Mae pi3HI 3HAYEHHS
3aJI)KHO BiJ] rary3i HayKH, Miarainy3i abo KOHKPETHOTO KOHTEKCTYy TekcTy [38].

AHAQJIOTIYHI TPYJIHOIII BHHUKAIOTH 1 3 OMOHIMI€IO abpeBiatyp Ta
CKOpOYEHB: TOW caMuii HaOip JITEp MOXKE MO3HAYATH Pi3HI MOHSITTS B PI3HHUX
ramy3sx abo HaBiTh y Mexax ofHi€ei chepu [24; 28].

Okpemy TpyIy CKJIAJHOIIIB CTaHOBJSATH TEpMiHM 3 Tpedikcamu (after-
, all-, co-, counter-, dis-, ex-, extra-, homo-, mis-, multi-, non-, over-, post-, pro-,
un-, under- Ta iH.) 1 cypikcamu (-er/-or, -free, -ism, -less, -like, -oid, -ologist, -
worthy Ta 1iH.), SKi yTBOPIOIOTh HOBI CMHCIJIOBI OJWHUIIl W YacTO HECYTh
crnenudiyHi 3HaYEHHSI B MeXaxX KOHKpETHOi HaykoBoi cepu. Ilepeknamay mae
MpaBUJILHO BpaxyBaTH CEMaHTUYHE HAaBaHTaXKEHHs mpedikca 4y cydikca, 1moo
YHUKHYTH CIIOTBOPEHHS 3MICTy TepMiHa [24; 56].

[Ile oxniero mpoOaEMOIO € Mepekiia HOBITHIX aBTOPCHKUX TEPMIHIB, SIKI
3’SBIIIOTHCS BIiEpiie a00 BHUKOPUCTOBYIOTHCS JIMIE B TPAIsiX KOHKPETHOTO
aBTopa. Taki TEpMIHM 4YacTO TMOJAIOThCA B JamkaXx 1 MOXYTb MICTUTH
HEOJIOT13MH, 1pOHIYHI ab0 MeTadOpUYHI 3HAYEHHS, a TAKOX 3alO3UYCHHS 3
IHIIMX TEPMIHOJIOTTYHUX cucTeM [24; 35].

Otxe, mpoOjemMaTUKa NEpeKiIaay TEPMIHOJOTII € TOCUTh OaraTor Ta
PI3HOMAaHITHOIO. Y ¢l Il TPYJHOILI MOTPEeOYIOTh PETEIBLHOTO aHali3y Ta MOIIYKY
NUIAXIB  TOJOJAHHS, LI0  3YMOBIIOE  HEOOXINHICTh  3BEPHEHHS [0
nepekyiaialibkux  TpaHcdopMmaliii sk 3aco0y JOCSATHEHHS  aJIeKBaTHOCTI

nepexsiamy.
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1.3.2 Ilepexkaamanbki TpaHcpopmamii sIK 3acid JAocsrHeHHs

aJleKBaTHOCTI MepeKIaxy

Bubip crpareriii Ta TakTUK €KO-TIEPEKIANy 3aJIeXKUTh Bl Oaratbox
YUHHUKIB, 30KpeMa BiJ] METU MEpeKiIaay, IJIbOBOI ayIUuTOpli, KOHTEKCTY, THITY
TEKCTYy Ta XapakTepy JeKCUKH. BaxiauBy posb BIAIrparoTh 1 CyO €KTHUBHI
yno/i00aHHs nepekiiazada, a TAaKoX MWoro o0i13HaHICTh y cdepi ekonorii [69; 75].
Taki cTparerii Ha3UBalOTh NEPEKIAAANBKUMU TpaHchopmartisimu [72].

MoxHa BHOKPEMHUTH TakKl TpyHHU: JIEKCHUYHI, JEKCUKO-IPAMaTH4HI,
rpaMaTH4Hl Ta CTWIICTH4YHI TpaHchopmalii. Jlekcuuni Tpanchopmarii
NOJITISIIOTECST HA (popManibHI (TpaHCKpUOYBaHHS, TPAHCIITEPYBaHHS, 3MiIlIaHE
TPAHCKOIYBaHHs, aJalTHBHE TPAHCKOAYBaHHS, KaJIbKyBaHHS) Ta JIEKCHKO-
CEMaHTUYH1 (KOHKpETH3allis, TeHepaiizallis Ta MOAYIsIis 3HadeHHs). Jlo
JIEKCUYHO-TPAMATUYHUX TpaHc(opmamiii Halexarb OMNHCOBHI Mepekial,
AHTOHIMIYHUM TepeKyiaja, JOJlaBaHHS Ta BWJIYYECHHS CIiB, mepmyrtaiis. Jlo
rpaMaTUYHUX TpaHcopMallii HajieKaTh TPAHCIO3UIIS, MEPECTAHOBKA YJICHIB
pEUEHHS, YIEHYBaHHS i 00’ e€qHaHHS pevyeHb. Jlo CTHIICTUUHUX TpaHchopmarliil
HaJeXaTh: HEWTpasizallisi, eKCIPeCcHBallisi, MOJEpHi3allisi, apxaizaiis. Baprto
3a3HAUMTH, 10 1€ TUIBKK OJHA 3 YHCICHHUX Kiacudikaiiii TpaHchopmairiii,
aJke HEOJIHOPIIHICTh TPAKTYyBaHHS MOHSATTS MEpeKIaJalbKuX TpaHcpopMarlii
3yMOBJIOE ICHYBaHHS PI3HUX MIAX0IB 10 1X Kiacudikarii [18].

«OIHUM 13 HAUOPOCTIIMX CHOCOOIB BIATBOPEHHS TEPMIHOJIOTIYHOL
OJUHUIIl € TPUIOM TPAHCKOAYBaHHSA, TOOTO MOOYKBEHHOI YW MO(POHEMHOI
nepenavyl BUXITHOT JIGKCMYHOI OJWHMII 3a JIOMOMOrow aindaBiTy ILIHOBOI
MoBmu» [49, c. 260]. Y cdepi ekonorii 6arato MiXKHAPOJHUX TEPMiHIB MEPEIAIOThH
came Tak: recycling — pecatixnine, ecotourism — exkomypusm, biogas — 6biocas,
cluster — knacmep. TpaHCKOIyBaHHSI HaYacTillle 3aCTOCOBYETHCS 10 TEPMIHIB
JATUHCBHKOTO Ta TPELBKOT0 MOXOKEHHS, ajié BOHO MOILIMPEHE 1 cepel] HOBITHIX

3aIl103UYCHB, SIK1 BIKE Ha6YJII/I 34raJIbHOBXXUBAHOT'O CTATYCYy. «l'omoBHUMM THITIAMU



33

TpaHCKOAyBaHHS €: 1) TpaHCKpuOyBaHHA (KOJM 3BYKOBY (opmy cioBa 3
OpHUTIHAJIBLHOI MOBH TIEPENAOTh OYKBaMH MOBH TEpEKIIay, HAPUKIaA: peak —
nix; 2) TpaHCHITepyBaHHs (CIOBO TEPENAEThCs 3a OyKBaMHU MOBHU OPHUTIHAIY,
Harpukian: laser — 1azep; 3) 3MillaHE TPAHCKOAYyBaHHS  (MOETHYE
TPAaHCKPUOYBaHHS Ta €JIEMEHTH TpPAHCIITepYBaHHS: overlock — o06epiok;
4) ananTUBHE TpaHCKOAYBaHHS (KoM ¢opMa CjoBa 3 OPUTIHAIBHOI MOBH
aJanTyeTbess 40 (POHETUYHOT Ta/abo rpaMaTHYHOl CTPYKTYPH MOBH NEpeKiIaiy:
platform — nnamgpopma)» [24, c. 282].

[Ile opniero mnommpeHor TpaHchopmallielo € KalbkyBaHHs. Kanbka
BIJITBOPIOE BHYTPIIIHIO ()OPMY I1HIIOMOBHOTO CJIOBa 200 CIOBOCHOJYYEHHS
HUIIXOM OyKBAJIBHOTO Iepekiiaay ioro yactul (greenhouse effect — napuuxosui
egpexm, climate change — smina xaimamy, biodiversity loss — empama
biopisnomanimms, sustainable consumption — cmane cnoowcusanns). Ha
MpaKTUIll 1€ O3Ha4ya€ BIATBOPEHHS MopdeM, CKIaJA0OBHUX YacCTHUH YU
CJIOBOCIIOJIyYeHb 3aco0aMu yKpaiHChbKOi MOBH. KallbKyBaHHSI BBaXXalOTh
0a30BUM  OpUMOMOM  TEpeKiIaay  HayKOBO-TIOMYJSIPHOI  €KOJOTIYHOL
TEPMIHOJIOT1I, aJPK€ BOHO JIOIIOMara€ 3aKpilUTH HOBI KOHIIENTH B MOBI
nepexiany. Ilpy 1boMy 4YacTo AOBOJUTHCS 3MIHIOBATU MOPSIOK CIIB YU
rpaMatuyHi GopMH, 100 3pOOUTH TEPMIH 3PO3YMITUM YKPAiHCBKOMY YMTAUEBI.
B. Kapaban 3a3zHavae, 1110 «11€ TpUiioM NepeKiIaay HOBUX CIIB (TEPMIHIB), KOJIH
BIJIMOBITHUKOM MPOCTOTO YW CKJIQJHOTO CJIOBAa BUX1JHOI MOBHU B ILIJIbOBIH MOBI
BUOWPAETHCS, K MPABUIIO, TIEPIIUH 32 MOPSIKOM BIAMOBITHUK y CIIOBHUKY» [24,
c. 286].

Yacto nepexaaaaql BUKOPUCTOBYIOTh KOHKPETHU3ALII0 Ta
rerepanizamito [49; 12]. Konkperuzaiis nepeadadae 3amiHy ciIoBa 3 MIUPIIAM
3HAQUEHHSIM Ha OUIbIII BY3bKMM BIJAMOBIAHUK Yy MOBI mepeknany (pollution —
3a0pyOHerHs 006KILIA), TOA1 K TEHepali3allis, HaBMaKHW, 3aMIHIOE TEPMIH 13
BYy3bKMM 3HAU€HHSM Ha OIbIn 3arajnbHe (microplastics — naiacmuxosi
3abpyoHiosaui). Y cdepl ekoyorii 1e HeoOXITHO Yepe3 BeIUKY KUIbKICTh

TEPMiHIB, IO T[IO3HAYAIOTh CKJIAJHI TMPOLECH UM Marepiaiv, Uil SKUX
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yKpaiHChbKa MOBA I1I€ HE 3aBXK/IM Ma€ yCTajeH1 BiANnoBiIHUKH. «KOHKpeTHu3anis —
e cmnocié TmepeknIamy, MNpu SKOMY BiIOyBaeThCs 3amiHa cioBa abo
CIIOBOCTIOJYYCHHSI 1HO3€MHOI MOBH 3 OUIBII IIMPOKHM TMPEAMETHO-JIIOTTYHUM
3HAYEHHSIM Ha CJIOBO B IMEPEeKiIaal 3 OUIbII By3bKHM 3HAYCHHSM. [ eHepaizalis
nependayae 3aMiHy OJMHMII MOBU OpHUTIHAIY, IO Ma€ BY)XYE 3HAUCHHS,
OJMHUIICI0O Ha MOBI MEpeKaay 3 IIMPIIMM 3HAUYCHHSM, TOOTO MEPETBOPEHHS,
3BOpOTHE KOHKpeTu3atii» [34, ¢. 50].

Monynsiiist sk nepexiagalbka TpaHchopmaliist J03BOJISIE PO3KPUTH TTOBHE
3HAYEHHS TepMiHA MUISIXOM CMHUCIOBOTO po3BUTKY [12]. Monaymsiisa, abo
CMUCJIOBUI PO3BUTOK, HAJEXKHUTh J0 JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TpaHcPopMauii i
nependadae 3aMiHy OJHOIO KOMIIOHEHTA IPUYMHHO-HACIIJIKOBOTO 3B SA3KY
1HIITUM, 11O JIOT1YHO 3 HUM CIIBBITHOCUTHCS, MPU IIbOMY 30€pIra€ThCs 3arajibHe
3HaYeHHA BHCIOBY. Hampuknan, carbon sink mepekiagaeTbest sIK no2IuHAY
gyeneyto (J1icH, OKEaHW TOIIIO), 110 JOTIYHO BUIUIMBAE 3 (PYHKIT IUX 00’ €KTIB.
Amnanoriuno, renewable portfolio standards moxxHa Tiepenatu ik HOpMamueu
WoO0o Hacmku IOHOGNIOBAHUX Odcepell eHepeil, a He NOCIIBHO. TakuM 4uHOM,
MOJIYJISIIISE  TOTIOMara€e TmepefaTd 3MICT CKJIQJHMX EKOJIOTIYHUX TIOHSTh
3pO3YyMLJIOIO JIJIsl PEIUITIEHTa MOBOIO.

Opni€lo 3 BaXJIMBHX MEPEKIAallbKUX TpaHchopMalliii y BiITBOpPEHHI
€KOJIOTIYHOI TEPMIHOJIOTIT € OMHCOBHM mepekian. BiH momsrae y po3KpuTTI
3HAUCHHS TOHATTS MOBH-JDKEpENa 3a JOTIOMOTOI0 JOJAaTKOBHX ITOSICHEHb Ta
neranpHoro onwucy. Hampukmaa: carbon offset — szaxoou, cnpsmosani na
KOMNEHCayito 8UKUOIB BY2lIeKUCTI020 2A3Y WISAXOM THBeC)8AHHSA Y 6IOHOGIIOBAH]
Ooicepena enepeii uu npupoodooxoponni npoexkmu; Climate-induced migration —
nepeceneHns n00el, CnpuduHene 3minamu Kiimamy; Zero-emission vehicle —
MPAHCNOPMHULL 34cib, AKULL Y Npoyeci eKcniyamayii He npooyKyE WKIOAUBUX
suxudie, environmental justice — «kouyenyis cnpasedruoco pPo3noOiny
eKONo2IYHUX O1ae ma pu3ukie ceped ycix coyianvrux epyn. ONUCOBUNA METOJ
0COOJIMBO IIIHHUM TOM1, KOJIM B YKPAiHChKIM MOB1 HEMa€ TOYHOT'O BiJIMOBIAHUKA

JUISL HEOJIOTI3MIB YW CHenU(IYHUX TOHATh, TNOMUPEHUX Yy CydacHOMY
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€KOJIOTTYHOMY JHCKYypci. BiH 103BoIsiE PO3KPUTU 3MICT CKJIQTHUX TEPMIHIB 1
3pOOMTH TEKCT 3pO3YyMUIIIINM ISl I[IUPOKOT ayAuTOpii, Xo4ya MOXKe
YCKJIQAHIOBATH CHHTAKCHUYHY CTPYKTypy. Lleit cmocid mepeknagy Takox
BIJIOMMM MiJ HA3BOKO €KCIumKaiisg. J[JIs onmucoBOro rnepekiaay ICHYIOTh TEBHI
BUMOTH, TOTPUMAaHHS SIKUX 3a0e3meuye aaeKBaTHICTh BIATBOPECHHS €KOJIOTIYHOI
tepminonorii. [lo-mepiie, nmepekiaa Mae TOYHO IepeAaBaTd OCHOBHUN 3MICT
TEepMiHA, HE CIOTBOPIOIOYM Horo 3HaueHHs. [lo-mpyre, onuc moBHHEH OyTH
MaKCHUMAJIbHO MPOCTHM 1 3pO3yMUIAM JJIsl IIMPOKOT YUTAIBKOI ayauTOpii, 10
OCOOJIMBO BaKJIMBO Yy HAyKOBO-TIOMYNAPHUX TekcTax. [lo-Tpere, cMHTakcu4Ha
CTPYKTypa ONUCY HE MOBHHHA OyTH HAaIMIPHO CKJIAJHOK0, OCKUIBKH L€ MOXE
YCKIQAHUTH CIPUUHATTS Ta 3HU3UTH KOMYHIKAaTHBHY €(EKTHBHICTH TEKCTY.
JloTpuMaHHS 1IMX KPUTEPIiB JT03BOJISE 3a0€3MEUUTH OallaHC MK TOYHICTIO Ta
JTOCTYTIHICTIO TIEPEKIIATY.

AHTOHIMIYHUN  TepeKsal PpO3TISAAEThCS  SK  CKJIaJHA  JIEKCHUKO-
rpamaTuyHa Tpancdopmailis, sika nepeadayae 0JJHOYACHI 3MIHU Y CEMAHTHIIl Ta
cuHTakcuci BuciaoBy. CyTh LBOTO IPUIOMY MOJSATAE y 3aMiHI CTBEP/KYBAJIbHOI
KOHCTPYKIIi BUXIZIHOTO TEKCTy Ha 3alepedHy y IMepekyanl abo HaBMakd —
3amepevyHoi Ha CTBepIKyBaibHY. [Ipu 1boMmy BiOyBaeThCsi 3aMiHA BUXIAHOL
JeKceMH Ha 11 NpPOTHISKHUK Yy MOBI mnepeknany. Hampukiam: Authorized
personnel only — Cmopounim 6xio 3aboponeno. JJoCHiaHUKA BHOKPEMITIOIOTH
TPU OCHOBHI PI3HOBUAM AaHTOHIMIYHOIO mepekiany. HerartuBamis — Koau
OJIMHULISI MOBH-OPHTIHAIY 0€3 SIBHO BUPA)KEHOTO 3alepeyeHHs MEPEeKIalacThCs
3a JIONIOMOTOI0 4YacTKUW He- abo 3amepeuHoi koHcTpykiii (forget — we
nam smamu, short — nedoseuit). Tlo3uTHBaIls — MPOTUIICKHUN TPOIEC, KOJIU
3amepeyHa ¢opMa B OPHUTIHAII TEPEAAEThCS CTBEPKYBAIBHOIO Yy TEpEeKiIaii
(unbroken — yinui, not leave — 6pamu 3 cob6or). AHYIIOBAHHS TOIABIHHOTO
3amepeyeHHs, KOJU B PEUCHHI MPUCYTHI JBl HETaTUBHI CEMH, SIKi B PE3yJIbTAaTi
nepekiaany Hewrpamizyrotees (Not impossible — moorciusuii, not unallowed —

0o3eonenuit) [25].
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Sk 3a3znauae A. B. Illlumxko, gogaBaHHS HAJEXUTh A0 TIpaMaTUYHUX
TpaHcdopMalliil 1 monsira€ y BBEICHHI JOJATKOBUX E€JIIEMEHTIB y MEPEKIal, 0
IPU3BOIUTH 10 30UIBIIEHHS KIJBKOCTI CIIB 200 CKJIaJ0BUX YaCTHH DPEUCHHS
(welfare cuts — 3HWXKEHHS OIJKETHUX KOIITIB Ha COIIaJdbHI IOTPEOH).
«Butyuenns — 1e rpaMaTidHa TpaHchopMallis, mpH AKii y mpoiieci nepexiary
TIEBHUII MOBHHMI GIEMEHT OIyCKAaeThCs. VIOro 3a3BHYail 3aCTOCOBYIOTBH IS
nepeaadl rpaMaTUYHKUX SIBHIIN, BIJICYTHIX B MOBI MEpeKianay, ado X MepeKiany
ciiB, cioBoopM, diieHIB ab00 YAaCTUH pPEUYEHHs, SIKI € HaUIMIIKOBUMUY» [60].
['pamatnuny Tpanchopmarlito BUIydeHHs 111€ Ha3UBAIOTh OMYIIEHHAM [44].

[Ile oqHUM MOIMPEHUM BUJOM TpaHcpopMalliidl € nepmyTauis. «3 oIy
Ha T€, IO CKJIAJHUM CTPYKTypaMm aHIJIIChKOI MOBH BIANOBIIAIOTH CKJIaJHI
CTPYKTYpPU YKpaiHChKOI MOBHU, a 3HAYEHHsSI KOMIIOHEHTIB CKJAQJHOTO TEPMIHY
NEPEAETHCS €KBIBAICHTHUMH OJMHUIIIMA MOBH TEPEKIIaAy y CKIIaJl CKIaIHOTO
TEPMIHY-CJIIOBOCIIOIYYEHHS, MA€EMO MiJICTaBU TOBOPUTH IIPO 3aCTOCYBaHHS
nepMmyTailii, abo nepekiaaabkoi TpaHchopmMalii, y mporeci skoi KOMIIOHEHTH
TEPMiHY OpHWIIHAJTY i TEepMiHy NEpeKiIaay MaroTh PI3HY MO3ULII0 Yy CKiIaai
CKJIAHOI CTPYKTypHu. Taka mepecTaHOBKa KOMIIOHEHTIB MICISIMH y CTPYKTYpi
CKJIQJIHOTO TEpPMIHYy Yy MOB1 TMEpeKiaay 3yMOBJIEHa OCOOJMBOCTSIMU
CIOJTy4yBaHOCTI CIIiB B yKpaiHchkiii MoBi» [51, ¢. 360]. Hanpuknana: activity
median  thermodynamic  diameter —  MemiaHHMH ~3a  aKTHBHICTIO
TEpMOJUHAMIYHUN laMeTp. YacTo 110 TpaHchOopMalli€ro NO3HAYa0Th TEPMIHOM
«repectaHoBKa» abo «mepectaBicHHs» [24; 44].

[Ile onHi€r0 BaXJIMBOIW TpaHCPOpPMAIED € TPAHCIO3MIlSA, KOJU
3MIHIOETHCA YaCTHHA MOBHU YW Mop(osoriyHa kareropia cioBa. Tak, y TepMiHi
airborne pollutants (zabpyoniosaui nosimps) cHocTepiraeTbCsl MEpexia Bif
NPUKMETHUKOBOI (hopmu (airborne) mo iMCHHUKOBOT KOHCTPYKIIii B YKPaTHCHKIH
MoBi. C. OcTaneHKo 3a3Haydae, 110 «I€ MepexiJ CJIOBa 3 OJHOTO JIEKCHUKO-
rpaMaTHYHOTO Kjacy a0o Kkareropii B IHIIMH Yy Tpoleci nepekiagy i
BUKOPHUCTOBYETHCS JIJIsI JIOCSATHEHHS aJIeKBaTHOCTI mepekiamy» [38, c. 143].

Taxuit npuiloM Mae KijbKa pi3HOBUIIB: aJ €KTUBAIA (IIepeKial 3a JOMOMOTO0
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MPUKMETHHKA), BepOasizalisa (mepegava Ja1€CI0BOM), HOMiHaMI3aMis (MepeKia
IMEHHUKOM) Ta ajaBepOamizamis (mepekian NpuciaiBHUKOM). Haifuacrime vy
NPaKTUIl TPAIUTIETHCS 3aMiHA IMEHHHMKA MPUKMETHHKOM, Hampukiaa: accident
conditions — asapitini ymosu, actuation device — euxonaguuti npucmpitl, Service
conditions — poboui ymosu.

UnieHyBaHHS peyeHHs — 1€ MepeKiajanbka Tpanchopmariis, sika mojisrae
y 3MiHI CHHTAaKCHUYHOI CTPYKTYpPH PEUYEHHS BUXIJHOTO TEKCTY MUIAXOM HOro
po3AUIeHHS Ha JB1 a00 Olblle NpeIWKaTUBHI OJUHUIIl Y MOBI HEpEeKIany.
Takuit npuiioM 103BOJsIE 3pOOUTH TEKCT OUIBII 3pO3YMUIUM, JIOTIYHO
CTPYKTYpPOBaHUM 1 JIETIIMM ISl COPUUHATTSA, OCOOJMBO KOJIM OpUTIHAJILHE
peUYeHHs MICTUTh CKJIaJHI HayKoBi ab0 TexHiuHI KOHCTpykilii. Hampukmnan,
aHrmiiceke peueHHs Excessive use of pesticides can harm local biodiversity and
contaminate water sources Mo>kHa MepeKJIacTH YKPaiHChKO0, PO3IITHBIIN HOTO
Ha JBa TPOCTI pedeHHs: Haomipne 6uxopucmauHs necmuyuois Moxce
3agoasamu wWKoOu Mmicyesili 0OiopisHomaHimHocmi. Bowo maxooic modice
3a0pyoH08amu 800HI Oxcependa. 3aBlISIKU WICHYBAHHIO TIEpeKiagay 3ade3nedye
TOYHICTh Mepeadi iHhopmaIlii Ta MOJETIy€e CIPURHSITTS TEKCTY YUTAYEM.

OO0’eHaHHS peyYeHHs — 1€ MPOTUICKHUN MepeKIalalbKuil pUiloM, 1110
MoJIATa€ 'y TO€THAHHI ABOX ab0 OUIbIlIe MPOCTUX PEUYCHb OPHUTIHAIY B OJHE
CKJIaJHEe y MOBI mepekiany. Taka TpaHcopmallisi BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIU
nepekyiaiad  nparde 30epertd  UUIICHICTh  BUCJIOBJIIOBAHHS, MIJIKPECIUTH
MPUYUHHO-HACTIIKOBI a00 JIOTIYHI 3B’A3KA MIXK SBUIIAMH, & TaAKOX YHUKHYTH
HaJIMIpHOTO ApoOseHHs TekcTy. Hanpukian, anrmiickke peuenns: Deforestation
increases carbon dioxide levels. It also reduces natural habitats for wildlife
MOXHa TIEPEKJIACTH YKPAlHCBKOW sIK: Bupybka nicie niosuwye piseHb
8Y2NIeKUCN020 2A3y Ma OOHOYACHO 3MEHULYE NPUPOOHI MICYsl ICHYBAHHA OUKUX
meapun. OO0’ e€qHAHHS PEUCHb JIO3BOJISIE CTBOPUTH OLIBIN TUIABHUM 1 3B’ SI3HHM
TEKCT, 1110 BIJIMOBIJIa€ HOPMaM HAyKOBOI YKPATHChKOi MOBH Ta pOOUTH MEpeKIIa

O1TIBII MPUPOTHUM JIJIS1 YUTAYA.
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VY nmepeksiami  €KOJIOTTYHMX TEKCTIB TaKOX IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTh
KOHTEKCTyaJbHYy 3aMiHy, KOJM BIJNOBIIHUK MiAOUparOTh HE 31 CJIOBHHKA, a
BUXOSYH 3 KOHKPETHOTO KOHTEKCTY. TaK, resilience y chepi kimimMary Moxe OyTH
MIepEeKIIAJICHE SIK CMiliKicmb ekocucmemuy 91 a0anmueHicms 3a7€KHO BIJ TEKCTY.
[ToniGHO, TepMiH mitigation TIEPEKIANAECTHCS HE JIUIIIE K NOM SKULeHHS, a U K
3ax00u 31 3MEHWeHHs 6NU8Y B 3aJICKHOCTI BIJ] TEMU JIOCIIHKCHHSI.

BaxxnuBo, 1110 nepeksiag CkopoueHb 1HOA1 BUKJIUKAE TeBHI TpyaHoi. [Ti
CKOPOYEHHSM PO3YMIIOTh YAaCTHHY CJIOBa a00 CJOBOCIIOIYYEHHS, SKa
BUKOPUCTOBYETHCSI ICIIS BTPaTH OKPEMUX MOro eJeMeHTIB. Y HayKOBii
IIPaKTHULI 3aCTOCOBYETHCSI TEPMIH «TEPMIHOJIOTIYHI CKOPOUYEHHS», 1110 O3HAYAE
3arajJbHONPUMHATI, CTAaHAAPTHI Ta KOPOTKI (OPMU TEPMIHIB, 3pO3yMini
daxiBugam 0e3 10JaTKOBUX MOSICHEHbD.

B. Kapaban Bijg3Havae, 1m0 ICHye YOTHPU OCHOBHI CIocoOM mepeaadi
CKOpPOYEHb MOBOIO TIepeKiaay. «/[Ba 3 mux crmocoOiB € BlacHe MepeKIagaoM (3a
JIOIOMOTOI0  BIJTMOBIJIHOTO  CKOPOYEHHS  ab00  MOBHOTO  CJOBa  YM
CIIOBOCITOJIYYCHHS), a JBa — TPAHCKOAYBaHHSAM (CaMOTO CKOPOYCHHS YH
BIJIMOBIHOTO CJI0Ba 200 CIIOBOCIIONYUYCHHS )» [24, c. 449].

[lepmmii 13 cmocoOiB  mepeadayae  BUKOPHUCTAHHS — aOpeBlaTypu-
BIIMOBIHUKA, III0 BXKE 3aKpillJieHa B MOBI TEpPeKJIaay Ta MICTUTBCS Y
CJIIOBHHMKaX. Take CKOpOYEHHs MOKe OyJyBaTHCS 3a aHAJOTIED 3 MOJCILIIO
OpUTiHANY, IPOTE Yepe3 BIAMIHHOCTI y CTPYKTYpl MOB BiANOBIIHUK Y LIJTHOBIN
MOBI MOK€ He 30iratucs 3a KUIBKICTIO KOMIIOHEHTIB 13 Buximaum. Cuin
BpaxoOBYBaTH, M0 YKpaiHChbKa MOBa HAJICKHUTh JO0 CHHTCTHYHHX, TOJI 5K
aHrjiiiceka — 1o aHamitnaaux. Hanpuknaza, ckopouennss UNDP (United Nations
Development Programme) BiATBOPIOETHCS  YKPAIHCHKHUM  BiIIMOBIIHUKOM
IIPOOH, ytBOopeHuM BijJ oBHOI Ha3BU «IIporpama po3sutky OOH».

[lepexnanayi, OpiEHTYIOUMCh HAa MOBHI Ta KYyJIbTYpPHI OCOOJHMBOCTI
YKpaiHChKOi MOBH, 9acCTO BHKOPHCTOBYIOTh 0araTroCerMeHTHE CKOPOUYCHHS, IO
BIIPI3HSAETBHCSA 3a CIIOCOOOM YTBOPEHHS BIJ AHTJINACHKOIO OpUTiHANY, SK,

Hanpukiang, MAPF (Ministry for Agrarian Policy and Food) — Minaeponpom.
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[le ckopoueHHs BimOOpakae YKpaiHCbKUN KOHUENT IEHTPAJIbHOIO OpraHy
BUKOHABYOI BJIaJM, KWW BIANOBia€e 32 GOpMYyBaHHS Ta peajizaiiio JepxKaBHOI
arpapnoi nomituku. I[loBHa Ha3Ba 1poro oprany — MiHICTEPCTBO arpapHOi
MOJIITUKY Ta MPOJAOBOJILCTBA Y KpaiHU, CKOpoueHa — MiHarpomnpom.

VY Bumajgkax, KOJu B MOBI MEPEKIaay BiJCyTHE BiJMOBIIHE CKOPOYCHHS,
nepekIIaiadl MmoJarTh Horo MoBHY (GopMy, TOOTO PO3MU(POBYIOTH a0peBiaTypy
3acobamu 111b0Boi MoBu (EMIS (Energy Management Information System) —
iHpopmayitina  cucmema  eHepeomeneddcmenmy).  IHONI ~ OpuUTiHAJIbHA
abpeBiaTypa mnepefaeTbcsi MOOYKBEHO, TOOTO TPAHCIITEPYETHCS, 3 JI0JaBAHHAM
NOSICHEHHSL Y nyXKax abo y Burisal npumitku. Hampuknaa, ESCO (Energy
Service Companies) B ykpaiHCcbkoMy TeKcTi nepenaerbes sik ECKO.

Cnin 3a3HauMTH, IO OMHKCAHI MepeKiIaalnbki TpaHchopmallii — Taki sK
OTKMCOBUH MepeKIIa, KaIbKyBaHHS, TPAHCKOAYBaHHS, TPAHCIIO3UIIis, MOTYJISIIIS,
JOJTaBaHHA, BHJIYYCHHS, aHTOHIMIYHUN TIEpPEKJIaj, YiICHYBaHHS Ta 00’ €IHaHHS
peueHb — 3aCTOCOBYIOThCSI HE JIHMINE I TepeKiaay CremiaaizoBaHoi
TEPMIHOJIOTIi, a ¥ /i mepenadi pi3HOMAaHITHUX CTHJIICTUYHHUX 3ac0o0iB Yy
HAyKOBO-TIOMYJISIPHUX TEKCTaX, 30KkpemMa y cdepi exosorii. BoHu m03BOJSIOTH
nepeKIiaiadeBl aleKBaTHO BITBOPIOBATH JIGKCUYHI, TpaMaTU4HI Ta CTUJIICTUYHI
OCOOJIMBOCTI OpHTiHANY, BOAHOYAC 30epirarouu TOYHICTH 1HpOpMamii Ta ii
JOCTYIIHICTh ~ JIJI1  IIMPOKOTO  Koja  4YuTadiB. BUKOpUCTaHHS  TaKux
TpaHcopmailiii € ocoOIMBO BAXJIMBUM Yy TEKCTaX, /1€ MOEAHYIOThCS HAYKOBI
dakTu Ta MOMyJspu3allisl 3HaHb, OCKIJIBKA HEOOX1THO 3a0€3MEeYUTH 1 TOYHICTh
TEPMIHIB, 1 JIETKICTh CIPUUHSATTS Matepiany [47; 44; 4; 40].

3aBISKM KOMIUIEKCHOMY 3aCTOCYBaHHIO IIMX METOJIB MEPeKIaTy
MOJKJIMBO JETaji3yBaTH 3MICT TOHATh, aJanTyBaTh CKJIAJHI JIEKCHUKO-
rpaMaTUyHl  CTPYKTYpH, TepeJaBaTH IMIUNLMTHE 3HAYEHHS CJIIB  Ta
CJIOBOCTIOTYY€Hb, @ TAaKOXK 3a0€3MEUUTH JIOT1UHY MOCHIIOBHICTh 1 3pO3YMLIICTh

TCKCTY JIA YAuTa4a.
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Hanpuxnan, ngocmianuinsg M. bepexna BBakae M0 XapaKTepHI
0COOJIMBOCTI HAyKOBO-TIOMYJISIPHUX TEKCTIB MOXHA BIyYHO MEPEAaBaTH MOBOIO
NepeKIIaay 3a JOMOMOTOK BUKOPUCTAHHS PI3HUX TpaHChHOpMaIIiii:

«...— 00pa3Hi CTWIICTHYHI 3aco0u (Metadopa, mepcoHidikallisi, €miTeT)
BiJITBOPIOIOTHCS: 1) CTUITICTUYHUM 3aCO00M 3 IIEHTUIHUM 00pa3oM (JI0CITiBHHIMA
nepekyian); 2) CTWIICTHYHUM 3aco00M 13 MOAIOHUM/OIU3BKUM  00pa3oM
(3aMiHa/TeHepatizalis/KoHKpeTh3alis); 3) CTHIICTHYHUM 3aco00M 3 1HIIUM
oOpaszoM (3amiHa); 4) 1HIIUM CTUJIICTUYHUM 3aCO00M (3aMiHa); 5) HEUTpaIbHOIO
JICKCUKOIO 3 TPHUOIM3HUM 3HA4YEHHSM (3aMiHa); 6) HYJILOBUM BiJIIIOBITHUKOM
(BUITyUCHHS);

— CTWJIICTUYHI 3aCO0M JJIs1 CTBOPEHHSI TYMOPUCTHYHOTO €(eKTy (rpa ciiB,
3€BIMa, ajori3M, po3KJajeHHs (pa3eosioriaMy) BIATBOPIOIOThECS: 1) TUM camMuM
CTUJIICTUYHUM 3aCO00M 31 30€pe’KEHHSIM TYMOPUCTUYHOTO €(heKTy i 3arajibHOrO
cMuciay (AOocHiBHMM mepeksan); 2) IHIIUM CTHJIICTUYHMM 3aco0oM  3i
30€peKEHHSIM TYMOPUCTHUYHOTO e(ekTy (3aMmiHa); 3) I1HIIMM CTHUJIICTUYHHUM
3acoboM 0e3 30epekeHHs TyMOPUCTUYHOTO edekty (kommneHcauis); 4)
HEUTpaNbHOIO  JIEKCUKOIO 31  30epexeHHsSM  CMUCTY  (JOCIIBHHIA
NepeKsIaa/3aMiHa/eKCIUTIKallsA); 5) HyJbOBUM BiAMOBITHUKOM (BUITYYEHHS);

— PO3MOBHI OJMHHMII BIATBOPIOIOTHCSA: 1) PO3MOBHHUMHU OJIUHHUIISIMH 3
IIEHTUYHUM 3HAUCHHSAM (JOCTIBHUN TIEepeKian); 2) HEUTPaIbHOIO JIEKCHKOIO 3
IICHTUYHUM 3HAYEHHSIM (3aMiHa/KOHKpETH3allis/TeHepai3allist/eKciunikanis); 3)
IHITUM CTHUJTICTUYHHM 3aco00M (KOMIeHcallisl); 4) HYIThOBUM BiITOBITHUKOM
(BuityuenHs)» [3, c.11].

OT1xe, eKoJIoTis MocTae K (QyHIaMeHTajdbHAa MLKIMCLUMIUIIHAPHA HayKa,
10 TIOETHYE MPUPOJHUYI, TEXHIUHI, EKOHOMIYHI Ta COIIaJIbHI 3HAHHS 1 Popmye
BJIACHUM TMOHATIHHO-TEPMIHOJNIOTIYHUNA amapar. Y ¥oro IeHTpi mnepelyBae
NOHATTA 3MIHM KJIIMary, SIKeé BHU3HA4Ya€ CTPYKTYpPY CY4acHOi €KOJOTIYHO1
TEPMIHOCHUCTEMH Ta BijoOpaxae II00anbHI BHUKIMKH Jt0ACTBY. HaykoBo-
NOMYJISIPHUA ~ CTUJIb, TOEJHYIOUM PHUCH HAyKOBOTO, IyONIIUCTUYHOTO W

XyIOXHBOTO MOBJICHHS, POOUTH CIEIiali30BaHl 3HAHHA JAOCTYIIHUMHU IIUPOKIN
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ayIuTopii Ta BUKOHYE BaXJMBY MPOCBITHUILKY GyHKI0. s HBOTO
XapakTepHEe BHUKOPHCTAHHA TEPMIHOJNOTII TMOpsA 13  3arajJbHOBKHUBAHOIO
JICKCUKOIO, CTUJIICTUYHUX 3ac00iB, 1HTEPTEKCTyaJbHHX MPUHOMIB 1 3ac00iB
EMOI[IITHOTO BIUIMBY, IO CIpHUA€ 3allIKaBICHHIO YWTada Ta (QOpMyBaHHIO
eKOJIOT14HO1 cBitoMocTi. [lepekniag Takux TEKCTIB BUMarae BiJ Mepekiazada He
JUIIE TOYHOCTI y BIJATBOPEHHI TEPMIHOJOTII Ta HEOJOTI3MiB, ajie ¥l yMiHHS
ajanTyBaTH CTWJIICTUYHI 3acO0M NUISXOM 3aCTOCYBAaHHS PI3HOMaHITHUX
nepeKyialalibkux TpaHchopMallid. 3aBASKH LOMY JIOCSITA€ThCs OallaHC MIXK
HAyKOBOIO KOPEKTHICTIO Ta JIOCTYIHICTIO MaTepialy, o 3a0e3neuye eheKTUBHY

KOMYHIKAIIIIO 1 CIIPUSIE MOLIIMPEHHIO 3HAHb MPO 3MIHY KJIIMaTy B CYCIUIbCTBI.

PO3/ILI 2
JEKCUKO-CTUJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI TA CHELIU®IKA
MEPEKJIATY KHUTH JIEHIEJIA €PTTHA «<HOBA KAPTA CBITY»

2.1 CTrpykrypa Ta 3MiCT KHUIM SIK HAYKOBO-NOILYJSIPHOIO BHJIAHHS

Henien €priH — BIJOMHI aMEpUKAHCHKHM EKOHOMICT, aBTOpP KIUJIBKOX
oectcenepiB mpo HaPTOBY 1 Tra30By IMPOMUCIOBICTD, Jaypeat [lymiTuepiBchKoi
npeMii Ta CIIB3aCHOBHHMK KOHCAJITHMHroBoi kommanii Cambridge Energy
Research Associates. Moro po6oTH mnpucBsueHi aHamizy II00anbHOI
CHEPreTUKH, TIOMITHKA EHEePreTUYHUX PUHKIB Ta BIUIMBY CHEPTreTUYHHX
MpOIIeCiB Ha EKOHOMIYHI Ta KIIMaTH4HI TpaHcopMmailii. €priH aKTUBHO
CIIBMOPAIIOE 3 MDKHAPOJAHUMHU OpraHi3alisiMd, M0 3alMaloThCs MUTAHHSIMU
CHEepreTUKH Ta 3MIHU KJIIMaTy, 1 HOro MOCHIPKEHHS MaloTh 3HAUHUN BILIUB SIK
Ha HAYKOBY CIIIBHOTY, TaK 1 Ha MPAaKTUKy €HEPreTHYHUX KommaHii. OmHieo 3

HaWBioMIMMX Woro mpaib € kHura «Hosa kapta cBiTy. EHepreTuka, kiimar,
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koHpaikTHY (aHtn. The New Map: Energy, Climate, and the Clash of Nations),
omy6mikoBana y 2020 porri.

VY cBoiil kHU31 €priH AOCHIKYE, SIK TJI00aNbHI 3MIHU B €HEPreTUIl Ta
PO3BUTOK BIJIHOBIIIOBAaHUX JDKEpEN €Heprii CHOpUSIiOTh CKOPOYEHHIO BUKHIIB
MAapHUKOBUX Ta3iB, 3MEHIICHHIO BIUIMBY JIIOJWHU Ha KJIIMaT Ta (pOpMyBaHHIO
OlMBIN  CTIMKUX EHEePreTUYHUX CHUCTeM. BiH JeTagpHO aHali3ye pPoJjib
IHHOBAIIMHUX TEXHOJIOT1H, TAKUX SIK HAKOIUYyBaul €HEPTii, BOJHEB1 TEXHOJIOT]
Ta HUQPPOBI3alid eHEPreTUYHUX MEPEXK, K1 T03BOJSIOTh 3MEHILNUTHU 3aJI€KHICTb
B1JI BUKOITHOT'O ITaJIUBa Ta MIABUIIUTUH €(PEKTHUBHICTh CHEProCIoKUBaHHA. Kpim
Toro, €prin po3risigae BUKIWKH, 3 SKAMH CTHKAIOTBCA KpaiHW, 0
PO3BUBAIOTLCA, Yy TPOIIEC] MEPEXOy A0 YHUCTOI €HEeprii, 30KpemMa OOMEXKEHY
iH(ppacTpykTypy, (iHAaHCOBI Ta TEeXHOJOTIyHI Oap’epu. BiH mokasye, sk
€HepreTuyHa IMOJIITHKA, KIIMAaTU4HI CTpaTerii Ta €KOHOMIYHI TpaHcdopmarlii
TICHO MOB’s3aH1, BIUIMBAIOYW Ha IJ100aIbHUIN PO3MOALT PecypciB 1 (opMyBaHHS
HOBUX €KOHOMIUHHMX 1 MOJITHYHUX B3aeMo3ajekHocTel [78].

Kuura «HoBa kapra cBity. EHepreruka, kmimaT, KOHGQIIKTH» Oyna
nepeKiiajicHa  ykpaiHcbkoro MoBoro — Octamom I'mamkum 1 omyOiikoBaHa
BuAaBHULTBOM «JlabopaTopisi» y 2022 poui [17]. Lle Bunanus Ha 488 cropiHok
— BAXJIMBUM BHECOK Yy TOMYJSPHU3alil0 3HAHb NPO KIIMAaTU4YHI 3MIHM Ta

SHEPreTUYHUI Mepexiy] cepell yKpaiHChKUX YUTAUiB.

2.2 TepminoJoris y cepi kiaimarosorii Ta ii cneundika

TepMiHOJIOTISl BiAIrpae BaXXJIUBY poJib Y KHU31 «Hosea kapma ceimy.
Enepeemuxa, knimam, konghnikmuy, anxe came 4yepe3 CUCTEMY TEPMIHIB aBTOP
nepenae CKIAIHI TOHATTSA, MPOLIECHM Ta B3aEMO3B’A3KM Yy cdepi Kirimary,
CHEPreTHKH ¥ m1o0anpHOI moiiTuku. KirimarosjoriuHa Ta  €KOJIOTiYHA
TEPMIHOJIOTISI 3a0e3leuye HayKOBy TOYHICTh BHKJIALy, JOMOMArae 4iTKoO
CTPYKTYpYBaTH MaTepiaj 1 BOJHOYAC crpusie GOPMYBaAHHIO TIIMOIIOTO PO3yMIHHS

mo0ambHUX 3MiH, TPO SKI WAETbCS Yy TMpami. 3aBOSKH MPOTyMaHOMY
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BUKOPHUCTAHHIO TEPMIHIB KHHUTra TIO€AHYE HAyKOBY 1H(OPMATUBHICTh 13
JOCTYMHICTIO JAJISl IIMPOKOTO KOJIa YMTauiB, IIO0 POOHUTH ii BaXKIIMBUM 3Pa3KOM

HAyKOBO-TIOMYJISIPHOTO TUCKYPCY Y KOHTEKCTI €KOJIOTTYHOT MPOOIeMaTHUKH.

2.2.1 CTpyKTypHO-CEMAHTHYHi  OCOOJMBOCTI  €KOJIOTIYHUX H

KJIIMATHYHUX TePMiHiB

Ha ocHOBi aHamizy marepiajly KHUTM MO>XHA BHJUIUTH TPU KIIIOYOBI
CKJIAQIHUKA TEPMIHOJOTIYHOI cuUCcTeMu Yy cdepl 3MIHHM KiIiMmaTy, sKi
B1JI00paXKaroTh Pi3HI PIBHI HAYKOBOT'O y3arajibHEHHS Ta BUKOPUCTAHHS TEPMIHIB
y TPaKTUYHOMY W TEOPETUYHOMY KOHTEKCTI: BY3bKOrajy3eBi TepMiHH,
TePMiHU JOTHYHHUX cep Ta MIKIUCHUILIIHAPHI TEPMIHH.

By3bkorany3eBi TepMiHHM CKJIaJalOTh PO TEPMIHOJOTIUHOI CHUCTEMH,
3a0e3Meuylour TOYHUM OMUC CHEeIU(pIYHUX MPOIECIB 1 ABUI Y MekaX eKOJIOTii
Ta KiimMaTtosiorii. BoHu 103BOJISIOTE BIITBOPIOBATH CKJIaHI HAYKOB1 KOHIICMIIIi 3
BHUCOKOIO J€TaNI3all€l0 Ta OJHO3HAUHICTIO. [[pyuKiaan Takux TEpMiHIB 13 KHUTH
BKIItOUaroTh: Climate — xzimam, climate change — swmina xaimamy, climate
model — kzimamuuna mooenv,  global warming — enobanvne nomenninms,
greenhouse gases — napnukosi caszu, environmental friendliness — exonoziuna
NPUXUTLHICb.

Tepminm goruunmux cep y chepi kimiMaty BigoOpaxaroTh B3a€EMOJIIIO
€KOJIOT1i 3 IHITUMU HAYKOBUMU, €EKOHOMIYHUMH, TTOJITHYHUMH, COIIAIbBHUMH Ta
TEXHIYHAMH JUCITUILUTIHAMH, 10 JIO3BOJISE KOMIUIEKCHO OINHUCYBAaTH TIIOOABbHI
3MIHM Ta BIUIMB JIIOJACHKOI JISITIBHOCTI HAa AoBKULIA. Tak, 3 Olojorii Mo)KHa
BUJILTTUTH forest fires — nicosi nooicedici, deforestation — eupyoka nicig; 3 XiMii —
methane — meman, nitrous oxide — okcuo azomy, carbon monoxide — oxuc
gyeneyro, hydrocarbons — 8yeneoOwi; 3 €KOHOMIKM Ta (IHAHCIB — capital
investment — KanimanoskiaoenHs, subsidies — cyocudii, per capita income —
00Xi0 Ha Oyuly HaceleHHs;, 3 TIOJITUKY Ta MI>KHAPOJIHUX BITHOCUH — declarative

policy — Oexnapamusna nonimuxa, 3 COIIOJOTII Ta TOBEIIHKOBUX HayK —
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activism — akmusiam, activist — akmusicm, flight shaming — «gratimwetiminey,
veganism — ee2ancmeo; a 3 iHKeHepil Ta TexHonorii — EVs (electric vehicles) —
eekmpomodini, charging points — 3apsaoHi NYHKMuU 015 eleKmpomooinia, fuel-
efficient vehicles — exonomiuni mpancnopmui 3acobu. BuUKOpUCTaHHS ITUX
TEPMIiHIB JI03BOJISIE IHTETPYBAaTH 3HAHHS 3 Pi3HHX cdep, Mo 3abe3nedye OiIbI
MIOBHE PO3YMIHHS NPUYUHHO-HACIIIKOBUX 3B’S3KIB y KIIMaTUYHIA CHCTEMI,
PO3BUTKY €HEPTeTUKH Ta COIIaIbHO-€KOHOMIYHHMX MPOLECIB, OMUCAHUX Y KHM31
«Hoga kapra cBity. EHepreTuka, Kinimar, KOHQIIKTH.

MixaucuuniiHapHi TePMiHM 3aCTOCOBYIOTBHCSl Y PI3HUX Taly3sIX HAyKU
Ta TPaKTUKU 1 JO3BOJSIOTH KOMIUIEKCHO ONMUCYBAaTH I[0OajdbHI MPOLIECH Ta
SABUIIA, 110 HE OOMEXYIOThCA OJIHIEIO IUCHUIUIIHOI. BoHU 3a0e3medyroTh
Y3rOKEHICTh Y MDKTaldy3eBUX JOCHIDKEHHSIX 1 pOOJsATH TEPMIHOJIOTIIO
JOCTYIHOIO JIJISI IIUPOKOTro Koja ¢axiBuiB. Tak, carbon pricing mechanisms —
Mexauizmu mapugikayii 6ukuoig eyeneyrd 3aCTOCOBYIOTBCS B EKOHOMIII],
EHEPreTUIll Ta €KOJIOT1UHIN MOoMITHIL, climate policy — knimamuuna norimuxka —
y TMONITHI, MIDXKHAPOJHUX BIJHOCHMHAX Ta €KOJOrli, energy transition —
eHepeemu4Hull nepexio — B EHEPTETHIN, CKOJIOT1i Ta eKOHOMIl, renewable
energy — 8IOHOGNIIOBANIbHI Odcepena eHepeii — B €HePreTulll, eKOJIOrli, 1HXKeHepii
Ta TEXHOJIOTIsX, sustainability — cmanicms — B €KOHOMIII, YIIPaBIiHHI, €KOJIOT1]
Ta COIioJoTii, a climate campaigner — akmugicm y pamkax Kamnauii npomu
3MIHU KAiMamy — y COLI0JI0T1i, TPOMaJICHKIN MisUTbHOCTI, €KOJIOT1T Ta MOJITHII.

Takox mMokHa BHOKpeMHTH 11 TemMaTHYHHUX Tpyn TEepMiHIB chepu 3MiHU
KJIIMAaTy, SIK1 BIJOOpa)XaroTh Pi3HI aCMEKTH I[i€l MPOOIEeMaTUKUA Ta J103BOJISIOThH
CTPYKTYPYBATH JICKCUKO-CEMaHTUYIHE TI0JIC TUCIUTIIIHA. TaKkuii TOIi JO3BOJISIE
BIIOPSAKYBAaTH TEPMIHU 3a iX (DYHKIIIOHAILHUM 1 CMUCJIOBUM HABAHTAKCHHSIM,
MOJICTIIYIOUM aHali3 Ta TMOPIBHSHHS SBHUI 1 TPOIECIB y PI3HUX cdepax
KJIIMAaTOJIOTIYHOTO JUCKYpCY. 7151 KOKHOI rpynu HaBEACHO JCKIIbKa MPUKIIAIiB
TEePMIiHIB:

1)  Ha3BH Aii, npoueciB i 3axoxiB y cepi 3minu KiaimaTy: activism —

axmusizm, fighting climate change — 6opomvba 3 rknimamuunumu 3minamu,
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renewable deployment — enposadoicenns sionoeniosanoi enepeemuxu, restoring
forests — sionoenenns nicis, climate change — smina xaimamy, global climate
change — erobanvna smina krimamy;

2) Ha3BM (aKTOpPiB, 0 BILVIMBAIOTHL HA KJIIMATHYHY CHCTEMY:
CO:emissions — esukuou CQO2, CO.-producing electricity generation —
enexkmpuuna eenepayisi 3 eukudamu CQO:, coal-powered plants — eyeinrbui
enekmpocmanyii, energy demand — nonum na emnepciio, energy landscape —
enepeemuunuti aanowagm, global consumption — csimose cnoocusanns,
methane emissions — eumikanmus memany;

3) Ha3Bu KiaiMaTHYHUX Kartactpod Ta sBum: climate crisis —
kaimamuuna Kpusa, climate emergency — krivamuuna xpusa, coastal flooding —
npubepedsicni noseni, droughts — nocyxu, forest fires — zicosi noowcexci, heat
waves — xeuni cneku, hurricanes — ypaeanu, torrential rainfalls — zzusosi oowi;

4)  Ha3BW BHUAIB 3a0pyaHeHb aTtMocdepu Ta JoBKiLIs: indoor air
pollution — 3abpyonennss nosimps 6 npumiwennsx, ocean pollution —
3a0pyOHEeHHs OKeaHis;

5) HAa3BM PEYOBHMH, 110 CHPUYUHAKTL NAPHUKOBUHN edeKT:
compressed natural gas (CNG) — ckpannenuti npupoonuii eaz, fumes — sunapu,
hydrocarbons — eyenesooni, industrial fuel — npomucrose nanuso, jet fuel —
asiayitine nanuso, methane — meman, nitrous oxide — oxcuo azomy, propane —
nponaw,

6) Ha3BM HacaiakiB i pe3yiabraTiB KjJiMaTmuHux 3miH: global
warming — arobanvne nomenninus, Mman-made greenhouse warming -
anmponozenne napHukoge nomeniinms, melting ice — manenns 1000y, sea level
rise — niousmms pisus mops, temperature rises — niosuwenns memnepamypu,
warming of the climate system — nomenninns knimamy;

7) HA3BH SBHUII Ta METOAIB, 1IN0 MNOM SIKIIYIOTh HACJTIAKHU
kaiMaTuuHux 3Mmin: biofuels — 6ionanuso, carbon absorption mechanisms —
MexaHizmMu noenuHanHs gyeneyio, carbon capture — yroenrosanis ma 36epicanns

syeneyio, clean hydrogen — uwucmuii eooenn, clean mobility — uwucma
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mobinenicme, energy efficiency — enepeoegpexmusnicme, fuel-efficient vehicles —
eKOHOMIUHI mpancnopmui 3acobu, lower-carbon energy — nusvrosyeneyesa
enepeis, modern renewables — cyuacui sionosniosani dxcepena enepeii, net zero
carbon — eyeneyesa meumpanvuicms, Net zero carbon system — cucmema 3
HYTbOSUMU SUKUdamu syaieyio, Net-zero greenhouse gas emissions — wynvosuil
pigerb 6UKUOI8 NAPHUKOBUX 2A318;

8) HA3BM 3aKOHIB, NPHUHUMUIIB, MPABWJ TAa HOPM KJIIMATHYHOI
nojdiTukm: carbon tax — syeneyesuit nooamox, carbon pricing mechanisms —
Mmexanizmu  mapugikayii  euxuodie eyeneyro, carbon-pricing programs —
npoepamu mexanizmie mapugikayii euxuoie eyeneyio, mandates — npunucu,
subsidies — cybcuoii, border taxes / carbon border tariffs — npuxopoonni
nooamxu, “tobacco” strategy — cmpamezis « mOmMWOHO80I IHOYCMpIiy,

9) HA3BU IOKA3HUKIB, KOe(QIUI€EHTIB i BeJIMYMH y KJIIMATHYHIN
cepi: capacity — nomyorcnicmo, CO: reduction target — yine 3i 3MEHUIEHHS
suxuois CQO:, global installed capacity — nasena enobanvna nomyoicnicms, peak
demand — nix nonumy nma nagmy, per capita emissions — suxkuou ua Oyuty
Hacenenns, PEr capita income — doxio na Jdyuty Hacenewmnsi, €Nergy transition
COStS — sumpamu na enepeemuynull nepexio;,

10) Ha3BH MiXKHAPOJIHMX AKTIB, yroa i 3BitiB mogo kiaimary: Green
Deal / European Green Deal — 3erena yeooa €C, Green New Deal — Hosuii
senenuti kypc, NDCS — ocobausuti nayionanvuuii snecox abo OHB, Paris
Agreement — [lapusexka yeooa, Paris Climate Conference — [Ilapuzvka
knimamuuna kongepenyis, U.N. Climate Summit — Krimamuunuii camim OOH,
United Nations COP 21 — o0saoysms nepwa xongpepenyis OOH 3 numanw
kaimamy (COP-21);

11) Ha3BH YCTAHOB Ta oOpraHizamiii, Mo cHpusiloTb GOPOTHOI 3i
3miHoI0 KiimaTty: International Energy Agency — Midxcnapoone enepeemuune
acenmcmeo, Renewable advocacy organization REN — opeanizayis REN, the
Breakthrough Energy Coalition — 2pyna «Eunepeemuunuii  npopuey,
the UN Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC) — Misxcypsoosa
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epyna excnepmie 3 numanv 3min xkuimamy ¢ OOH MI'E3K, World Health
Organization (WHQO) — Bcecsimns opeanizayis oxoponu 300pos’s (BOO3),
World Resources Institute — Incmumym ceimosux pecypcis.

Haii6iy1p11y KibKICTh TEPMIHIB OXOIUTIOE KaTETOpisl SIBUII] Ta METOJIIB, 110
OM SIKITYIOTh HACHIJKM KJIIMaTUYHUX 3MIH Ta YTWIi3allli, M0 CBIYUTH MPO
3HAYHY yBary Cy4aCHUX JIOCITIPKeHb IO MPAKTUYHUX 3aXO[lIB, CIIPSIMOBAHUX HA
aJIanTaIliio Ta 3MEHIIEHHs BIUIMBY II0OANbHUX 3MiH Kiimary. Lls rpyna Bkitodae
HIMPOKHUI CIIEKTP TEPMIHIB, SIKI OMUCYIOTh SIK TEXHOJOTIYHI PIlIEHHS, TaKl SK
YHUCTI BIJIHOBJIIOBAJIbHI JIKEpeENia €Heprii, Tak 1 MPUPOJOOPIEHTOBAHI MiAXO/IH,
HaIlpUKJIaJl BIAHOBJIICHHS JICIB Ta BUKOPUCTaHHsS OioMacH, IO JAEMOHCTPYE
IHTErpanil0 HayKu Ta MPAKTHUKUA Yy c@epl KIIMATHYHOI NOMITUKHU. [loBHUI
PO3MOILT TEPMIHIB Ha TEMaTU4HI rpynu nojaHo y omatky A, 1o aae 3Mory
JIETATbHO  O3HAMOMHUTHCS 3  JIGKCUKO-CEMaHTUYHHMH  OJMHHUIIMH  Ta
CUCTEMAaTH3yBaTU 3HAHHA MPO Cy4dacHl MAXOAW JO €HEPreTUKH, KIIMaTUYHOI
MOJIITUKHU Ta OXOPOHU JAOBKIJUISL.

VY mporieci AOCHIIKEHHS 3A1MCHEHO KUJIbKICHUM aHalli3 TepMiHOJOTTYHOT
BUOIPKM 3 METOI BH3HAYCHHS CTPYKTYPHOI CKJIQJIHOCTI TEPMIHIB 32 KUIBKICTIO
KOMIIOHEHTIB. Y  kjacu@ikamii TepMiHIB 3a KUIbKICTIO KOMIIOHEHTIB
YPaxOBYIOThCSA JIMIIIE CEMAaHTUYHO 3HAUYII JIeKCeMU (IMEHHUKH, TPUKMETHHKH,
JTienpuKMeTHUKH Tommio). Ciayx00Bi cinoBa (MPUAMEHHUKH, CIOJYYHHKH,
apTUKJI) Y TiApaxXyHOK HE BKJIFOUAIOThCA. 3arajibHUM 0OCST BUOIPKU CTAaHOBUTH
220 TepmiHiB. Pe3ynbraTH aHajizy MOKa3zalu, MO 0 OAHOKOMIIOHEHTHHUX
HaJieXKuTh 41 TepMiH, 10 JBOKOMIOHEHTHUX — 123, 10 TPUKOMIIOHEHTHUX — 47,
JI0 YOTUPUKOMITOHEHTHHX — 6, a 10 I’ ITHKOMIIOHEHTHUX — 3 TepMiHu (puc. 2.2).
OTtpumaHni faHi CBiIYaTh MPO MEPEBAXKAHHS JTBOKOMIIOHEHTHUX TEPMiHIB, IO €
XapaKTEPHOI0 PUCOI0 Cy4YacHOI aHIJIOMOBHOI TEPMIHOCHUCTEMH Yy cdepi 3MiHH
kiaiMary. JleramizoBaHuil mepenik YCiX TEpMIHIB 13 3a3HAUEHHSAM IXHBOI

CTPYKTYpHOi OyoBu HaBezieHO y [lonarky b.
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6
41
47
123
B O1HOKOMIIOHEHTHI JIBOKOMIIOHEHTHI
TpukoMIIOHEHTHI1 YOTHPUKOMIIOHEHTHI

B [T'9THKOMIIOHEHTHI

Puc. 2.2 KinibKkicHHI aHa13 TEPMIHIB 32 KOMIIOHEHTHOIO CTPYKTYPOIO

Cepen OMHOKOMIOHEHTHHMX TEPMiHIB CKOJIOTIYHOI TEMAaTWKH MOXHa
BUJIJIUTH KUIbKA THUIIB 3a OynoBoro. [IpocTi TepMiHM CKIalarOThCs JIMILIE 3
KOpPEHS 1 MO3HAYar0Th 0a30B1 MOHATTS, HAPUKIAA: coal — eyzinna, oil — nagpma.
AdikcanbHl TEpPMIHH YTBOPIOIOTHCA 3a JOMOMOTor0 mpedikciB abo cydikcis:
npedikcanbHl OAMHUII — biomass — Oiomaca; cybikcanbHi — activist —
axmugicm; nipedikcanbHO-Cy(ikcanbHl — renewables — 8ioHo6106aHI ddcepena
enepeii, deforestation — eupyoxka nicig. CkiagHi TepMiHU (HOPMYIOTHCA
MOEIHAHHSIM KOpPEHIB 1 BigoOpaxkaroTh crnenudiydi sBuiia ado NPOAYKTH
JIOACHKOT JISTIBHOCTI, HANMpUKIaA: charcoal — Oepesne eyeinnsa, Greenpeace —
I piunic.

Cepenl TBOKOMIOHEHTHUX TepMiHIiB y BHOIpIl BHUSBICHO KiTbKa
nomupeHux mojenen. Haitounpm uncenpHoto € moaenr N + N, ge obuasa
CJIEMCHTH BHCTYNAIOTh SIK IMEHHUKH, TPHYOMY TIEPIIUNA CJIEMEHT YTOYHIOE,
oOMexye ab0 KOHKPETH3yE NpPyruid €IeMEHT. [HIUMHU CcIoBamMu, NEepIIAn
KOMIIOHEHT OIMCy€ JApyruid 1 Hagae #HoMy OUIbII TOYHOTO 3HAYEHHS.
[Tpuknagamu Takoi CTPyKTYpu € carbon tax, carbon footprint, wind power,

forest fires, oil consumption, energy demand. Y IHMX KOHCTPYKISX MEPITUN
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IMCHHUK YTOYHIOE YU OOMEXYye Ipyruid, (OpMyHOUM TOYHE TEPMIHOJIOTIYHE
3HaueHHA. [[pyroto 3a mommupenicTio € monenb Adj + N, ne npukMeTHuK ado
MoaudiKaTop CTOITh mepea iMeHHUKOM. J[o 1€l rpynu HaiexaTh TepMiHU clean
hydrogen, clean mobility, green energy, lower-carbon energy. llle omni€ero
nomupeHorw mojewito € Ving + N, ne nepuindid KOMIOHEHT MPEeACTaBICHUMA
repyHieM a0bo JIEMPUKMETHUKOM Ha -ing, a Apyruil — imeHHuK. [Ipuknagamu €
restoring forests, renovating buildings. Oxpemo ciin 3a3Ha4uTH Moneiab N +
Ving, e IMEHHUK TIOEAHYEThCS 3 TEPyHAIEM, WI0 TIEpPelae MPOLECHY
XapaKTepUCTUKY SIBUILA, HANIpUKIaa, global warming.

TpukoOMIOHEeHTHI TepMiHM MO)XXHA TOJUIMTH Ha KUIbKA CTPYKTYPHUX
moaenei. Haitnommpenimow € Adj + N + N, konu mnepmuii KOMIIOHEHT €
MPUKMETHUKOM, a JIPYTUH 1 TPETiil — IMEHHUKHU, SIKI YTOUHIOIOTh MpeaMeT ado
apuie. llpuxknagamu € lower-carbon energy system, ne lower-carbon
CIPUMMAEThCS K OMH KOMIIOHEHT, a energy Ta system (HOPMYIOTh APYTUN i
Tpetiit enementu. Monens N + N + N npencrarieHa KoMOIHAIISIMA IMEHHUKIB,
7€ KOXEH BHUKOHYE CBOIO CEMaHTHUHY poib, K y carbon absorption
mechanisms. [HKOMM 3yCTpIYarOThCSA CKIJIAJIHI MPUKMETHUKOBI MonudikaTopw,
o ¢popmyroth Mogenb Adj + Adj + N, sik y Tepmini compressed natural gas. Y
NesKuX Bumajkax 3ycrpiyaerbes monenb V + N + N. [Ipuknanom € protect soil
fertility. Ckinanny monens Adj + N + Ving npencTtaBieHO NPUKIAIOM man-
made greenhouse warming, n€ TPUKMETHUKA YTOUHIOIOTH MPEIMETHUHN
enemeHT. N + Adj + N nposBAsieThCsl y TAKUX TEPMIHOJIOTTYHUX OJUHUIIAX, SK
carbon neutral continent. Ving + N + N, sk y fighting climate change, nepenae
1ir0 abo mporiec.

YoTrupukoMnoHeHTHi TepMiHu mipencrasneni momemmo Adj + N + N
+ N, Hanpuknan, global greenhouse gas emissions.

Jlo m’aTukomMnoHeHTHUX BigHOCITHCS Mojeni N + Adj + N + N + N: ban
on fossil fuel exports and imports; Adj + Adj + Adj + N + N: clean, renewable,
and zero-emission energy sources — CKJIaJ0Bl TUITY zero-emission paxyrThCs K

OIUH CJIICMCHT.
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2.2.2 BHKOpPHCTAaHHS NepPeKJAJANbKUX CTpaTeridi A mnepexadi

TepMiHiB

{006 BHamo mepenaTy aHITIOMOBHY TEPMIHOJIOTiIO YKPAiHCHKOIO MOBOIO,
nepeKsajay 3acTOCyBaB HHU3KY IMepeKiafalbkux TpaHcpopMmalii. 3aBasku
IIbOMY BAajocsi 30eperTd 3MICTOBY TOYHICTh, JIOTIKY Ta CTHJIICTHYHY
BI/IMOBIHICTb TEKCTY OpPUTIHAITY.

HaiinommupeHiiiowo nepexiaianbkoo TpaHChOpMaIi€lo € KaJdbKyYBAHHS
(OyxkBanbHmii mepekyan). Ll crpareris nmondrae y BIATBOPEHHI CTPYKTYPHHUX
KOMITOHEHTIB aHIVIICHKOTO T€PMiHA YKPaiHCHbKUMU JIEKCEMaMU 31 30€peKEHHAM
HOr0 CEeMaHTHKM Ta TpaMaTHYHOl CTPYKTypu. Takuili crocid mnepekiamgy €
e()eKTUBHUM TOJ1, KOJIM B YKpPaiHCbKIA MOBI ICHYIOTh BIJIIOBIJIHI CJIOBOTBIpPHI
MoJzienl, 10 3a0e3MeuyroTh NPUPOAHICTh 1 3pPO3YyMUIICTh TEpMiHA  JUIs
peuumnierta. Hanpuknan, tepmiau global warming — enobanvhe nomenniuHs,
wind energy — gimpoea enepeis, natural gas — npupoonui eas, hydrocarbons —
8y2nesooHi, torrential rainfalls — 31u606i dowi MEPEKIATECHO MUIIXOM MPSIMOTO
BIITBOPEHHSI 3HA4YCHb KOXKHOTO KOMIIOHEHTa. Take KajbKyBaHHS 3a0e3redye
TOYHICTh 3MICTy Ta 30epira€ HayKOBHH XapakKTep TEKCTy, BOJHOYAC He
noTpeOyoYn  JIOAATKOBUX IIOSCHEHh a00 ajamTaiii, OCKUIbKH I0/Ii0H1
KOHCTPYKUII € 3BUYHUMHU JJIs1 YKPATHChKOT HAYKOBO-TEXHIYHOI TEPMIHOJIOT].

AjanTamisi  3aCTOCOBYETBhCS ISl TEPEKIaTy Ha3B  MDKHAPOIHHUX
oprasizaiiii, yroja, KOH(EpeHIIl Ta JOKyMEHTIB, IO MalwTh OIiLiiiHO
3aKkpiruieHi a0o 3arajJbHOMPUMHSTI YKpaiHChKI BIAMOBIAHMKHU. LI crTpareris
JI03BOJISIE 30€PETTH aBTEHTUYHICTh TEPMIHIB Y MeXaX MI>KHAPOTHOTO JTUCKYPCY,
3a0e3Meuyoud TOYHICTh 1 BMI3HABAHICTh HA3B JUISI YKPAiHCHKOTO YMTAYa.
Hanpuknan, tepminu Paris Agreement — Illapusvka yeoda, United Nations
(UN) — Opeanizayia O6’eonanux Hayiu (OOH), World Health Organization
(WHQO) — Bcecgimns opeanizayis oxopouu 300pog’s (BOO3), European Green
Deal — 3enena yeooa €C, Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC) —
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Miocypsiooea epyna excnepmie 3 numanb 3min  kaimamy, Paris Climate
Conference — Ilapusbka kiimamuuna Konghepenyis IEPEKIaACHO BIIIOBIIHO 10
ycraneHux opimiaux (HopM, y)KMBaHUX y MIKHApOIHHUX JOoKyMeHTax Ta 3MI.
Buxopucrtanusi ajanTanii cropusie HOPMaTUBHOCTI MepeKiany, MiBUILYE HOTo
JIOCTOBIPHICTh 1 3a0e3nedye €IHICTh TEePMIHOJIOTIYHOI cuUcTeMH Yy cdepi
KJIIIMaTUYHUX JTOCIIKEHb Ta MI>XHAPOIHOT MO THKH.

BusiBieHo  mpukiagu  aganTHBHOTO  TPAHCKOAYBAHHSA,  SIKE
3aCTOCOBYETHCS, KOJU (popMa CJI0Ba B OpUTIHAIBHINA MOBI1 JEII0 3MIHIOETHCS J1JIsI
BIJIMOBITHOCTI (POHETHYHIA abo TrpaMaTH4YHIM CTPYKTypl MOBH TMEpEKiIany,
30epirarouu MOpv LOMY pO3IMi3HAaBaHICTh TepMiHa. Hampuknan, activism —
akmueizm, activist — akmusicm, atmosphere — ammocgepa.

IlepecTtanoBka (mepmyrtanisi) — e TpaHcdopmailis, 3a SKOi €JIEMEHTU
TepMiHa 3MIHIOIOTh TOPSAJOK CIHIB JUIsl BIAMOBIAHOCTI CHUHTAKCUYHUM 1
CTWJIICTUYHUM HOpMaM MOBHU IMEpeKJiaay, NpH I[bOMY 3MICT TepMiHAa He
3MIHIOETbCA. Taka cTparterisi J03BOJs€ 3pOOUTH MEepeKIia] OUIbII MPUPOIHUM 1
JIETKUM ISl CIPUMAHATTA. Y BHOIPLI L€ IPOSABISETHCS, HANPUKIIAL, Y TEPMIHAX
carbon absorption mechanisms — mexauizmu nociuHauHs eyeneyro, carbon
monoxide — oxuc @yaneyto, climate change — smina xaimamy, fuel source —
Ooicepeno nanusa, nitrous oxide — oxcud azomy, ocean pollution — 3a6pyOHeHHs.
oxeaHie, temperature rises — nioguwjenHs memnepamypu. llepecTaHoBKa
0COOJIMBO KOPUCHA, KOJIM MPSMUN TOPSJIOK CIIB Yy BUXITHOMY T€PMIHI 3ByYUTh
HEMPUPOIHO JUIsI YKPAiHCHKOI MOBH, TOMY TEPEKJIaa POOUTHCA y JIOTIYHO
IrpaMaTUYHO MPABUIBHOMY MOPSIKY, 30€pirarouv TOUHE 3HAUCHHS OpUTIHAITY.

Takox BUKOpHUCTaHO TPpaHcnmo3uuilo. L{g Tpancopmarltisa nosisirae y 3mini
YaCTUH MOBHU Yy TIE€pEeKJaii, KOJH, HaMpuKIaj, aHIIIACHKUN I1IMEHHUK abo
MPUKMETHHK TTEePEIAEThCS YKPATHCHKUM JIECIIOBOM, 1 HABIAKH, JJIS JOCSITHCHHS
OpUPOJHOCTI ¥ TpamaruyHoi KopekTHocTi. [lpuxmanu: climate goal —
Kaimamuyna yine, Water vapor — eoosna napa, wind and solar energy — simposa

ma consuna enepeis, Paris Agreement — Ilapusvka yeooa.
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[Ile oHiIEr0 BUKOPUCTAHOO TpaHCHOPMAIIIEI B MEpeKIal TEPMIHOJIOTII €
AogaBaHHs. BoHa 3acTOCOBYETBCS, KOJIM JUIsi TOYHOTO ¥ 3pO3yMUIOTO
nepefaBaHHsl 3HAYCHHs TEpMiHA B YKpaiHCHKIH MOBI HEOOXIJHO BHECTH
JOAaTKOB1 cjoBa a00 YTOYHEHHs, SKMX HeMae y BUXiIHOMY TepMiHi. lle
0COOJIMBO XapaKTEPHO JJIs CIICIialli30BaHMX HAa3B OpraHi3arliii, KOHIIENTIB a0o
CKJIQJIHAX TEPMIHIB, Jie IPSIMHIA MepeKiaa He 3a0e3rneuye MoBHOI CeMaHTUYHOT
scuocti: Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC) — Mixcypsioosa
epyna excnepmie 3 numans 3min kiimamy ¢ OOH, lower-carbon world — csim i3
HudMcuum  pieHem  euxuoie eyeneyio, lower-carbon energy system —
eHepeocucmema 3 Hudcuumu euxuoamu, natural gas projects — npoexmu 3
8U000Y8anHs npupooHoco 2aszy, «Tobaccoy strategy — cmpamezia « mOMOHOBOI
iHOyCmpii».

OnymeHHst y Mepekyaaji 3aCTOCOBYEThCS TOJ1, KOJIM MEBHI €JIEMEHTHU
BUXIJTHOTO TEpMiIHA HE TIEPeNaloThCsi B YKpaiHCBKIM Bepcii, 00 BOHU €
HAQ/TMITKOBUMH 200 JIETKO 3po3ymisli 3 KOHTeKcTy: coal-powered plants —
gyeinbhi enekmpocmanyii, carbon border tariffs — npuxopoonni nooamxu.

Jlnst mepenadi TEPMIHIB y TEPEKIIaal TaKOXK 3aCTOCOBYIOTHCS CTpaTerii
re”epainizaiii Ta KoHkpeTusauii. ['eHepanizauisi nojsrae y BKMBaHHI OUIbII
3arajbHOTO TOHSTTS 3aMICThb KOHKPETHOTO, IO JO3BOJISIE y3aralbHUTH 3MICT
tepmina. Ilpukmagom e jet fuel — asiayitine namueo, n¢ KOHKPETHHH IIiATHII
MOBITPSHOTO CyJHA, IO ITO3HAYAEThCS TEPMIHOM Jet, mepemaeTbcs uepes
3arajgpbHy Kateropito aeiayivnuu. KoHkperwsamisi, HaBnmaku, nepemdadae
YTOYHEHHS 3MICTy TEpMiHA UUISIXOM BHKOPUCTAHHS OUIBII BY3bKOTrO a0o
JCTAIbHOTO MOHSATTS, mpukiIan: Wind farms — eimposi cmanyii, 00 aHIIHCHKUT
TepMiH farms (y KOHTEKCTI «IUIaHTallii, pepMu») TyT yTOUHIOETHCS YKPATHCHKUM
CJIOBOM cmaHnyii, 100 TOYHIIIE TepeIaTh 3HAaUCHHS B KOHTEKCTI €HEPTeTHUKH.

Takok € mpUKIaTd ONMMCOBOr0 MepPeKJIaxy, M0 3aCTOCOBYETHCS TO/I,
KOJIM TEPMIH y BUXIJHIN MOBI MICTUTH CHeIiaibHI a00 CKJIaJHI MOHATTA, SKi B

YKpaiHChKiil MOB1 HE MarOTh JIaKOHIYHOTO ekBiBasieHTa. United Nations COP 21
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MepPeKIIaJICHO SIK 0sadyams nepuia KoHgpepenyis OOH 3 numanv xnimamy —

giooma sk COP-21.

Bapro 3a3nHaunTH, 1m0 y nepekiagl TEpPMiHIB 1HOJI BUKOPHUCTOBYIOTHCS
KOMOiIHOBaHI TpaHcdopmamii, Koau Ajisi TOYHOTO TME€peAaBaHHs 3HAYEHHS
HEOOXITHO TO€JHATH KUIbKa TMEPeKIafalbKuX MPUHAOMIB  OJHOYACHO.
Hanpuknan, Flight shaming mnepeknaneHo SK «@raumwenminey (pyx i3
3acyodcenHs aeianepenbomis), € TOETHAHO TPAHCKPHUIIIiIO (BIATBOPEHHS
3By4YaHHS OPUTIHAJIBHOTO TEpMiHA) Ta OMUCOBUN Mepekian (MOsSCHEHHS HOro
3Ha4eHHs). Takuil miaxig J03BOJIAE€ OJHOYACHO 30€perTH BII3HABAHICTh TEPMIHA
Ta 3pOOUTU MOTO 3pO3YyMUIUM JIJIs1 YKPAiHCHKOTO YMTaya.

AOpeBiaTypu B OpuTiHajl MEPEKIATAI0Th 3/€01UIBIIOIO 3a JIOMOMOTOI0
KOMOIHOBaHOI ~ cTpaTerii:  po3MM(pPOBYIOTh, MEPENAOTh  YKPATHCHKUM
CKBIBJIEHTOM Ta 3a MOTPeOM MOAAIOTh Yy OYXKKaX CKOPOYCHHS, yCTaJlleHE Yy
MDKHapOJHOMY ab0 HaiioHadsHOMY BXUTKY. Hanpuxnaa, NDCs nepekiiaieHo
K ocoonusutl HayionaavHui énecox abo OHB, a COP 20 — sx Koneneazencoka
koughepenyia (COP 20). Y npeskux Bumajgkax aOpesiarypa Jumianacs
HE3MIHHOIO, 1100 30epertd oQIiliiHYy I1IeHTUYHICTh, KOJM BOHA I[O3Hayasia
BJIACHY Ha3BY: renewable advocacy organization REN — opeanizayis REN, sika
nponazye 8i0H0BMI0B8AHI 0dicepena eHepeii.

Orxe, mnepeknaa TepMmiHOJOTT cdepu 3MiHUM KiIiMaTy mnependadae
HOPMATUBHICTh, 3PO3yMUIICTh Ta YHUTAOENBHICTh TEPMIHOJOTIYHUX OJWHHIIb,
YOro MOXKHA JIOCATHYTH 3a JIOMOMOTOI0 BUKOPUCTAHHS PI3HUX MEPEKIaabKuX

TpaHchopmarlii.

2.3 CruiicTuyHi 32c00HM y TBOPI Ta IX BIiATBOPEHHS Y NepeKaaxi

CrunictuyHi 3aco0M MalOTh BaXKJIMBE 3HAYECHHS Yy HAyKOBO-TOIMYJISPHUX
TEKCTaxX, MPUCBAYCHUX MpoOiIemMaM 3MIHU KJIIMaTy, aJKe BOHHU JOMOMAararTh
3poOUTH CKJIaJHI €KOJIOTIYHI SIBUIIA 3PO3yMUIMMHU Ta €MOLIMHO HACHUYEHUMHU.

Bukopucranus meradop, emiTeTiB, MOPIBHIHB, TIMEpOOJT Ta 1HIIMX XYI0XKHIX
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NpUIOMIB JI03BOJIAE aBTOpaM HE JUIIe TNeperaTd HaykoBl Qaktu, a W
IPUBEPHYTU YBary /10 MacIITa0HOCTI Ta aKTyaJbHOCTI €KOJOTIYHMX BHKIIHKIB.
[Tix gac mepexIamy TakuxX TEKCTIB BaXKJIMBO 30€perTy HE JUIIE 3MICT 1 HAYKOBY
TOYHICTh, @ W CTWJIICTUYHY BHPA3HICTh, AKa (OpMy€e EMOIIIMHMA BIUIMB Ha
yuTaya.

VYV kum3i «HoBa kapra cBity. Enepreruka, kiaimar, koHdmiktu» (anri. 7he New
Map: Energy, Climate, and the Clash of Nations) [enien €prin MaicTepHO
MOEAHY€E aHATITUYHUAN TIIX1] 13 XYIOXKHIMUA 3ac00amu, 1100 MoKa3aTH, sk 3MiHa
KJIIMaTy Ta €HepreThyHi TpaHcdopmarlii BIUTUBAIOTh HA MONITHKY, EKOHOMIKY U
MaiOyTHE JIOACTBA. PO3MISIHBMO TPUKIAIA BUKOPUCTAHHS CTHJIICTHUIHUX
3ac001B y IIbOMY TBOpPI Ta CIIOCOOM 1X BIAITBOPEHHS Yy MEpEKIIal.

VY HaBeleHUX MPUKIAAAX 13 KHUTU CIIOCTEPIraEMO aKTUBHE BUKOPUCTAHHS
Mertadop:

“Mapping the path to a lower-carbon world will be a defining challenge
in the decades ahead” [78, c. 339]. ABTOp BUKOpUCTOBYE MeTadopy «mapping
the path» nns Mo3Ha4YeHHsI MPOIIECY TUTAHYBAaHHS Ta PO3POOKH CTpaTeriii Mmoo
3MEHIIIEHHS BHUKHU[IB Bymemto. [lepexknagay ajexkBaTHO BIATBOPIOE 11 SIK
«MPOKNAOAHHS WIAXY», 110 30epirae 00pa3HICTh 1 BOJHOYAC MPUPOIHO 3BYUUTH
yKpaincbkoro. OTxe, TyT € 30epekeHHs MeTadopu (JaCTKOBE KOHKPETHU30BAHE
BIITBOPEHHS) — TeEpeKiaaad mnepegae meradopy 3 MIHIMAIBHUMU 3MiIHAMH,
aJanTyrud il J0 MOBHUX HOPM YKPaiHChKOI MOBU. «IIpoknadanHs wiisaxy 00
CBIMY 3 HUNCUUMU BUKUOAMU 8Y2Nleylo CMaHe OOHUM I3 BUSHAYANbHUX GUKIUKIG
Hauoauxcuux oecamunimoy» [17, c. 198].

“Fueled by the fear that an approaching tipping point will lead to
runaway climate change” [78, c. 345]. Opurinanbaa metadopa «fueled by the
fear» CcTBOpIOE 00pa3 €MOLIWHOTO IMIYNbCY, SIKAUA <OKUBUTH» CYCHIJIbHE
3aHEMOKOEHHS. YKpPAiHChKUI TEPeKIall «niddicugnioe cmpaxy» TOYHO Tepenae
e oOpas, 30epiraroud EHEepreTHKy BHUCIOBY. Metadopa «tipping point»
BIITBOPEHA SIK «NEPelOMHUL MOMEeHmMY — YCTAJIeHUM BIAMOBIIHUK Y KOHTEKCTI

3MiHU Kiimary. [lepeknagad BUKOPUCTOBY€E MPUPOAH] YKPATHCHKI BiATIOBITHUKH,
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[0 CBIIUMTh TPO EKBiBaJieHTHE 30epexeHHs wmeTadopu. «Biouymms
HA2AIbHOCMI NPOONIeMU MAKOHC NIOACUBTIOE CIPAX, WO MU HAOIUNCAEMOCS 00
“nepenommnoco momenmy”, sAKkuil npuszeede 00 ‘‘He360POMHUX KIIMAMUUHUX
smin "y [17, c. 201].

“What catapulted solar into the mainstream was the marriage of
Germany s environmental politics with Chinese manufacturing prowess” [78, c.
355]. Meradopa «marriage» nepenae iAe0 MOEAHAHHS JBOX pIZHUX, alie
B3a€MOJIONIOBHIOBaNbHUX cuil. llepekmamad TpaHchopMyBaB ii y «anvsaHey,
3aMIHUBIIM €MOLIMHO Hacu4yeHy MeTadopy OUIbIl HEHTpaJIbHUM TEPMIHOM,
npuTamMaHHuM oimiiHOMy cTwiro. Taka 3aMiHa 30epirae 3MicT, aje 4aCTKOBO
HIBEJIIOE OOpa3HICTh. Y IbOMY BHUIAJKy 3aCTOCOBAHO MOIYJIALII0 (3aMiHa
Metaopu HEUTpalbHUM BHpa3oM). «llpome Ccnpagdx’CcHIM MeUHCMPIMoM
COMAYHA eHep2emuKa Cmaa 3a605KU ANbAHCY HIMEYbKOI eKOI02IYHOT NOMTMUKU 3
Kumaiticokoro eupoonuyoro miyyo» [17, c¢. 208]. Kpim Toro, cmocrepiraemo
eJeMeHTU TepcoHidikaiii, ake aOCTpakTHI TMOHATTS — TMOJITHKA Ta
BUPOOHHMIITBO — HAOyBAalOTh BJIACTHMBOCTEH >KMBUX ICTOT, 3MaTHHUX «YKIJIaJIaTH
coro3». Taka mepconidikaris 30epiracTbCsi 1 B aHIIIHCHKOMY, 1 B YKPaiHCHKOMY
BaplaHTax.

VY npuxnani “In other words, at this time at least, solar and wind cannot
go it alone. They need partners” |78, c. 361] cnoctepiraeTbcs nepconigikanisi,
sKa € PI3HOBUJIOM MeTa(opu. ABTOP HAAUILE HEXUBI MOHATTA — solar (COHsAYHA
eHepreTuka) Ta wind (BITpOBa €HEPreTHKa) — BIACTHUBOCTSIMHU JKHBHX I1CTOT,
3MaTHUX <JIISITH CaMOCTIMHO» Ta «MaTu mapTHepiB». Takuil mpuiiom poOUTH
BUKJIa]] OUTBII OOpa3HUM 1 HaJa€ TEXHIYHOMY KOHTEKCTY €MOIIIIHOTO BIJITIHKY.
VY nepeknami «lHaxkwie Kadxicyyu, NPUHAUMHI HApasi COHAYHA U GIMposa
eHepeemuKa He MOJICymb enopamucs cami. v nompioni napmuepuy» [17, c. 214]
30epekeHo 110 TepcoHidikalio, akKe aOCTPaKTHUM IIOHATTSIM TaKOX
MPUIHCAHO JIFOJICHKI PUCH — CAMOCTIMHICTH 1 moTpeOy B miaTpumili. [{e mpukiaz

€KBIBaJICHTHOTO BIATBOPEHHS MepcoHi(diKallii, KOJu Mepekiiagad TOYHO Iepeaae
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oOpa3HICTh Ta CTWIICTUYHY (YHKIIIO BHCIIOBY, 30epirarodu MeTtadopHuHY
CTPYKTYPY OpHUTIHAIY.

VY peuenni “The room erupted in cheers, thunderous applause, ovations,
whistling, embracing, and even weeping” [78, c. 343] yXUTO MeTOHiIMil0,
OCKLUTBKH CJIOBO «¥00M)» BKUBAETHCS 3aMICTh JIIONEH, SKI B Hill mepeOyBaOTh.
ABTOp MEPEHOCUTH JiI0 BiJ JItOACH HA MPUMIIICHHS, CTBOPIOIOUM JTUHAMIYHUH 1
BUpa3HUN o0pa3 eMolliifHoro BUOyXy peakilii aymuropii. Takuil npuiiom Hamae
TEKCTY >KMBOCTI W OOpa3HOCTI, BJIACTUBOI HAyKOBO-TIOMYISIPHOMY CTHIIO. Y
NepeKyajal  METOHIMIisl MOBHICTIO 30epekeHa: disl MPUIHUCYEThCA «3ali», a He
JOASM, 10 Mepenae ToW camMuil eKcnupecuBHUN eQeKT. «3ana 3auuinacs
BUGYKAMU, 2CYUHUMU ONJIECKAMU, 08AYIAMU, CBUCMOM, OOIUMAMU | HABIMDb
nrawem» [17, c. 201]. Lle mpukiaa €KBIBAJICHTHOTO TeEpekiamy. Y IbOMY X
pEUEeHH1 CrocTepiraerbecsi rimepoosia y dpasi «erupted in cheers». ABTOp
HAaBMUCHO TMepeOUIbIlye CHITy €MOLIM ayauTopili, CTBOPIOIOYM BPaKEHHS
BUOYXOBOTO MPOSIBY PaJOCTI Ta CXBUJIIOBaHHA. Taka mnepeOuIbllieHa €KCIpecis
HaJIa€ OMMUCY JKBAaBOCTI Ta Apamaru3Mmy. [lepexnan «3atiuiacs sucykamuy TOIHO
nepenae mnei edexT, BIATBOPIOIOUM K €MOIIMHE HANpYy>KCHHS, Tak 1 MacmTad
peakiiii. AHTUTe3a TPOCTEKYEThCS Y 3ICTABICHHI MPOTUJICKHUX EMOIINHUX
cTaHiB — «whistling, embracing, and even weeping». KoHTpacT Mix mposBamMu
panocTi (OmiiecKu, oBallii, CBUCT) 1 3BOPYIICHHSIM JI0 CJi3 (TJ1a4) MiJAKPECIIIOE
[JIMOMHY TOYYTTIB Ta CUJIYy MOMEHTY. Y TMepekiagl 30epeeHO TOW caMuii
KOHTPACT, IO JJO3BOJISIE TTEPEAaT EMOIlIHY O0araTorpaHHiCTh CUTYaIIIi.

Enitern micWIOIOTh €MOIIMHICT, BUCIOBY Ta BHUPA3HO IMEPEaloTh
aBTOPCHKE CTaBJICHHS JI0 ONTMCYBAHHX SIBUIII:

“One is that huge decline in prices and what the renewable advocacy
organization REN calls “cutthroat pricing” resulting from the overcapacity in
Chinese PV manufacturers” [78, c. 357]. Y peueHH1 yKUTO €mTET «cutthroaty,
[0 Ma€ HEraTWBHE €eMOIlIHE 3a0apBJICHHS Ta MIAKPECITIOE KOPCTKICTh
KOHKYPEHTHOT OOpOTbOM Ha pHUHKY. YKpaiHCBKHM TMepeKyian «bezdicaibhe

yinoymeopeHnHs» 30epirae 1ei BIATIHOK 1 TOYHO MEPENa€e eKCIPECII0 OpUTIHAITY.
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Takuii npuiioM TEMOHCTPYE €KBIBAJICHTHE BIJITBOPEHHS €MITETA 3 YpaxXyBaHHIM
Horo omiHHOTO Xapakrtepy. «llepwia 3 HUX Macumabdne naoiHHA YiH, a MAKOH#C
me, wo opeaHizayisi REN, sika nponacye 6i0Ho6M08aHI Odicepena eHepeii,
HA3UBAE «OE3MCANIbHUM YIHOYMBOPEHHAMY, fKe BUHUKIO Yepe3 HAOIUUOK
BUPOOHUYUX NOMYIHCHOCEU KUMAICObKUX 8UPOOHUKIE cOHAUHUX nanenei» [17, c.
209].

“Europe, more than anywhere else on the planet, is seeking to build an
“After Paris” world” [78, c. 349]. Eniter «After Paris» BUKOHYE (DPYHKIIIIO
KOHTEKCTYaJIbHOTO O3Ha4YeHHs, 110 Biacwuiae 10 [lapu3pkoi KIIMaTU4HOI yroau.
[lepekmamay mepenae HWOro SIK  «NOCMNAPU3LKUUL  C8IM», BUKOPUCTOBYIOUU
CJIOBOTBIPHY MOJIEIb YKPAiHChKOI MOBH, IO 30epirae 3MICT 1 CTHUIICTUYHUN
edekr. lle mpukiag KanbKyBaHHS €MiTETa 3 afanTalli€lo J0 IPaMaTUYHUX HOPM
IJILOBOI MOBU. «E8pona Oinvute, Hidc 0Y0b-XmMo THWUL HA Yili naaHemi, npacHe
30y0ysamu «nocmnapusvkutiy ceim» [17, c. 204].

“Declaring that  climate is Europe’s “most  pressing
challenge...” [78,c.349] VY pedyeHHI aBTOp BHUKOPHUCTOBYE CIMITET «most
pressingy, SIKUM HaJa€ BUCIOBY BITYYTTS HarajibHOCTI Ta Ba)XJIMBOCTI
npobnemu. llepeknan «rainazanbHiwull 6UKIUK» TOYHO TEpPeNae €MOIIHHO-
OIIHHE 3HAYEHHS, HE BTPAUalOYu IHTEHCUBHOCTI OpUTIHATY. Y IIbOMY BHIIQJIKY
3aCTOCOBAHO €KBIBAJICHTHE BIJITBOPEHHS €MiTeTa, 10 30epirae sk 3MiICT, TaK i
eMOlliiiHe HaBaHTaXXEeHHA. «O2onocusuiu, wo KiimMam HAUHALATbHIWUL BUKIUK
E€sponu...» [17, c. 204].

“These greenhouse gases become a shield of sorts...” [78, c. 345] V
HABEJCHOMY TPHKJIAAl CIIOCTEPIraEMO BHUKOPUCTAHHS NMOPIiBHSIHHSA, SKE aBTOP
3aCTOCOBYE€ JIJIsi HAOYHOTO TIOSICHEHHS [T1i MapHUKOBUX ra3iB. Bupas «a shield of
Sortsy TIOPIBHIOE IMAPHUKOBI Ta3H 13 3aXMCHUM IIUTOM, SKHH yTPUMYE TEIUIO B
arMocdepi, CTBOPIOIOYH 3pO3yMUTHIA TSl YuTada o0pa3. YKpaiHChKUN TepeKian
«cmaromv  €6020 pody wumomy» TIOBHICTIO 30epirae 3MmicT 1 0Opa3HICTb
OpUTIHAY, aJpKe Tepelae sk camy 17el0 MOPIBHSAHHS, Tak 1 Horo (PyHKIIO —

3poOUTH CKJIaJHE MPHUPOJIHE SBUILIE AOCTYMHHUM JJS COPUUHATTA. Y IIbOMY
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BUIAJIKYy 3aCTOCOBAHO €KBIBaJEHTHE 30€pEKEHHsSI TMOPIBHSAHHSA, OCKLUIBKH

nepeKyaaad TOYHO BiITBOPIOE CTIUIICTMYHUMN 3aci0 0e3 BTpaTW CEMAaHTHKH YH

excripecii. «/{i napnuxosi eazu cmaroms c8020 pody wumom...» [17, c. 201].
“Carbon capture is integral to how the natural system — the lungs of the

»

world...” [78, c. 363] Y upoMy IpHKIa/l CIOCTEPITa€EMO MOPIBHIHHS, SKE aBTOP
BUKOPHCTOBYE JIJIs1 TOSICHEHHS (DyHKIIIT TpupoaHoi cucteMu. Bupas «the lungs of
the worldy TIOPIBHIOE €KOCHCTEMH 3 JIETCHSIMHU, 10 PETYJIIOITh OOMIH rasis,
HA0YHO 1 3pO3yMUIO JAEMOHCTPYIOUM IXHIO pOJIb Yy MONIMHAHHI BYIVIELO.
VYKpaiHCBKUI TepeKiag «IereHb CBITY» TOYHO BIATBOPIOE II0 OOpa3HICTb,
30epirarour (PyHKIIIIO MOPIBHSAHHA Ta HA/IAIOYM YUTA4YEBl SICHUN yABHUU 00pa3.
Y 1npoMy BHNOAAKy 3aCTOCOBAHO €KBIBAaJEHTHE 30€peKEHHS MOPIBHIHHS,
OCKUJIBKHM TEpeKJIaJ] Tepelae 1€t Ta CTHIICTUYHY EKCIPECII0 OpUTIHAIY.
«Byrmeup BiAirpae BU3HaualbHY pOJb y POOOTI MPUPOJHOI CUCTEMHU ‘‘TIET€Hb
cBity”...» [17, c. 213].

“There is certainly no consensus as to the speed of the transition, nor as
to what the transition will look like decades from now, nor as to the cost — nor as
to how it is all to be achieved” |78, c. 339]. Y npoMy npukiaai BUKOPHUCTAHO
CTWJIICTUUHUN TTpuiioM aHadopu, SKUH MOJSArae y NOBTOPEHHI OJHAKOBUX CIIiB
a00 KOHCTPYKIIi Ha MOYaTKy KUTBKOX MOCTIAOBHUX (Ppa3 UM 4acTUH pedeHHs. B
aHTITIMCHKOMY PEUYEHHI MOBTOPIOETHCS CIONYYHUK ‘‘nor as to”, MO CTBOPIOE
PUTMIYHICTh, TIAKPECTIOE HEBU3HAYEHICTD 1 BIICYTHICTh 3TOJM 3 YCIX aCHEKTiB
NUTaHHA. B yKkpaiHCbKOMY TEpeKiaal TaKoX TMPOCTEXKYEThCS HaMaraHHS
30epertTy aHaQOpPUUHY CTPYKTYPY 4Yepe3 MOBTOPEHHS CIIONyYHUKA «aO0», X0oua
CHHTAaKCU4Ha MoOynoBa Aenio 3MmiHeHa: «Tax camo Hema KOHCEeHCYCY | 000
Mo20, HACKLIbKU WEUOKO yell nepexio moodice iodymucs, abo sakum 6iH Oyoe
yepe3 06a 4u mpu oecamuiimmsi, abo 5Ky YiHy 008edemuvcs nAamumu 3a Hb020
odocsienymoy [17,c. 198]. Takum uymHOM, Tmepeknaaad aJanTUBHO TNEepenae
aHaopy, BUKOPUCTOBYIOUM 1HIIII MOBHI 3ac00H, 0 30€piraroTh PUTMIYHICTS 1
BUpPa3HICTh opuriHaiy. Lle € npukiiagomM koMneHcalli CTUIICTUYHOTO MPUHOMY B

nepexai.
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VY peuenni “Many, many things are not being taken into account with all
the talk about renewables and electric vehicles” [78, c. 365] moenHaHo 1Ba
CTHJIICTUYHI 3ac00u — MOBTOP i iponito. [IoBTOp y BUIIIAAI MOABOEHHS CIOBA
many TAKPECIIoe 3HAYHYy KUIBKICTh peuei, sSKi He BPaxOBYIOTHCS, HaJIar0uH
BHCJIOBY PUTMIYHOCTI Ta aKIIEHTOBAaHOCTI. [poHis mposBiseTbes y dpasi «with
all the talk about renewables and electric vehiclesy, ne aBTOp JErKUM, JEIIO
CapKaCTUYHUM TOHOM HAroJollye Ha PO301KHOCTI MK TyYHHUMH 3asBaMH Ta
peanbHUMHU qisiMU. Y mepeknaal  «baeamo, Oyxce 6Oacamo peueu we
3AMUUAIOMbCS NO3A Y8A2010, NONPU 6CT Yi PO3MOBU NPO BIOHOBIIOBAHY eHep2iio
ma enexkmpuyni asmomo6ini» [17, c. 214] noBrop 30epekeHO 3a JOMOMOTOIO
MOJIBOEHHS «Oazamo, Oydce bazamoy, MO BIATBOPIOE IHTEHCUBHICTh OPUTIHAIY,
a 1poHist 30epiraeTbes Yepe3 KOHCTPYKINIO «nonpu 8Ci yi posmosuy, sika mnepeae
JIETKY KpUTHYHY KOHOTAIIiI0 BHCIIOBY. |le prKiIaa eKBiBAJICHTHOTO TIEPEKIamy.

“...by an increasingly intense focus on events around the world—forest
fires, droughts, torrential rainfalls, coastal flooding, heat waves, melting ice,
and hurricanes” [78, ¢. 339]. ¥V upomy npukiaal BUKOPHCTAaHO MepPesiK K
cTwiicTHUHUl mpuiioMm. Ilepenik 00’€qHye HHM3KY SBHII — JIICOBI TOXEXI,
MOCYXH, 3aJIMBHI JIOILll, 3aTOIUIEHHS OEperiB, CIIEKy, TAHEHHS JIbOAY Ta yparaHu
— M0 MIJKPECIIOE MaciiTad 1 PI3HOMAHITHICTh HACTIAKIB 3MiHU KiiMary. Bin
CTBOPIOE €(EKT MOCHIJIOBHOTO HAKOMWYEHHS 1HQOpMaIlli, 3BepHYTH yBary Ha
cepiiozHocti mpoOnemu. CTpykTypa mepeniky 30epexeHa, IO J103BOJISE
nepenatu K 3MICT, TaK 1 PUTMIYHY TMOOYIOBY OPHTIHANY: «...8UOUMUMU
nposeamu 3MiH, WO IX Ccnocmepieae )8ecvb C8Iim. JICOBUMU NOACEHCAMU,
nocyxamu, 3anUGHUMU OOWAMU, 3AMONJIEHHAM Oepecie, CNneKow, MaAHEeHHAM
600y I y8aza 0o yux nooditi nocmitino 3pocmaex [17, c. 198].

Y peuenni “Taller towers, longer blades, new materials, more
sophisticated controls and software, better wind models and weather prediction
— all these transform more of the wind into electricity” [78, ¢. 357] BUKOpUCTaHO
rpagamiio Sk CTUIICTHYHUHN IPUIiOM. ABTOp HaBOAUTH MEPEITiK YIOCKOHATICHD Y

BITPOBIl €HEpreTHlll, MOCTYNOBO HApOIIYIOUM CKJIAJHICTh 1 3HAYYLIICTh
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KO)KHOTO eJieMeHTa — BiI (I3WYHUX MmapameTpiB (BexXi, Jiomari) Jo
TEXHOJIOTIYHUX 1HHOBaIii (ympaBiiHHSA, MOMAEII, MPOTHO3yBaHH:S). Taka
MOCIIITOBHICTh MIJICHITIOE €(PEeKT HAKOMHYEHHS, JEMOHCTPYIOUM MOCTYHOBHIA
Mporpec y MepeTBOPEHH1 BITPY B €NEKTPUKY. Y Tepekiaml «Buwi eexci, dosuli
aonami, HOGIW Mmamepiany, OOCKOHANIWe YNPAGAiHHA 1  NpocpamHe
3abesneuenHs, Kpawyi 6imposi Mooeli I NpPOSHO3YB8AHHA N0200U, yce ye
nepemeopioe oOinvwe eimpy 6 enexkmpuxy» [17,c.209] crpykrypa Tpanaiii
30epekeHa: €JEMEHTH IMEpeNliKy pPO3TalllOBaHI 3a MPUHIIMIIOM HAapOUTyBaHHS
BaYKJIMBOCTI Ta CKJIQJHOCTI, IO JI03BOJISIE BIATBOPUTHU AUHAMIKY OpUTIHATY.

Bapro 3a3HaunTH, 110 Y KHU31 NOMITHA YacTa BXKMBAHICTh MUTAHb, SKI
aBTOp BHKOPHUCTOBYE [JI1 CTPYKTYpYBaHHS TEKCTy, AaKIICHTYBaHHS Ha
npoOiemMax Ta CTHUMYJIOBaHHS po3AyMiB uuTada. Lli muTaHHS HE 3aBXKIU €
PUTOPUYHUMU B MPSMOMY 3HAYEHHI, ajlé CTBOPIOIOTH MIAJIOTIYHY JUHAMIKY Ta
JTO3BOJISIIOTH MM1JIKPECIUTH KIIFOUOBI ACTIEKTH TEMHU 3MIHU KIIIMATy i €HEPreTHKU.
VY mepexnaal yacTUHA TUTaHb 30€pekeHa y TpsMik (popMi, 110 BIATBOPIOE
aBTOPCHbKY 1HTEHLIIO Ta PUTMIKY OpHUTiHAIy, HaBiTh SKIIO BIANOBIAb HAa HHUX
MO/IAETHCS MI3HINIE y TEKCTi. TakuM 4MHOM, YacTe BUKOPUCTAHHS 3allUTaHb Y
TEKCT1 CIyrye CTHUIICTUYHMM 3aco00M oOprasizauli iHdopmarii Ta 3alTydeHHs
yuTaya, 30epiraroyv BHPA3HICTh 1 aKTUBI3YyIOYHM yBary 10 MNPOOJIEeMaTHKH.
Hanpuknan, nuranus “When will oil consumption hit the high point and begin
to decline?” [78, c. 370] aBTOp BUKOPUCTOBYE MUTAHHA SIK 3aCi0 aKIIEHTYBaHHS
yBarm 4YWTaua Ha BaXJIUBIA mpoOseMi. YKpaiHChkuil miepeknan «Konu
CnodCUBAHHS Hagmu OocsieHe niky U noune nadamu?» [17, c. 218] 30epirae
dbopMy 3anuTaHHs 1 Iepeaae aBTOPChKY 1HTEHI[110, CIPSIMOBaHY Ha aKTHBI3AIlil0
yBaru Ta MiIKpecileHHs aKTyalbHOCTI TEMHU.

Astop nmutye Mapka Kapui: “Climate, he said, has become ‘a defining
issue for financial stability” and created ‘systemic risk’ for the world’s financial
system, which, in central bank language, harked back to the global financial
crisis of 2008 [78, c¢. 345]. IluTyBaHHSI BUKOPHCTAHO SK CTHJIICTHYHUHN 1

CTPYKTYpHHI mpuiioM. Uepes mpsiMi IUTATH BUIUISIOTHCS KITFOYOBI TEPMIHH Ta
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KOHIIENTU — «a defining issue for financial stability» 1 «systemic risky», 110
HIKPECIIOE IXHIO BaXKJIMBICTh 1 aBTOPUTETHICTh Y KOHTEKCTI (hiHaHCOBOI Ta
KJIIMaTH4HOT TeMaTuku. 3rajaka npo Mapka KapHi, Togimuboro rojosu banky
AHTIIIi, HaZlae TEKCTY COLIaTbHOTO Ta MPOQECIHOTO aBTOPUTETY, a IIUTYBAHHSI
JI03BOJISIE 1HTETPYBAaTU OYMKY €KCIIepTa B HAyKOBO-TIOMYJSIPHHUM TUCKYPC,
MIJKPECIIOI0YM  3B’S30K KJIIMAaTMYHMX 3MIH 13 TJIO0aIbHOI0 (DIHAHCOBOIO
CHUCTEMOI0. YKpaiHChKUU mnepeknan «Kunimam, ckazae 6iH, Cmag «HAPIHCHOIO
npobnemoro  inancooi cmaditbHOCMI» 1 «CUCMEMHUM PUBUKOMY»  OJis
C8IM06020 (PIHAHCOB020 PUHKY, SKI, ) SKOMYCb CEHCI, NepecyKylomvCs 3
anobanvnolo  ginancosoro  kpuzoro 2008 poky» [17, c. 202] BiaTBOprOE
LUTYBaHHs, 30€pIiratouy TOYHICTh TEPMIHIB 1 CTHJIICTUYHY POJIb MPSMOi MOBH.
[lepexnagay 3acTocyBaB KOMOIHOBaHy TMepeKJIaallbky TpaHchopMaIliiio:
KJTIFOYOBI TEpMiHM IepeaHi uepe3 ekBiBaneHTHui epekian (a defining issue for
financial stability — napiscna npobrema ¢inancosoi cmabinonocmi, systemic
risk — cucmemnuti puszux), a dpasza «harked back» aganrosana uepes onvcoBuii
nepeKsan sIK «) SAKOMYCb CeHCl, nepe2yKyiomvcsa», o0 3poOUTH 3MICT
3pO3yMIJIUM YKPAiHChKOMY YHTAYEBI.

Y KHU31  aBTOp aKTHMBHO BHUKOPHCTOBYE aJI03il, 3BEpTAIOUUCH 10
ICTOPUYHUX, KYJbTYPHUX Ta HAYKOBUX peajiil JJig TOTO, 00 HAJaTH TEKCTY
IIMOMHM, KOHTEKCTY Ta HA0YHOCTI. AJTr031i JOTIOMararoTh YMTa4eBl MPOBOIUTH
acolllaTUBHI 3B’S3KH, Kpallle pO3yMITH MacIITaOu MOJIIM 1 COpUIMATH CKIIaJIHI
npo6JieMy 3MIHU KJIIMaTy Ta €HEPreTHKHU.

Hanpuknan, y peuenni “...and it was said that Queen Elizabeth | strolled
on the ice” [78, c. 340] aBTOp BUKOPHCTOBYE iCTOPUYHY AJII03i10, BiJCHIIAl0UN
0 BimoMoi moctarti — kKopoieBu €numzaBetu [. Ile cTBOproe icTopuuHuUit
KOHTEKCT 1 J0J1a€ 00pa3HOCTI OMHUCY. YKPaiHChKHUM MepeKIall «...po3nosioan,
wo koponesa €nuzasema 1 pezynapuo npoeymosanacs no kpusin [17, c. 199].
30epirae iICTOPUYHUMA BIATIHOK 1 TOYHICTh, MEPEJAIOUN AI031F0 HA KOHKPETHY

1ICTOpPUYHY TIOit0 0€3 BTpaTH CMUCITY.
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VY peuenni “The Guardian announced that, as a self-described climate
campaigner, it would no longer accept advertising from oil and gas
companies” [78, c. 348] mpucyTHs KyJbTypHa Ta MediliHa aaw3is: aBTOp
HaTsKa€ Ha BIUIMBOBE OpHUTAHCHKE BUIAHHS, 3HAlOME YMTadyaM SIK aKTHBHHI
y4acHHK ekosorigydoi guckycii. Ilepexnman «...0pumancexka eazema The
Guardian, 3acnosana 1821 poky, oeconocuna, wjo 6 pamkax KAMNAHii npomu
SMIHU KIIMamy 60Ha Oilbuie He Oy0e nyoiKy8amu pekiamy Hapmosux i 2a308ux
komnaniu» [17,c. 204] 30epirae amro3it0, TMOSACHIOOYM, IO Take «The
Guardiany Ta mgomae yYTOYHEHHsS IPO ICTOpiI0 Tra3eTH (KOHKpETH3allis Ta
ajanTariisi), o poOUTh TEKCT 3pO3yMUTIIINM JJIs1 YKPATHCHKOTO YUTAya.

VY peuenni “The framework that has shaped the global discussion of
climate change has been the periodic reports of the Intergovernmental Panel on
Climate Change, known as the IPCC...” [78, c. 341] amo3is € HaAyKOBO-
MOJIITHYHOK, OCKUIbKH BIJICUJIA€ 0 MIXKHAPOJHOTO aBTOPUTETHOTO OpraHy Ta
HOro 3BITIB, Ha SAKUX IPYHTYETbCS TIj00ajdbHa JUCKYCII TIPO  KJIMarT.
VYkpaiHchkuil mepexnaj «...38imie Mixcypsaooseoi epynu excnepmis 3 NumaHb
smin knimamy, eioomoi sik MI'E3K, nio eciooto Opeanizayii O6 eonanux Hayiti»
[17, c. 200] TouHO TepeAae 3MiCT 1 MIATPUMYE aBTOPUTETHY OMOPY OPUTIHAIY,
POOJISTUN aJTF031F0 3pO3YMIJIOIO JIJIST YKTayva.

Y npuxnani “Invoking ‘flight shaming’ that has emerged in Scandinavia,
a headline in the New York Times asked, How Guilty Should You Feel About
Flying?” [78, c. 348] aBTOp BUKOPHCTOBYE KYJbTYPHY Ta COLiaJbHY aJII03ilo0,
3BEpTalouuCh N0 sBUIIA «flight shamingy. VYKpaiHCbKUM mepexyan «¥V
CKaHOuHagii HABIMb GUHUK DPYX 13 3ACYOJCEHHS ABianeperbomis, maxk 36aHUl
«naiumwenimine», a y New York Times eutiwioe mamepian, wo 6 3a20108Ky
3anumye: «Hu pobrname nac eunnumu noavomu?» [17, c. 204] nemoHCTpye
KOMOIHOBaHYy TIEpEKIaNaibKy TpaHcopmallito: Tepekianady 3acToCyBaB
OMMMCOBHI TIEPEKJIaJ, TOSICHUBIIM 3HAYEHHS TEPMIHA SIK «PYX i3 3ACYOHCEHHS.
asianepenbomiey, Ta TPAHCKOAYBaHHS, 30€PITIIN CaMe CIIOBO «haatimuleiimMiney

y Horo opuriHanbHii ¢opmi. 3aronoBok «How Guilty Should You Feel About
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Flying?» BinTBOpeHO SIK «Yu pobnsams HAcC UHHUMU NOTLOMU?Y», IO JTO3BOJISE
nepenaTu CTHIICTUYHUNA eeKT opuriHamy Ta 30epertd 1HTepakTUBHY (PYHKIIIIO
3anuTaHHsA. Takuil migxing 3abe3meuye ogHOYacHe 30epexeHHs crenudiku
SIBUIIIA, COLIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY Ta €MOIIHHOTO 3a0apBICHHS TEKCTY IS
YKPAIHCBHKOT'O YUTaya.

VY3aranpHIOIOUM pe3yabTaTh, MOXKHA 3a3HAYUTH, M0 JOCIIIKEHHS
JICKCUKO-CTUJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEN Ta mnepekiany kuuru [leniena €priHa
«Hosa kapra cBiTy. EHepretuka, KiaiMaT, KOHQIIKTH» a0 3MOTY MPOCTEXUTH
B3a€EMO3B 30K MIDK HAyKOBUM 3MICTOM, TEPMIHOJOTIYHOI TOYHICTIO M
XYIO)KHBO-CTHJIICTUYHOIO BUPA3HICTIO TEKCTY. JlOCHIJKEHHSI MiATBEPIUIIO
KOMIUJICKCHHM XapakTep Cy4acHOTO EKOJIOTIYHOTO MAHCKYpPCY, SIKUW TO€IHYE
€JIEMEHTU HAayKOBOi, MOJITUYHOI, EKOHOMIYHOI Ta KyJIbTypHOi cdep. Ilepeknan
YKpPAiHCBKOIO  MOBOIO  JIEMOHCTPYE€ €(EKTHBHE BUKOPUCTAHHS  PI3HUX
NepeKIaabKkuX CcTparerii 1 TpaHcdopMmalliif, 1mo 3abe3neuyloTh TOYHICTD,
NPUPOAHICTH 1 JOCTYMHICTh BUKJIAAY. 30€pEKEHHSI TEPMIHOJOTI, CTHIIICTHYHUX
3ac001B, METa(POPUYHOCTI Ta EMOLIIMHOTO BIUIMBY OPUTIHATY CIPHUSE CTBOPEHHIO
[ITICHOTO ¥ TEPEeKOHJIMBOTO 00pa3y mMIo0adbHUX KIIMAaTUYHUX 3MiH. OTXe,
YCHIIMIHUAN TEPeKIa] HAayKOBO-TIOMYASPHUX TEKCTIB BUMara€ HE JIUIIE MOBHOI
KOMIIETEHINi, a ¥ mMOOKOr0  PO3YMIHHS  KOHTEKCTY, CTHJIIO Ta

MDKJIUCIUIUTIHAPHOT crieln(iKu OpUTiHAITY.
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PO3/LT 3
®OPMYBAHHS TA TIEPEKJIAJI TEPMIHOJIOTTi Y COEPI 3MIHA
KJIMATY SIK JITHTBOAUJAKTUYHWAN ACHEKT

3.1 Jlekuiiinmii mMartepiaj fIK IHCTPYMEHT JOCJiJ:KEHHSI MeXaHi3MiB

CJIOBOTBOPEHHS TA MePEeKJIaay TEPMIHOJOTII 3MIHM KJIIMATy

Jlekrist TpaAMIIIHHO BBAXKAETHCS OJHIEIO 3 TIPOBIIHUX (OPM HABUAIBHOTO
mpolecy, aJpke camMe BOHa 3a0e3leuye CHUCTEMAaTHM30BaHE BUKIIAJICHHS
TEOPETUYHOTO MaTepialy Ta clpuse (POPMYBaHHIO IUIICHOTO YSIBIEHHS IPO
neBHy Temy. lle mociigoBHMI, HayKOBO OOIPYHTOBAaHUN Ta CTPYKTYypOBaHUI
BUKJIAJT TICBHOT MTPOOJIEMH UM TEMH, SIKAH 3a MOTPEOU JTOMOBHIOETHCS HAOUHUMU
MarepiagaMu ad0 JEMOHCTpPAIIEI0 TOCTIIIB. [T romoBHe MPU3HAYEHHS TIOJISITAE y
dbopMyBaHHI B CTYyJIEHTIB 0a30BUX 3HAaHb 3 KOHKPETHOI HAYKOBOI T'aly3i, a TAaKOXK
y BU3HAYECHHI 3MICTY, COPSIMOBAHOCTI Ta XapakTepy MNOAANbIINX HaBYAJIbHUX
3aHATH 1 CAaMOCTIHHOT poOOTH 3 BiAMOBIAHOT muctmInIiau [29].

OcHOBHUMHU (YHKIIIMHU JIeKIlii € 1H(opMalliiiHa, OCBITHS, BHUXOBHA,
po3BUBaJIbHA Ta MoTuBaliiiHa. IHpopmaniitna (yHKUisS nonsrae y mnogaHH1
CUCTEMATH30BaHUX 3HAHb 13 TEBHOI TEMH, IO Ja€ 3MOry cpopMyBaTH B
CTY[IEHTIB IUTICHE YSABJIEHHA MpPO OpeaMer AociikeHHd. OcBiTHA (yHKIIs
cnpsiMoBaHa Ha ()OpMyBaHHS HaBHYOK CAMOCTIMHOTO aHali3y Ta y3arajibHEHHS
orpuManoi iH(popmairii. BuxoBHa ¢yHKIA peamizyeTbcs depe3 (HOpMyBaHHS
I[IHHICHOTO CTaBJI€HHS JI0 HAyKOBOTO MI3HAHHS, KYJIBTYpU MOBJIEHHS Ta
npodeciiinoi eruku. Po3BuBasbHA (QYHKINS CTUMYITIOE PO3BUTOK KPUTHYHOTO
MUCJICHHS, MOBHOT 1HTYIIlli Ta 3[aTHOCTI JO MLKAUCITUILIIHAPHUX y3arajibHEHb.
MotuBauiiiHa QyHKIIis ClIpUsi€ MiJIBUILEHHIO IHTEPECY 10 BUBYCHHS 1HO3EMHOI
MOBH, TIEPEKIaAAIBKO1 JISTILHOCTI Ta €KOJIOTIYHOI TeMAaTHKHU [66].

3aJIe’KHO BiJl METH Ta 3MICTY PO3PI3HSIOTH Pi3HI BUAM JICKI1HA: BCTYIHA
JIeKI[isl OpPIEHTOBAaHA Ha O3HAWOMIIEHHS 3 TEMOIO KypcCy, MOTO CTPYKTYpOIO Ta

OCHOBHHMH HpO6J'ICMaMI/I; oniaoBa JIeKHiSI y3arajJbHIO€  PEC3YIbTAaTH
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JTOCTIDKEHb a00 OKpEeMHUX €TaliB HaBYaHHS;, MpoOJeMHa JeKiis OyayeTbcs
HAaBKOJIO TIEBHOTO TIMTAHHS YH CYIEPEYHOCTI, CTUMYJIOIOUYH TI3HABAIBHY
aKTUBHICTh CTY/ICHTIB; iHTE€PAKTHBHA JICKIliA Tiependadae aKTHBHY Yyd4acTb
aynquTopli 4depe3 OOroBOpEHHs, MAMCKYCli, NepeKiIajalbKuid aHami3 Tollo;
JeKUisi-Bi3yaJi3alisi BHUKOPUCTOBYE MYJIbTHUMEIINHI 3aco0M Ui Kpamioro
PO3YMIHHS CKJIaJHUX MOHATH uu mporieciB [10].

Y HamomMy JgochipkeHHI Oyjae TMpelacTaBieHa JICKIis Ha TeMy
«DyHKUIOHAJIbHI Ta mepekJagaubki 0c00MBOCTI TepMmiHoJOril y cdepi
3MiHM KJiMaTy», 3MicT skoi mojgano B Jlogatky B. Lle# nekmiiinuii Matepian
B1I0Opakae MO€IHAHHS JIIHTBICTUYHOIO, MIEPEKIIAI03HABUOTO Ta AUAAKTUUHOIO
MIJXO/IB 10 aHaJIi3y TEPMIHOJIOrIi, TOB’A3aHO01 3 TEMOIO 3MIHU KiIiMary. JIeKiis
Ma€ KOMIUIEKCHY CTPYKTYpPY, IIO BKJIIOYA€ BCTYI, TEOPETUYHI TMOJIOKECHHS,
aHAMITUYHI CIIOCTEPEKEHHSI, MPUKIAIU TEpeKiaay, a TaKOX Yy3aralbHIOKUl
BHCHOBKH.

Bup geknii — kom6iHoBaHa (iHGopmalliiHo-aHamiTUUHA). Takuii opmar
nepeadayae TMOEAHAHHS BUKIAAYy TEOPETUYHOTO MaTepialy 3 aHaji30oM
MPaKTUYHUX TPUKIAIIB, OOTOBOPEHHSM TMEpeKIaNalbKhuX CTpaTerii Ta
JEMOHCTPALIEI0 pealbHUX BUIMAIAKIB BUKOPUCTAHHS KJIIMAaTUYHOI TEPMIHOJOTII.
[le nmo3Bomysie cTyneHTaM HE JIMIIE 3acBOITH HAyKoOBY 1HQoOpMaIliio, a W
BIJIMPAIIOBATA HABUYKW 11 aHai3y Ta 3aCTOCYBaHHS Yy TepeKIaJarbKii
ISUTBHOCTI.

Mera Jekuii mossirae y KOMIUIEKCHOMY O3HAaHOMJIEHHI CTYAEHTIB 13
CYTHICTIO Ta OCOOJMBOCTAMH (OpPMYBaHHsS TepMIHOJNOrIT y cdepi 3MiHU
KJIIMaTy, PO3KPUTTI (DYHKI[IOHATBHUX 1 MEepeKIaalbKUX acCleKTiB KIIMaTUIHUX
TEPMiHIB aHTJIINCHKOI MOBH, a TaKOX JAEMOHCTpaIlii MIKIUCIUTLIIHAPHOTO
xapaktepy TeMmu. Jlekuis copsiMOBaHAa Ha PO3BUTOK Y CTYJEHTIB YMIHb
pO3Mi3HaBaTH Ta IHTEPHPETYBAaTH CIECIIaJbHI TEPMIHHM, aJIeKBATHO IX
nepeKyiajaTd Ta 3acTOCOBYBATH y NPO(deciHHUX KOMYHIKAaTUBHUX CUTYallisX.
Kpim Toro, BoHa Mae Ha MeTi (OpMyBaHHS E€KOJIOTIYHOTO MHCJICHHS Ta

poeciitHO-TIIHTBICTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI, 10 € BAXKJIUBUM [IJII MalOyTHIX
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daxiBIliB y Taly3l IMepekiaay Ta CYMDKHMX JUCIUIUIIH. 3 OrJsay Ha
chopMyILOBaHY METY, JIEKIIisl BUKOHYE Taki (QYHKIIII: OCBITHIO (03HAHOMIICHHS
CTYACHTIB 13 CyTHICTIO Ta (POPMYBaHHSM TEPMIHOJIOTIi, PO3BUTOK MpodeciitHo-
JIHTBICTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI), AHAJITHYHY (PO3BUTOK YMiHb aHaJIi3yBaTH
TEPMiHU Ta iX MEPEeKIaJ, OIHIOBATH aJCKBATHICTh MEPEKIANANBKUX PIllICHB),
AUAAKTHYHY (CTUMYJIIOBAHHS MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAaHHS 3HaHb Yepe3 poooTy
3 TEKCTaMH, TJiocapii, pojbOBl irpu), BHXOBHY ((HOpMyBaHHS €KOJOTIYHOT
CBIJIOMOCTI Ta MDKJIUCUUIUIIHAPHOTO MHCJIEHHS) T4 KOHTPOJIIOIYY (IIepeBipKa
Ta KOPEKIIis 3HaHb Yepe3 3aBJaHHs 151 CAMOKOHTPOJIIO).

JUist yknajeHHs JeKUiiiHoro wMarepiany OyliM BHUKOPUCTaHI HAayKOBI
nyOJiKalli YKpaiHChKUX 1 3apyOI’KHUX aBTOPIB, IO JOCIIKYIOTh (POPMYBaHHS
CHeIiaIbHOI TePMIHOJIOTII, MPOOJIEeMHU MepeKIay, MKIUCIUIUTIHAPHI M1IX0I1
Ta TeJaroriyHi acneKkTu HaByaHHsA. BuOip [kepen 3a0e3neunB KOMIUIEKCHE
MOEIHAHHS TEOPETUYHHX 3HaHb, NPAKTUYHUX TMPUKIAIIB Ta CYYaCHUX
JOCTIIKEHb, 1110 JA03BOJISIE€ HE JIUIE BUCBITIUTHU JIHTBICTUYHI U TepeKIIaiaibKi
O0COOJIMBOCTI TEPMIHIB, a ¥ 3ampoONOHYBATH METOAMYHI MIAXOAM MO0 IX
BUKOPHUCTAHHS Y HAaBYAJIbHOMY IPOILIECI.

VY BCTyIll aKIEHTOBAaHO yBary Ha TOMYy, IO 3MiHAa KJIMAaTy € HE JIMIIe
MPUPOJHAM, a ¥ COILIAJIBHUM, CKOHOMIYHHM Ta JIIHTBICTUYHUM SIBHIIECM.
[TinkpecmoeTbcs MUKIUCIUIUTIHAPHUNA XapakTep MpoOJeMu Ta HEOOXIJIHICTh
TOYHOTO BUKOPUCTaHHS TEPMIHIB y HAyKOBIA 1 myOsiuHid kKomyHikamii. Lle
CTBOPIOE OCHOBY IJISl TMOAAJIBIIONO PO3MIIAY TEPMIHOTBOPEHHS 1 MEpeKyIany y
KOHTEKCT1 Cy4YaCHUX MOBHHX ITPOIIECIB.

HacrtynHi po3aiim jekuii NpyucBsvYeHi CTAHOBJIEHHIO TEPMIHOJIOTIT y cdepi
3MIHM KJIIMaTy Ta OCOOJMBOCTSAM ii PO3BUTKY B AHIJIOMOBHOMY HPOCTOPI.
[TokazaHo, gk (opMyBaHHS TEpMiHIB BinOyBajocs MijJ BIUIMBOM HAayKOBHUX
BIIKDUTTIB, MDKHAPOAHUX YTrOJ 1 COIIaIbHUX pyXiB. 3a3HA4€HO, IO
TEPMIHOJIOTS 11i€1 chepH € BIAKPUTOIO CUCTEMOIO, SIKa TIOCTIMHO MOMOBHIOETHCS
HOBUMHU OJMHHMISIMU — HEOJiori3MaMu, abpeBiaTypaMu Ta KOMIIO3UTaMH, IO

BiJI0OpaXKatOTh PO3BUTOK €KOJIOTTYHOTO JUCKYPCY.
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Oxkpemy yBary npujijieHo mpoOjeMam Mepekiaay KIiMaTUIHUX TePMiHIB
3 aHTJINWCBKOI HA YKpPaiHChKy MOBY. Y JIEKIii MPOaHaIi30BaHO THIIOBI
TPYAHOL — HEOJHO3HAYHICTh TEPMIHIB, IyOJETHICTh MEPEKIATAIBKUX
BapiaHTIB, BIICYTHICTh NMPSAMHUX BIJMOBIHUKIB y HUIbOBIH MOBI. [ligkpecieno
BAXUJIMBICTh ~ KOHTEKCTyaJIbHOTO TMIAXOAYy Ta  MDKrajdy3eBoi  CHiBIIparl
nepekiianaviB 3 (axiBIgIMH y cepi ekojorii, eHepreTuku, npasa. HaBemeHo
IPHKIIaIU TaKUX TEPMIHIB, K greenhouse gases, net zero emissions, Green New
Deal, mepexiiag sSIKuX BHMara€ He JIAIIC JIHTBICTUYHOI, a W KOHIENTYaJIbHOT
TOYHOCTI.

BaxnnBoro 4YacTMHOIO JIEKIIi € BHCBITJICHHS JIHIBOAUJAAKTUYHOIO
MOTEHIIATY KJIIMAaTUYHOI TEPMIHOJIOTII. 3a3HA4Y€HO, 110 il BHUBYCHHS CIpUSE
PO3BUTKY TEPMIHOJIOTTYHOI KOMIIETEHTHOCTI, (OPMYBAaHHIO €KOJOTTYHOTO
MUCJICHHS Ta IHTeTpallii TPeAMETHOTO 3MICTY 3 MOBHOIO MIJATOTOBKOO. JIEKIIis
MIPOMOHYE METOAMYHI MIJXOIW JO BUKOPUCTAHHS TEPMIHIB y HaBUYaJIbHOMY
MpoIIeci: YKIIaJaHHs TJIocapiiB, poOOTY 3 aBTEHTUYHMMH TEKCTaMH, TEPEKIIaI
YPUBKIB 3 aHAJIITUYHUX 3BITIB 1 CTAaTed, y4acThb Yy pPOJBOBUX Irpax Ha TEMH
MDKHAPOIHUX KJIIMaTUYHUX MEPErOBOPIB.

VY 3akiouHId YacTHHI JIEKI[lT 3p00JIEHO BHCHOBOK, IIO TEPMIHOJOTIS Y
chepi 3MiHM KITIMATy € CKJIaJHUM MOBHHM i COIIOKYJIBTYpPHUM (peHOMEeHOM. i
nepeKsaaa 1 BUKIAMAHHS CHPUSAIOTH (OPMYBAHHIO €KOJIOTIYHOI CBIJIOMOCTI
CTYJICHTIB, PO3BUTKY MDKJIUCIUIUTIHAPHOTO MUCIICHHS Ta MIATOTOBIN (DaxiBIliB,
3/IaTHUX TPAIFOBATH B YMOBAX I100aJIbHUX €KOJOTIYHUX BUKIIUKIB.

JIiist 3aKpiruieHHs] Marepiaidy Ta pO3BUTKY CaMOCTIMHOI pOOOTH CTYIEHTIB
nepen0aueHi MUTAHHS [JIA CAMOKOHTPOJIIO. BOHM O3BOJISAIOTH OIHUTH
PO3YMIHHSI KJIFOUOBWX KOHIIEMI[INA, TEPEBIPUTH 3aCBOECHHS TEPMIHOJOTIUHUX
0COONMMBOCTEM, CKJIQAHOCTI TEpeKyaay Ta MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBAaHHS
KJIIMaTUYHUX TEpMiHIB. BUKOHaHHS 1UX 3aBgaHb jornomMarae (GpopMyBaTH
aHATITUYHE MHCIICHHS, YCBIIOMJICHHS] MUKIUCITUTUTIHAPHUX 3B’ SI3KIB 1 37aTHICTh

3aCTOCOBYBaTH OTPUMaHI1 3HAHHS Y IPAKTUYHIN A1SIbHOCTI.
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3.2 Cucrema BIpaB Uil 32CBOCHHA JIEKIIHHOT0 MaTepiary

EdexTuBHE 3aCBOEHHS JEKIIMHOTO Martepialy MoTpedye MpOayMaHOTO
MiIXOMy A0 OpraHisamii HaBUYajdbHOI IISUIBHOCTI. BakimBy ponb y 1IbOMY
MpoIiecl BIJITpaE CUCTEMa BIpaB, sKa 3a0e3ledye 3aKpillJIeHHS TEOPETHYHHUX
3HaHb, PO3BUTOK AHATITUYHOTO MHUCICHHS Ta (QOpMyBaHHSA TPAKTUIHUX
HAaBUYOK. BUKOHaHHSA Takux 3aBAaHb CIPHUSE IIJIBUILIEHHIO CaMOCTIHHOCTI,
aKTUBI3Y€E MI3HABAJIbHY AISUIBHICTH 1 (hOPMY€E BMIHHS 3aCTOCOBYBATH OTPUMAaHI
3HAHHS Ha MPaKTHII].

[Ipamroroun Haj BOpaBaMH, CTYACHTH TMOBHMHHI YCBIJOMHUTH iX 3MICT,
oOpaTy HaWIOLUIBHINI CIOCOOM BHUKOHAHHS, & TAKOX YMITH apryMEHTYBaTu
NPaBUIBHICTH CBOIX Alil. Takuil miaxig JoMoMarae He JHIIE IEPEBIPUTH PIBEHB
3aCBOEHHS Martepiaiy, a i po3BUBa€ BMIHHS aHaJli3yBaTH, pOOUTH BUCHOBKHU Ta
MUCITHTH KpUTHIHO [23].

Jlns  edeKTUBHOTO OMpaIfOBaHHSA JISKIIHHOTO MaTepialy Ha TeMmy
« DYHKYIOHANBbHI MA NepeKiadaybKi 0coOIUB0Cmi mepminono2ii y cepi 3minu
Kaimamyy» OyJio po3poO0JEHO CHUCTEMY BIIpaB, CIPSMOBAHY Ha MOTJIUOJICHHS
3HaHb CTYJCHTIB, PO3BUTOK MOBJICHHEBUX 1 TMEPEKIAJAIBKUX YMiHb,
dbopMyBaHHS KPUTUYHOTO MHUCICHHS Ta MpodeciiiHoi KoMmeTeHTHOCTI. BoHa
IPYHTYETHCS HA KOMYHIKaTUBHO-I1SUIbHICHOMY MIAXO/1 0 HaBYaHHS 1HO3EMHOI
MOBHU Ta 3a0e3medye MOCTYMOBHI Mepexia BiJl 3aCBOEHHSI TOTOBOTO Martepiaity
JI0 CaMOCTIMHOTO HOro aHayizy W TBOPYOTO 3aCTOCYBaHHS Yy MpodeciiiHux
CUTYaIIisIX.

CucrteMa BIpaB OXOIUIIOE KUJIbKa B3a€MOIIOB’S3aHUX €TalliB HaBYaJbHOI
JUATBHOCTL:  (OHETUYHHMM  pO3IrpiB, TMEPEBIPKY PO3YMIHHS  JIEKIIIHOTO
MaTepiany, JISKCUKO-TpaMaTU4YHE 3aKpilJIeHHs Ta TMepekiananbkuil aHam3. Ha
NIOYaTKOBOMY €Tali CTyJICHTH BUKOHYIOTH BrpaBu Tuimy Snowball Repetition,
[0 CHOPHUSIOTh PO3BUTKY BUMOBH, IHTOHAIIIHHOI BUPA3HOCTI Ta MOBJICHHEBOI

HJ'IaBHOCTi, a TaKOX 3a6e3neqy}0TI> IIOBTOPCHHA KIIOYOBHUX IMOHATL TCMH. I[am
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IPOIIOHYETHCS BIIpaBa y (popMi 3alMTaHb JI0 JIEKII1], SIKa 10IlOMarae nepeBIpUTH
piBEHb PO3yMIHHS OCHOBHHX IIOJIOKEHb 1 BOJHOYAC PO3BHUBAE aHAIITUYHI
HABUYKHM, YMIHHS BHUUISTH TOJOBHE M apryMEHTOBAaHO BHCJIOBIIOBATU BIIACHY
TYMKY.

Hactynuuii eran mepenbadae poOOTy 3 TepMiHaMU W TOHATTSIMHU Yy
Brpasax Ty Vocabulary with Definitions ta Fill in the Blanks. Taxki 3aBganms
CHPUSIOTH 3aCBOEHHIO MTPO(ECIHHOT JIEKCUKH, PO3IIMPIOIOTH CJIOBHUKOBHM 3amac
1 GOpMYIOTh YMIHHS 3aCTOCOBYBATH TEPMIHOJIOT1I0 B KOHTEKCTI. PoOoTa B mapax
Yyl Tpynax CTUMYJIIOE B3a€EMOJII0, KOMYHIKAIlll0 Ta CHUIBHUNA TMOIIYK
NPaBIWJIBHUX PIlIeHb. 3aBEpIIaJbHOI YACTHHOIO € TepeKiIagalbke 3aBIaHHS,
noOyZ0BaHe Ha aBTEHTUYHOMY YpUBKY 3 KHUrHY Jleniena €prina « The New Map:
Energy, Climate, and the Clash of Nations». CTyaeHTH BUKOHYIOTH MEPEKIIa
TEKCTY, BU3HAYAIOTh 1 00OIPYHTOBYIOTh 3aCTOCOBAH1 CTpaTerii Ta TpaHcdopmailii,
aHAMI3yIOTh CIOCOOM BIITBOPEHHS KJIIMAaTUYHOI TEPMIHOJOTI YKpaiHCHKOIO
MOBOI0. Taka AISIbHICTh COpHSIE PO3BUTKY NMPOPECIHHOIO MUCIEHHS, YBaru 10
TEPMIHOJIOTTYHOI TOYHOCTI 1 HABUYOK MPUUHSATTS NEepeKIalalbKuX pilIEHb.

3arajoM 3ampolOHOBaHa CHCTEMa BIpaB 3abe3nedye KOMIUIEKCHE
3aCBOEHHS JIGKIIMHOTO Marepiaidy: BiJ BIATBOPEHHS W pPO3MI3HABaHHS [0
CaMOCTIHHOTO aHali3y, Yy3araJbHEHHS Ta TBOPYOrO BUKOPHUCTAHHS 3HaHb.
[ToeqHaHHS MOBJICHHEBUX, MEPEKIaAAlbKUX 1 KOTHITUBHUX 3aBJIaHb BIJIOBIIAE
Cy4yaCHUM BUMOTAaM JIHTBOJMIAKTUKM Ta CHOpUsie (POPMYBaHHIO IILTICHOI
npodeciitHol KOMIETEHTHOCTI MaOyTHIX (PLTOJIOTIB 1 IepeKIIagaviB.

Y Honatky ' momaHo TMOBHMIA 3MICT TUIaHY-KOHCIIEKTY 3aHSITTS HA TEMY
«@DyHKUIOHAJIbHI Ta mepekjgaganbKi 0co0aMBOCTI TepmiHoJorii 'y cdepi
3MiHM KJiMaTy». JIOKyMEHT MICTUTh TeMy, HaBYaJIbHI I, OYIKyBaHi
pe3ynbTaTH, OMMC MOBHOTO MaTepially, QyHKIiN 1 BUAIB AISUIBHOCTI, KpUTEPil
OIIHIOBAHHSI, TEpPENiK JpKeped 1 3aco0lB HaBYaHHS, a TaKOX JETalIbHY
CTPYKTYPY 3aHATTS 13 3a3HAYCHHSIM €TamiB, TPUBAJIOCTI Ta MPOLEIYP
npoBeJeHHs. [lIaH-KOHCHEKT OXOIUIIOE TpU OCHOBHI €Talmu — BCTYIHUH,

OCHOBHHUH 1 migcymkoBuil. Ha mouaTky 3aHSATTS nepeadadeHoO OpraHizalliiiHi
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npoueaypu Ta (oHetruny po3muHKy Snowball Repetition. OcHoBHuii eramn
MICTUTh KOMIDICKC MpaKkTWIHUX 3aBraaHb: Questions on Lecture (mepesipka
3aCBOEHHS JIEKIiiHOTO Martepiany), Vocabulary with Definitions (pob6ora 3
TepMmiHamu Ta Bu3HaueHHsMu), Fill in the Blanks (ekcuune 3akpimieHHs y
koHTekcTi) Ta Translation and Analysis of Translation Strategies and
Transformations (mepekian aBTCHTUYHOTO ypuBKa 3 KHUTH J[leniena €prina
“The New Map: Energy, Climate, and the Clash of Nations” 3 aHanizom
MepeKyIalallbkKuX CTpaTeriil). 3aBepliajibHUN €Tanm BKIIOYAE OOTOBOPEHHS
pesyabtatiB (Wrap-Up / Reflection) Ta gomarine 3aBmaHHs, COpsMOBaHE Ha
3aKkpirieHHs matepiany. OKpiM IIbOTO, Y J0AaTKy HAaBEACHO CIMCOK KIHOUOBOi
KJIIMaTUYHOI TEpMiHOJIOTIT (35 ONUHMIIL 13 TEPEKIaIoM YKPaiHCbKOIO MOBOIO)
Ta METOAWYHI PEKOMEHJallli MO0A0 BHKOPHCTAaHHS PO3JAaTKOBHX MaTepialliB 1
TexHIYHUX 3aco0iB. Takum umHOM, Jlomatok [ pemnpe3eHTye NOBHHIA
METOJAMYHUN KOMIUIEKC JJIsl POBEACHHS MPAKTUYHOTO 3aHATTS, 10 0a3yeTbes
Ha JIeKUli, 1 MOXXE CIyryBaTd NpHUKIAJAOM peaii3alli CHCTEeMH BIPAB,
CIpsIMOBaHOI Ha €()eKTUBHE 3aCBOEHHS HABUYAJILHOTO MaTepiainy Ta (popMyBaHHs

NepeKIIaIalibKoi KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB.

3.3 OcHOBHI MOJIOKEHHS JOCTIIKeHHA HiMelIbKOI0 MOBOIO

Im ersten Kapitel wird die theoretische Grundlage der Forschung
dargelegt. Es beschreibt die Entstehung, Struktur und Funktion der Fachsprache
der Okologie, die Merkmale des populirwissenschaftlichen Stils sowie die
Besonderheiten des Ubersetzungsprozesses in diesem Diskurs. Der Schwerpunkt
liegt auf der Analyse der Begriffe Klimawandel, 6kologische Terminologie und
Fachkommunikation sowie auf den linguistischen und stilistischen Strategien,
die den wissenschaftlich-populdren Texten iliber den Klimawandel zugrunde
liegen.

Zunichst wird der Klimawandel als globales Phdnomen betrachtet und

seine Rolle in der Fachsprache der Okologie beschrieben. Okologie wird als
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interdisziplindre Wissenschaft verstanden, die biologische, geografische,
technische, wirtschaftliche und soziale Aspekte vereint. Der Klimawandel gilt
dabei als systembildendes Problem, das andere Krisen — wie den Verlust der
Biodiversitit, die Bodendegradation oder die Hiufung extremer
Wetterereignisse — verscharft. Zugleich besitzt er eine soziale Dimension, da er
besonders verletzliche Bevolkerungsgruppen betrifft und wirtschaftliche sowie
politische Risiken verstirkt. Die Arbeit betont die Rolle internationaler
Institutionen wie des Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC),
dessen Sechster Bewertungsbericht (AR6, 2021-2023) die wissenschaftliche
Grundlage fiir die globale Klimapolitik liefert. Der Klimawandel wird als
interdisziplindres Forschungsfeld dargestellt, das nicht nur 6kologische, sondern
auch 6konomische, energetische und gesellschaftliche Prozesse integriert.

Ein weiterer Teil widmet sich der Fachsprache der Okologie und ihrer
terminologischen Struktur. Die Fachsprache wird als funktionales System
sprachlicher Mittel beschrieben, das der pridzisen Kommunikation zwischen
Fachleuten dient und vor allem nominative, kommunikative und informative
Funktionen erfiillt. Besondere Aufmerksamkeit gilt der Terminologie, die sich
dynamisch entwickelt und zahlreiche Neologismen hervorbringt — etwa
greenwashing, carbon neutrality oder renewable energy. Diese Termini spiegeln
neue wissenschaftliche Erkenntnisse und gesellschaftliche Diskurse wider und
veranschaulichen, wie sich Okologische Kommunikation stindig erweitert.
Fachlexik und Gemeinsprache stehen dabei in enger Wechselwirkung: wihrend
Fachbegriffe wissenschaftliche Prizision gewéhrleisten, dient die allgemeine
Lexik der Verstdandlichkeit und Kontextualisierung.

Darauf folgt die Analyse des populdrwissenschaftlichen Stils, der als
Bindeglied zwischen Wissenschaft und Gesellschaft fungiert. Er vereint
Merkmale des wissenschaftlichen, publizistischen und literarischen Stils und hat
die Aufgabe, komplexe Informationen in einer zugénglichen und interessanten
Form zu vermitteln. Typische Merkmale sind Objektivitdt, Klarheit, logische

Strukturierung  und  eine  adressatenorientierte  Darstellung. Der
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populdarwissenschaftliche Text zeichnet sich durch den Einsatz emotionaler und
expressiver Mittel aus — wie rhetorische Fragen, direkte Anreden, humorvolle
oder narrative Passagen — um die Aufmerksamkeit der Leserschaft zu gewinnen.
In diesem Zusammenhang steht der Ubersetzer vor der Herausforderung,
terminologische Genauigkeit und stilistische Natiirlichkeit in FEinklang zu
bringen, insbesondere bei der Ubertragung kulturgebundener Elemente.

Im weiteren Verlauf wird die Rolle der Terminologie im
populdrwissenschaftlichen Stil untersucht. Begriffe in diesen Texten erfiillen
nicht nur eine informative, sondern auch eine didaktische und persuasive
Funktion.  Englische  Okologische  Termini  weisen  unterschiedliche
morphologische Strukturen auf: einfache (pollution), abgeleitete (deforestation),
zusammengesetzte (windfarm) und mehrgliedrige (sustainable energy
development) Formen. Viele stammen aus dem Lateinischen oder Griechischen,
wihrend andere durch Neologisierung entstanden sind, wie carbon footprint
oder climate resilience. Die Wortbildung erfolgt haufig durch Prafixe (eco-, bio-
, re-) und Suffixe (-tion, -able, -ness), was den internationalen Charakter der
Fachsprache unterstreicht.

Ein besonderer Schwerpunkt liegt auf der sprachlich-stilistischen
Gestaltung populdrwissenschaftlicher Klimatexte. Sie zeichnen sich durch den
gezielten Einsatz stilistischer Mittel aus, die den Text lebendig und einpriagsam
machen. Dazu gehoren Metaphern wie The planet has a fever, Vergleiche wie
The rainforest works like the lungs of our planet, Personifikationen wie The
Earth is crying for help, Periphrasen wie the blue planet fiir ,,Erde” und
Hyperbeln wie a ticking time bomb. Solche Ausdrucksformen veranschaulichen
wissenschaftliche Inhalte und fordern deren emotionale Wirkung. Dariiber
hinaus kommen idiomatische Wendungen, Anaphern, Inversionen und
evaluative Adjektive zum Einsatz, um die Leserbindung zu stirken.

Ein  weiterer Aspekt Dbetrifft die Intertextualitit, die im
popularwissenschaftlichen Diskurs eine bedeutende Rolle spielt. Zitate,

Anspielungen und prizedente Texte dienen als Mittel der Verstindigung
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zwischen Autor und Leser. Durch Verweise auf bekannte wissenschaftliche
Autorititen oder kulturelle Symbole — etwa den Butterfly Effect oder
internationale Abkommen wie das Paris Agreement — wird das neue Wissen in
einen breiteren kulturellen und gesellschaftlichen Kontext eingebettet.

AbschlieBend werden die Besonderheiten des Ubersetzungsprozesses
populdarwissenschaftlicher Texte iiber den Klimawandel beleuchtet. Der
Ubersetzer muss ein Gleichgewicht zwischen wissenschaftlicher Genauigkeit
und  stilistischer  Zugénglichkeit finden. Es werden verschiedene
Ubersetzungsverfahren analysiert: Transkodierung (recycling — pecaiixnine),
Kalkierung (greenhouse effect — napuuxosuit egexm), Konkretisierung
(pollution —  3a6pyonenns oosxinns), Generalisierung (microplastics —
naacmuxosi 3a6pyoniosaui), Modulation, Beschreibung (carbon offset — zaxoou
ons  komnencayii  euxuoig), Permutation und Transposition. Diese
Transformationsarten gewihrleisten die semantische Prézision, stilistische
Kohirenz und kommunikative Wirksamkeit des Zieltexts.

Das erste Kapitel kommt zu dem Schluss, dass die 0Okologische
Fachsprache ein dynamisches, interdisziplindres System bildet, in dessen
Zentrum der Begriff Klimawandel steht. Der popularwissenschaftliche Stil
fungiert als Medium, das wissenschaftliche Erkenntnisse in den
gesellschaftlichen Diskurs integriert. Der Ubersetzungsprozess solcher Texte
erfordert daher nicht nur sprachliche Kompetenz, sondern auch ein tiefes
Verstidndnis fiir den interkulturellen, kognitiven und stilistischen Kontext, in
dem Wissenschaft und Offentlichkeit miteinander in Dialog treten.

Im zweiten Kapitel werden die lexikalisch-stilistischen Besonderheiten
und die Spezifik der Ubersetzung von Daniel Yergins Werk ,, The New Map:
Energy, Climate, and the Clash of Nations* untersucht. Der Autor, ein
renommierter amerikanischer Okonom und Pulitzer-Preistriiger, analysiert in
seinem Buch die globalen Verdnderungen im Energiesektor und ihren Einfluss
auf das Klima, die Wirtschaft und die internationale Politik. Dieses Kapitel

konzentriert sich auf die Darstellung der inhaltlichen Struktur, der
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klimabezogenen Terminologie, der angewandten Ubersetzungsstrategien sowie
der stilistischen Mittel, die im Originaltext und in der ukrainischen Ubersetzung
zur Geltung kommen.

Zunéchst wird die Struktur und der Inhalt des Buches betrachtet. Yergin
verbindet wissenschaftliche Genauigkeit mit einem populdrwissenschaftlichen
Stil, wodurch komplexe Zusammenhdnge anschaulich und verstiandlich
vermittelt werden. Der Autor untersucht den globalen Ubergang zu erneuerbaren
Energiequellen, die Rolle innovativer Technologien wie Wasserstoff,
Energiespeicherung und Digitalisierung der Energienetze sowie die
Herausforderungen, denen sich Entwicklungsldnder in diesem Prozess stellen
miissen. Dabei wird deutlich, dass Energiepolitik, Klimastrategien und
wirtschaftliche Transformation eng miteinander verflochten sind und sich
gegenseitig beeinflussen.

Im Anschluss folgt eine detaillierte Analyse der Terminologie im Bereich
der Klimaforschung, die im Werk eine zentrale Rolle spielt. Durch die préizise
Verwendung fachsprachlicher Begriffe gelingt es Yergin, komplexe 6kologische
Prozesse klar zu strukturieren und wissenschaftlich fundiert darzustellen. In der
Untersuchung wurden drei Hauptgruppen von Begriffen identifiziert:
fachinterne Termini wie climate model, greenhouse gases oder global warming,
termingrenzende Einheiten aus angrenzenden Disziplinen wie methane,
deforestation, subsidies sowie interdisziplindire Begriffe, die in mehreren
Bereichen Anwendung finden, darunter energy transition, renewable energy und
sustainability.  Insgesamt wurden 220 Termini  analysiert, wobei
zweikomponentige Strukturen wie carbon tax, wind power oder forest fires am
hdufigsten vorkommen. Besonders zahlreich vertreten sind Begriffe, die auf
MaBnahmen zur Abschwichung der Folgen des Klimawandels verweisen, wie
carbon capture, biofuels oder net-zero emissions. Dies verdeutlicht die
zunehmende Bedeutung praktischer Losungen in der heutigen Klimaforschung.

Darauf aufbauend werden die angewandten Ubersetzungsstrategien

untersucht, die zur Ubertragung der englischsprachigen Terminologie ins
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Ukrainische verwendet wurden. Der Ubersetzer wendet verschiedene Verfahren
an, um semantische Prizision und stilistische Natiirlichkeit zu gewéhrleisten.
Am hiufigsten wird das Verfahren der Kalkierung genutzt, etwa bei global
warming — arobanvne nomenuinns oder wind energy — eimposa enepeis. Ebenso
verbreitet ist die Adaptation, die bei der Wiedergabe offizieller Benennungen
internationaler Organisationen und Dokumente zur Anwendung kommt, wie
Paris Agreement — Ilapusvra yeooa oder Intergovernmental Panel on Climate
Change — Miscypsioosa epyna excnepmie 3 numans 3min kiimamy. \Neitere
Verfahren sind Transkodierung und Transkription, Permutation, Transposition,
Addition, Omission sowie Generalisierung und Konkretisierung. In einigen
Fillen kombiniert der Ubersetzer mehrere Strategien, etwa beim Begriff flight
shaming, der teils transkribiert und teils erkldrend tiibersetzt wurde. Solche
Kombinationen sichern sowohl Verstidndlichkeit als auch terminologische
Authentizitdt und tragen zur Lesbarkeit des Textes bei.

Ein weiterer Abschnitt ist den stilistischen Mitteln gewidmet, die Yergin
gezielt einsetzt, um die wissenschaftlichen Inhalte lebendig und emotional
zugéanglich zu gestalten. Zu den haufigsten Stilfiguren gehéren Metaphern,
Personifikationen, Vergleiche, Epitheta, Hyperbeln, Ironie und rhetorische
Fragen. Beispiele wie ,,mapping the path to a lower-carbon world*, das als
,, IPOKIAOAHHS WNAXY 00 CEIMY 3 Hudcuumu suxuoamu gyaneyio * Wiedergegeben
wird, oder ,, the lungs of the world* — ,, neceni ceimy *“ zeigen, dass die bildhafte
Sprache des Originals im Ukrainischen erfolgreich beibehalten wird. Ebenso
finden sich Stilmittel wie Anaphern, Aufzdhlungen, Gradationen und
Anspielungen auf historische, kulturelle und wissenschaftliche Kontexte, die den
Text strukturieren und seine Ausdruckskraft erhohen. Besonders die zahlreichen
Anspielungen auf reale Ereignisse und Institutionen — etwa Queen Elizabeth I,
The Guardian oder den IPCC — verlethen dem Werk Authentizitit und
historische Tiefe.

Die Untersuchung zeigt, dass in der ukrainischen Ubersetzung sowohl die

terminologische Prézision als auch die stilistische Vielfalt des Originals gewahrt
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bleiben. Die Kombination aus fachsprachlicher  Genauigkeit und
ausdrucksstarkem Stil trdgt dazu bei, dass Yergins Werk ein umfassendes,
interdisziplindres Bild der globalen Energiewende und des Klimadiskurses
vermittelt. Somit  bestdtigt das Kapitel, dass ein erfolgreicher
Ubersetzungsprozess wissenschaftlich-populdrer Texte nicht nur sprachliche
Kompetenz, sondern auch ein tiefes Verstindnis fiir den Kontext, die Stilistik
und die interdisziplindre Natur des Originals erfordert.

Im dritten Kapitel wird der linguodidaktische Aspekt der Erforschung und
Ubersetzung von Terminologie im Bereich des Klimawandels betrachtet. Das
Kapitel zeigt, wie Lehrveranstaltungen und methodische Materialien dazu
beitragen, die Mechanismen der Terminologiebildung und die Strategien ihrer
Ubersetzung zu analysieren sowie die beruflich-linguistische und 6kologische
Kompetenz der Studierenden zu fordern. Es besteht aus zwei inhaltlich
verbundenen Teilen — der theoretischen Begriindung und Struktur einer
Vorlesung sowie der Entwicklung eines Systems von Ubungen zur Festigung
des Vorlesungsmaterials.

Zunidchst wird die Vorlesung als eine der zentralen Formen des
Bildungsprozesses beschrieben, da sie die systematische Vermittlung
theoretischer Kenntnisse ermdglicht und die Grundlage fiir das selbststindige
Arbeiten der Studierenden legt. Die Hauptfunktionen — Informations-, Bildungs-
, Erziehungs-, Entwicklungs- und Motivationsfunktion — sind auf die
Vermittlung eines ganzheitlichen Verstandnisses der Thematik, die Entwicklung
analytischer Fahigkeiten sowie die Forderung von Interesse an der
fremdsprachlichen und iibersetzerischen Tatigkeit gerichtet. Es werden
verschiedene Arten von Vorlesungen unterschieden: einfiihrende, Uberblicks-,
problemorientierte, interaktive und visualisierte. Die im Rahmen der Arbeit
entwickelte Vorlesung mit dem Titel «@yukyionanvni ma nepexradaywki
ocobueocmi  mepminono2ii  y cehepi  3minu  kuimamyy» kombiniert den
informativen und analytischen Ansatz. Sie verbindet theoretische Grundlagen

mit praktischen Beispielen, Diskussionen und Ubersetzungsanalysen.
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Das Ziel der Vorlesung besteht darin, Studierende umfassend mit der
Bildung und Funktion der Terminologie im Bereich des Klimawandels vertraut
zu machen, die {libersetzerischen Besonderheiten der englischen Fachsprache zu
erliutern und deren interdisziplindren Charakter aufzuzeigen. Die
Lehrveranstaltung soll die Fihigkeit fordern, klimabezogene Termini zu
erkennen, korrekt zu interpretieren, angemessen zu Ubersetzen und in
fachkommunikativen Kontexten anzuwenden. AuBerdem dient sie der
Entwicklung eines dkologischen Denkens und einer professionell-linguistischen
Kompetenz, die fiir zukiinftige Ubersetzerinnen und Ubersetzer von zentraler
Bedeutung ist.

Ein bedeutender Teil der Vorlesung widmet sich der Geschichte und
Dynamik der Klimaterminologie. Es wird dargestellt, wie sich diese unter dem
Einfluss wissenschaftlicher Entdeckungen, internationaler Abkommen und
gesellschaftlicher Bewegungen entwickelt hat. Die Terminologie des
Klimawandels wird als offenes System beschrieben, das sich stindig mit neuen
Einheiten — Neologismen, Abkiirzungen und Komposita — erweitert. Beispiele
wie greenhouse gases, net zero emissions oder Green New Deal verdeutlichen,
dass Ubersetzungen in diesem Bereich nicht nur sprachliche, sondern auch
konzeptuelle Prizision erfordern. Daher wird auf die Bedeutung des
interdiszipliniren Austauschs zwischen Ubersetzern und Fachleuten aus den
Bereichen Okologie, Energie und Recht hingewiesen.

Dariiber hinaus hebt die Vorlesung den linguodidaktischen Wert der
Arbeit mit Klimaterminologie hervor. Deren FErarbeitung fordert das
terminologische Bewusstsein, das okologische Denken und die Integration von
Fachwissen in den Sprachunterricht. Vorgeschlagen werden methodische
Ansitze wie das Erstellen von Glossaren, die Arbeit mit authentischen Texten,
das Ubersetzen von Ausziigen aus wissenschaftlichen Berichten sowie
Rollenspiele zu internationalen Klimaverhandlungen. Die Vorlesung schliefit
mit Fragen zur Selbstkontrolle ab, die das Verstidndnis zentraler Konzepte und

die Féahigkeit zur praktischen Anwendung des erworbenen Wissens iiberpriifen.
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Im zweiten Teil des Kapitels wird ein System von Ubungen vorgestellt,
das auf die effektive Aneignung und Vertiefung des Vorlesungsstoffs
ausgerichtet ist. Es  basiert auf einem kommunikativen  und
handlungsorientierten Ansatz und zielt darauf ab, analytisches Denken,
Sprachbewusstsein und Ubersetzungskompetenz zu fordern. Die Ubungen
gliedern sich in mehrere Phasen: phonetische Aufwarmiibungen (Snowball
Repetition), Verstdandnisfragen zum Vorlesungsinhalt (Questions on Lecture),
lexikalisch-grammatische Aufgaben (Vocabulary with Definitions, Fill in the
Blanks) sowie eine Ubersetzungsaufgabe mit anschlieBender Analyse der
angewandten Strategien. Die Ubersetzungsarbeit basiert auf einem authentischen
Textausschnitt aus Daniel Yergins Buch ,, The New Map: Energy, Climate, and
the Clash of Nations und erfordert von den Studierenden die Identifizierung
von Terminologie, die Begriindung der Ubersetzungsentscheidungen und die
Reflexion iiber semantische Prézision.

Das Kapitel schlieft mit der Feststellung, dass die Verbindung von
theoretischer und praktischer Arbeit im Unterricht — insbesondere im Bereich
der Klimaterminologie — eine wirksame Methode zur Entwicklung von
Fachwissen, sprachlicher Kompetenz und okologischem Bewusstsein darstellt.
Das erarbeitete didaktische Modell, das Vorlesung, Ubungen und methodische
Materialien umfasst, kann als Beispiel fiir die erfolgreiche Integration
linguistischer und bersetzerischer Ausbildung im Rahmen moderner

klimabezogener Kommunikationsprozesse dienen.
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BUCHOBKU

[IpoBenene MOCHIKEHHSI JO3BOJWIO 3’4CyBaTH, II0 3MiHA KIIMary €
I00aNbHUM ~ MUKAUCUMIUTIHADHUM  SIBUILEM, SIKE€ 1HTErpye€ MPUPOAHMYI,
TEXHIYHI, €KOHOMIYHI, COLIalbHI Ta TyMaHITapHI acmekTd. BoHa BucTymae
KJIFOYOBUM YUHHUKOM CY4YacCHOI €KOJIOTIYHOI MpoOJIeMaTUKH, BU3HAYAIOUU
HanpsMUA MDKHAPOJTHOI CHIBITpalli, MOJITHKH CTAJOTO PO3BUTKY Ta (POPMYBAHHS
HOBOI €KOJIOT1YHO1 cBioMocTi. Y (haxoBiii MOB1 €KoJIOTii TMOHATTS climate
change nociae UEHTpaJbHE MICIlE, aJKe HABKOJIO HbOTO (POPMYETHCS CyyacHa
TEPMIHOCHUCTEMA, IO TOCTIHHO OHOBIIOETHCS IiJI BIUIMBOM HAyKOBHX
BIJIKPUTTIB 1 CYCHIJIbHUX TEHJICHIIIH.

Takoxx OKkpecieHo crneuudiky HayKOBO-IIOMYISIPHOTO CTUJIIO, SKUU
BUKOHY€ BaXXJIMBY KOMYHIKaTHMBHO-II3HABaJbHy (QYHKIIIO — 3a0e3mneuye
JOCTYIHICTh ~HAayKOBUX 3HAaHb JUId LIMPOKOi  ayauTopii. Baxmusoro
XapakKTePUCTUKOIO I[HOTO CTWIKO € WOro aJanTUBHICTh, TOOTO 3HaTHICTh
MEePETBOPIOBATH CKJIAJAHY HAyKOBY 1H(OpMAIlito Ha 3p03yMUINNA 1 TPUBAOIMBHIA
J1s1 HepaxXiBLIs TEKCT.

Oco0OnuBy yBary npuiijieHO (PyHKIIOHYBaHHIO TEPMIHOJIOTI] Yy HAyKOBO-
MOMYJISIPHUX KJIIMAaTHYHUX TEKCTaX, 30KpeMa ii CTPYKTYpPHHUM THUIIaM, CIIOco0am
TBOpeHHs (adikcarisi, CIOBOCKIIaIaHHs, 3all03WYEHHS, HEOJIOT13a1lisl, KOHBEPCis)
Ta poJii B 3a0e3Me4eHH]1 TOYHOCTI 1 1H)OpMaTUBHOCTI. TEPMIHHM Y TaKUX TEKCTaX
4acToO CYNpPOBOUKYIOTHCS €JI€MEHTaMU 3arajlbHOBKUBAHOI JIEKCUKH, 1110 POOUTH
BUKJIAJT 3p03yMUTIILIKM.

[IpoanaiizoBaHO SIBUIIE 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI, SIKE 3a0e3Iedye 3B’ SI30K
HOBOT'O 3HAHHS 3 YK€ BIJIOMUM, CIIPHUSIE JIOBIp1 JO BUKJIAAY Ta MOMIHUOIIOE 3MICT
3a paxyHOK ITUTAaT, ajt031H 1 MpeleIeHTHUX TeKCTIB.

Po3misiHyTO Tako OCHOBHI MiIXOAU A0 MEpPeKaay HayKOBO-TOMYIIPHUX
TBOPIB NP0 3MIHY KJIiMaTy, 10 TO€EIHYIOTh TOYHICTh BIATBOPEHHS
CHeliali30BaHO] TEPMIHOJIOTII 3 JOTPUMAHHAM CTHJIICTUYHHX OCOOIMBOCTEH

KaHpy. 3a3Ha4€HO, IO JOCSITHEHHS a/JeKBAaTHOCTI IMEpeKany 3a0e3MedyeThes
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BUKOPUCTAHHSIM PI3HUX TMepeknaaanskux TpaHchopmamin. [{1  npuitomu
JO3BOJISIIOTh  TIEpEAaTh CKJIQJHI EKOJIOTIUHI TIOHATTSA, aJanTyBaTH TEKCT [0
OYiKyBaHb LIJTLOBOI ayTUTOPIi Ta 30eperTu MparMaTHYHUA MOTEHIIa]l OPUT1HATY.

AHani3 JIEKCHUKO-CTHJIICTUYHMX OCOOJMBOCTEH Ta TMepeKsiaqy KHUTHU
Heniena €prina «Hosa xapma ceimy. Enepeemuxa, kiaimam, KoH@uikmuy» TaB
3MOT'Y IPOCTEXKUTH B3a€EMO3B’A30K M1 TEPMIHOJIOTTYHOIO TOUHICTIO, HAYKOBUM
3MICTOM 1 XyHOKHBbO-CTWJIICTUYHMMH 3aco0amu, 10 (POpMYyIOTh IUTICHY
CTPYKTYpPY HAyKOBO-TIOMYJISIPHOTO AUCKYpCY. TBIp MOEAHYE aHATITHUYHICTD 1
NyOMIIUCTUYHY JUHAMIKY, II0 pOOUTH HOTO 3pa3koM CydacHOi KOMYHIKaiii y
cdepl KITimMary.

YCTaHOBIEHO, IIO aBTOP HE OOMEXKYEThCS CYTO HAyKOBHM OIHCOM
KJIIMaTUYHUX MPOIECIB, a MParHe MOsSCHUTU B3a€MO3B’SI30K MK €HEPreTUKOIO,
NOJIITUKOI0 Ta MIOOAIBHMMHM 3MIHAMHU KJIIMaTy. Y TEKCTI MO€IHYIOThCA
¢dbakTUYHAa TOYHICTH 1 JOCTYMHICTh BHUKIJAIY, IO POOUTH HOTO XapaKTepHUM
3pa3KOM HAyKOBO-TIOMYJISIPHOTO JUCKYpCY. €prid (opMye y dnTada KOMILJIEKCHE
VSIBJICHHSI TIPO TEOMNOJITUYHI HACHIIKK TEPEXOJy A0 «3€JICHO» EHEPreTUKH,
aKIIEHTYIOUM yBary Ha B3aeMOMAIl MDK JepKaBaMH, MIDKHAPOIHUMU
OprasizauisiMi, KOpIopauisiMi i CyCH1JILCTBOM Y KOHTEKCTI O0pOTHOU 31 3MIHOIO
KJIIMATY.

TepmiHONMOTIYHUN aHANI3 TIOKA3aB, M0 B TEKCTI aKTUBHO (DYHKITIOHYIOTH
pi3HI TUIK TEPMIHIB — BY3bKOTaIy3€Bl, IOTUYHI, Ta MDKIUCIUIUTIHAPHI. Takox
Oy710 BHOKPEMJIEHO OJUHAMIISATh TEMATHYHUX TPYN TEPMIHIB, 10 OXOIUIIOIOThH
pI3HI  acmekTd mnpoOJeMaTWKH  3MIHM  KJIIMaTy Ta  BiIOOpakaroTh
O0araroBuMipHicTh 1i€i chepu. Taka knacudikamis O3BOJISIE BHOPSIKYBATU
TEPMIHOJIOTII0O 3a 11 (YHKIIIOHAJFHUM 1 CEMAHTHYHUM HAaBaHTAKCHHSM,
CIOPUSIIOYM CUCTEMHOMY aHaji3y SIBUI 1 MPOLECIB y MeXaxX KIIMAaTOJOTTYHOIO
nuckypcey. Jlo mepuioi rpynu HajnekaTh TEpMiHH, 10 MO3HAYaloTh Ali, MPOLEecH
W 3axomM, CpsIMOBaHI Ha MPOTHUIII0 3MiHI KiiMary. [[pyra rpyma oxoriroe
JIEKCUYHI OJIMHUIIL, SIK1 MMO3HAYaI0Th (PAKTOpH, MO BIUIMBAIOTH HA KIIMATUYHY

cuctemy. Tperss Tpyma oO0’€mHye TEpMiHHM, TIOB’s3aHI 3 KIIMAaTHYHUMUA
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KaractpodpaMu Ta TPUPOAHUMHU sBUIIaMH. YeTBepTa rpymna BKIIOYAE Ha3BU
BU/IIB 3a0pYIHEHBb JOBKULIA, I1'sITA — PEUOBHUH, IO CIPUINHSIOTh MTAPHUKOBUI
edekr. Illocta rpyma mpencraBieHa TepMiHAMH, SKI OMHCYIOTh HACHIIKH Ta
pe3yibTaTH KIIMAaTHYHUX 3MiH, TO/l SIK ChOMa OXOILTIOE MOHATTS, MOB’SI3aH1 3
SBUIIAMH W METOJAaMH, IO CIPHUSAIOTH MOM SKIICHHIO ITMX HacTiaKiB. Bochma
rpylia MICTUTh Ha3BM 3aKOHIB, MPUHIMIIB 1 HOPM KJIIMATHYHOI IOJITHKH,
JieB’Ta — TOKAa3HHUKIB, KOE(MIIIEHTIB 1 BEJIWYUH, II0 BUKOPHUCTOBYIOTHCS B
KIIIMaTh4HIi cdepl. Jlecsita rpyna OXOoIUTIO€ Ha3BU MIXKHAPOJHUX AKTIB, yroj i
3BITIB, SKI BW3HAYaIOTh 3acagyd TJIOOAJIbHOI KIIMATHYHOI TIOJITHKH, a
OJMHAMINTA — YCTAHOB Ta OpraHi3ailiil, IISUIBbHICTh SKUX CHOpsIMOBAHA Ha
OPOTU/IIO 3MIHI KJIIMaTy Ta MIATPUMKY MIXHApOJHOI €KOJIOTIYHOI CIIBIIpPALI.
HaltuucenpHINOK TEMaTUYHOIO TPYMOIO € TEPMiHHU, IO MO3HAYaI0Th METOAU
3MEHIIEHHS BIUIMBY KJIIMAaTUYHMUX 3MiH, 1110 CBIIUYUTH MPO 3POCTAIOUNN IHTEPEC
Cy4acHO1 HayKu JO MPaKTUYHUX CTpaTeriil, CIpsSMOBAHUX Ha aJanTaiii a0
KJIIMaTUYHUX 3MiH 1 MIHIMI3aIli10 TXHIX HACIIJIKIB.

VY xoai pocmijkeHHs1 3a1dcHeHo aHanmi3 220 TepmiHiB. BpaxoByBanucs
JIMIIIE CEMaHTUYHO 3HAUYII JIEKCEMU; CITY»)O00B1 cioBa He BrItouanucs. Cepen
OJTHOKOMIIOHEHTHUX  BUAUISIIOTBCA  MPOCTI (kopeHeBi), agiKcanbHi
(npedikcanpHi/cydikcanbHl) Ta  ckiaaHi  (MOEIHAHHS  KOPEHIB)  THIIH.
JIBOKOMITOHEHTH1 TEpMiHH MEepPeBaKHO npescTaBieHi moaensimMu N + N 1 Adj +
N; takox 3yctpiyatoteess Ving + N 1 N + Ving. TpuKOMIOHEHTH1 KOHCTPYKIII1
MaloTh MIMPITY BapiaTUBHICTH: HaivacTime — Adj + N+ N1 N + N + N, a takox
Adj +Adj+N,V+N+N, Adj + N + Ving, N + Adj + N i Ving + N + N.
YoTHPUKOMITIOHEHTHI TEPMIHU MPEACTaBIEHI nepeBaxkHo MoAeo Adj + N + N
+ N. II’ITHKOMITOHEHTH1 KOHCTPYKIIIi TPAIUIIIOTHCS PIJIKO 1 BKIIFOYAIOTh MOJIENI
tunmy N + Adj + N + N + N ta Adj + Adj + Adj + N + N. Otpumani pe3yibTaTu
KUIBKICHOTO aHajli3y CBiA4aTh MPO TEHICHII0 JO 3POCTAHHA CTPYKTYPHOI
CKJIQHOCTI TEPMIHIB YHACTIOK HEOOXIAHOCTI BIJIOOPaKEHHS HOBHUX SIBHII 1
mporeciB  y cdepi KIIMAaTUYHUX JOCHIIKeHb. IlepeBakaHHS JBO- Ta

TPUKOMIIOHEHTHUX CTPYKTYP MOSCHIOETHCS IIPArHEHHSAM aHITIOMOBHOI HayKOBOI
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Tpaauilii JI0 JAKOHIYHOCTI, TOYHOCTI M CHCTEMHOCTI HOMIHAIlli, M0 €
BH3HAYAIBHOIO PUCOIO Cy4aCHOT €KOJIOTIYHOI TEPMIHOCUCTEMH.

VY mepexnami yKpaiHCHKOI0 MOBOIO Peajli3oBaHO HU3KY IMepeKIIagallbKuX
CTpaTeriii, COpsSMOBaHUX Ha 30€peKEHHS CMHCIOBOI TOYHOCTI, JIOT14HOI
IITICHOCTI Ta MpUpOmHOCTI Bukiany. Cepen HUX: KalbKyBaHHS, aJarTailis,
aJlaliTUBHE TPAHCKOJyBAaHHS, II€PECTaHOBKA (MepMyTallisi), TPAHCIIO3UIIIs,
JI0/IaBaHHs, OMYILEHHS, TeHepasizailis, KOHKpeTH3allisi, ONUCOBUN MepeKiial,
KOMOIHOBaHI  TpaHcdopmarii Ta nepeknan adpesiaryp. KomOiHOBaH1
TpaHchopmarlii mependayaloTh MOEJHAHHS JBOX abo0 Ouible MNpUiioMiB
JOCATHEHHSI MaKCHMaJIbHOI TOYHOCTI Ta 3pO3YMUIOCTI MEpeKiaay, HampHUKIa
MOETHAHHS TPaHCKpUIIi 3 omucoBUM mepekiagoMm. llepeknan aOpesiatyp
3a3BUYall 31ACHIOETHCSI KOMOIHOBAaHHM CIIOCOOOM — uepe3 po3mudppyBaHHS,
NOJAHHS  YKPAiHCBKOrO  €KBIBAJIEHTa Ta, 3a MOTpeOu, 30epeKeHHs
MDKHApOJTHOTO CKOPOYEHHsSI y JyXKKax, M0 3a0e3leuye BII3HABAHICTh 1
HOPMATHBHICTh Y HAYKOBOMY JIUCKYPCI.

VY pesynbTari aHaiizy CTWIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEN KHUTH BCTAaHOBJICHO,
[0 aBTOP aKTHBHO MOEJHYE aHANITUYHUN BUKIIA] 13 XYA0KHBO-BUPAKAIBHUMHU
3acobamu, SIKl MIJBULIYIOTh €MOUIWHICTh, HAOYHICTh 1 JIOCTYNHICTh HAyKOBO-
MONYJIIPHOTO JTUCKYpCy. [0 OCHOBHHMX CTHIIICTHYHUX 3ac00iB, Y)KUBAaHHX Y
TEKCTI, HaJlexaTh: MeTadopa, mepcoHidikailisi, METOHIMI, TinepOoIia, aHTUTE3a,
emiTeT, MOPIBHAHHS, aHadopa, MOBTOp, 1POHIs, MEpeiK, Tpajalis Ta alo3isd
(icTopuyHa, KyJIbTypHa, MEiiHa, COIlllajbHA, HAYKOBO-TOJITHYHA). OKpemy
Ipyny CTAaHOBJIATH MUTAIBHI KOHCTPYKIIii, SKi HE € PUTOPUYHUMHU Y TIPIMOMY
CEHCl, OJHAK BHUKOHYIOTb KOMIIO3UIIMHY Ta aKIEHTYBAJIbHY (QYHKIIII,
CTUMYJIIOIOYM  YWTallbK€  OCMHCIEHHA  mnpoOnematuku.  llutyBaHHS
BUKOPHCTOBYETHCS K CTPYKTYPHUH MPUHAOM, IO MIJICHIIIOE apTyMEHTATHBHICTh
TEKCTY Ta J0Ja€ MOMY JOCTOBIPHOCTI, Bi0OOpakaroul aBTOPUTETHI JKEpena i
no3ullii eKcrepTiB y cdepl KIIMATHYHOT MOMITHKUA. Y TEpeKiIai yKpaiHChKOIO
MOBOIO  30€peXeHO CTWIICTUYHY HACHYEHICTh OpHUTiHAIYy: Mepekiaaad

aJICcKBaTHO TMepenae oOpa3Hi W eMOIliiHI eJNeMEHTH 3a  JOIMOMOTOI0
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TpaHcopMmarii — KaJbKyBaHHs, ajanTailii, KOHKpeTu3allli, OIHUCOBOIrO
nepekiany Tomo. Lle 3abe3nedye TOYHICTH 3MICTY, MPUPOTHICTH MOBICHHS i
BIJIMOBIIHICTh HOPMaM YKPaiHCHKOTO HayKOBO-TIOMYJISIPHOTO CTHITIO.

Jlektiss € mpoBigHOIO (POPMOIO HABYAIBLHOTO IIpPOIleCy, IO 3abe3neuye
CHCTEMAaTHU30BaHE MOJAAHHI TEOPETUYHOTO MaTepiany Ta (pOopMyBaHHS L1JIICHOTO
ysBIIGHHS TIpo TeMmy. BoHa BHKOHYe iH(OpMaIliiiHy, OCBITHIO, BHUXOBHY,
pPO3BUBAJIbHY ¥ MOTHBaLIWHY (YHKIII, CHPUAIOYA PO3BUTKY aHAIITUYHOTO
MUCJIEHHS Ta NpoeciiHNX yMiHb CTYIEHTIB. JIekuia Ha TeMy « DYHKYIOHANbHI
ma nepexknaoayvbki 0cooIusocmi mepminono2ii y cgepi 3minu Kiimamyy Mae
KOMOIHOBAaHUW XapakTep, NOE€IHYIOYM TEOPETUYHUM BHKJIAA 13 aHAII30M
MPaKTUYHUX MPUKIAMB Mepeknamy. 1i MeTa — O3HAHOMMTU CTYNEHTIB i3
CYTHICTIO  KJIMATH4HOI  TEpPMIHOJIOTii, cmocobamu ii  ¢GoOpMyBaHHS,
NepeKIaallbKiMIA  TPYAHOIIAMH ¥ MUDKIUCIUIUTIHADHAM 3HAYCHHAM TEMHU.
Po3risitHyTo CTaHOBIIGHHSI TEPMIHOJIOTIT 3MIHM KIJIIMaTy, BIUIMB HAyKOBUX
BIJIKDUTTIB Ta MDKHApOAHUX Yroj Ha il PO3BUTOK, a TaKOX MpoOIeMH
nepeKjaaay — BIJICYTHICTh €KBIBaJCHTIB, HEOJHO3HAYHICTh 1 MOTPeOy
KOHTEKCTyaJdbHOTO  migxomy. OKpeMOo BHCBITJICHO  JIIHTBOAWAAKTHYHHMA
NOTEHI[Ia] KJIIMAaTUYHOI TEPMIHOJIOTII: pOOOTYy 3 IJOcCapiiMH, aBTEHTHUYHUMH
TEKCTaMH, POJIbOBI ITpUM Ta aHaji3 MEpeKyIadiB, IO CHpusie (OpMyBaHHIO
€KOJIOTIYHOTO MHUCJICHHSI ¥ TpodeciiHOT KOMIIETEHTHOCTI.

EdexTuBHE 3aCBOEHHS JIEKIIITHOrO Marepiaity nependayae BUKOPUCTAHHS
OPOAYMAHOI CHUCTEMHU BIIpPaB, L0 CHPUSIOTH 3aKPIMVIEHHIO 3HaHb, PO3BUTKY
AQHAIITHYHOTO MUCJICHHA ¥ (OPMYBaHHIO TMPAKTUYHUX TEpeKIagabKuX
HaBUYOK. Takuil MiJIX1J] aKTUBI3Y€E Mi3HABAIBHY AISIbHICTh CTYACHTIB, PO3BUBAE
iXHIO CAMOCTIMHICTB 1 37JaTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3/100yTi 3HAHHS Ha MPAKTHUILIL.
Cuctema BhpaB 10 TeMH «DYHKYIOHANbHI ma NepekiadayvbKi 0coOIu80cmi
mepminono2ii y cghepi 3minu kaimamy» 0a3ye€Tbcsi Ha KOMYHIKATHBHO-
TISTBRHICHOMY MIAXOA1 Ta Tepeadadae MOETalHEe 3aCBOECHHS Marepiany: Bif
NOBTOPEHHS W PO3YMIHHS TEOPETUYHHMX MOJIOKEHBb J0 NEepeKiaay ¥l aHamizy

aBTEHTHUYHUX TEKCTIB. 3amporloHOBaHa CHUCTeMa 3a0e3neuye KOMIUICKCHHIMA
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PO3BUTOK MOBJICHHEBUX, TMEPEKJIAJAlbKUX 1 KOTHITUBHUX YMiHb, CIpUSE
dbopmyBaHHIO TPO(DECIHHOI KOMITIETEHTHOCTI, €KOJOTIYHOTO MHUCJICHHS Ta
BMIHHIO aHaJI3yBaTH MEePEKIaalbKi pIIICHHS.

OTxe, MOCHIKEHHS MOKa3aio, 110 aJeKBAaTHICTh IEpPEeKIIaay HayKOBO-
MOMYJISIPHUX TEKCTIB NP0 3MiHY KJIIMaTy JOCSTA€ThCsA 3aBISKUA TOEIHAHHIO
TEPMIHOJIOTTYHOI TOYHOCTi, CTHJIICTUYHOI BHMPA3HOCTI Ta TNEPEeKIaTallbKuX
TpaHc(opMmariii, axi 3a0e31neUyroTh 3MICTOBY IMTOBHOTY ¥ MPHUPOJIHICTh BUKIIATY.
Kuaura J[leniena €prina «Hosa kapma ceimy» € TPUKIAAOM TapMOHIMHOTO
MOE/IHAHHS HAayKOBOi OO ’€KTUBHOCTI 3 MYyOJIIMCTUYHOIO JAUHAMIKOIO, IO
YCKJIQJIHIOE, alie i 30aradye mpoIiec nepeKianry.

[lomanpunl  JOCHIJKEHHS MOXYTh OyTH CHpSIMOBaHI Ha BHBYEHHS
parMaTMYHUX 1 KyJbTYPHUX AacHeKTIB MEpeKiaay KIIMaTHYHOTO JIHUCKYpPCY,
30KpeMa  BIATBOPEHHS aBTOPCHKOTO CTHJIIO, €MOIIWHOTO BIUIMBY Ta

MDKKYJIBTYPHUX BIIMIHHOCTEH y CIIPUHHATTI €KOJOTIYHOT MPOOIEeMATUKHY.
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JNONATKHA

JomaTtok A

TemaTu4Hi rpynu TepminiB y cdepi 3MiHu KiaiMary

Hassu xiii, npouecis i 3axoaiB y cepi 3Minn Kiaimary

Activism

aKTHUBI3M

Climate campaigner

B paMKax KamIaHii OpOTH 3MiHU KJIIMaTy

Climate change

3MiHa KJIiMaTy

Decarbonization of economies

JekapOoHi3allisi eKOHOMIKH

Deep decarbonization

rimboKa nekapOoHizais

Divestment

JIUBECTUIT

Energy Transition

CHEPTeTHYHUH TIepexijI

Fighting climate change

00poTh0a 3 KIIIMAaTHYHUMHU 3MIHAMU

Flight shaming

«hmadTmenmMinr» (pyx i3 3aCyKSHHS
aBianepesaboTiB)

Global climate change

rino0aibHa 3MiHa KIIIMaTy

Reallocation of capital

Nepepo3noIil KamiTany

Renewable deployment

BIPOBAJKCHHS B1IHOBIIIOBAHOI €HEPTETUKU

Renovating buildings

peHoBailist Oy/1iBenb

Restoring forests

BITHOBJIEHHS JIICIB

Ha3Bu (l)aKTopiB, 110 BINIMBAKOTH HA K.]'IiMaT]/I‘-IHy CUCTEMY

Atmosphere

aTMocdepa

Automobile and travel companies

aBTOMOOUIbHI Ta TYPUCTHYHI KOMIaHi{

Carbon footprint

BYTJICIIEBUH CITif

CO:2 emissions

Bukuau CO-

CO:2 emissions

BUKWU AW BYTJICIIO

COs-producing electricity generation

eJleKTpuyHa resepais 3 Bukugamu CO:

Coal-powered plants

BYTUJIbHI €JIEKTPOCTAHIIT

Energy demand TIOTIUT HA EHEPTi0
Energy landscape CHEPreTUYHUH JaHmadT
Energy use BUKOPUCTaHHS €Heprii

Global consumption

CBITOBE CITOXKHBaHHS

Global demand

TII00AIbHUNA TIOTTUT

Land use

BUKOPUCTAHHSA 3eMIIi

Methane emissions

BurikanHs merany

Natural climate variability

IPUPOJIHA BapiaTUBHICTh KIIIMATy

Pollutant

3a0pyIHIOBaY

Rising populations

3pOCTaHHA HACCIICHHA

Ha3Bu kiaiMaTnyHux

KaracTpog Ta sABUIIL

Climate catastrophe

KJIIMaTHYHA KaTacTpoda

Climate crisis

KIIMaTH4YHa Kpu3sa

Climate emergency

KJIIMaTHYHA KpH3a

Coastal flooding

npubepexHi NOBEHI

Droughts NOCYXH

Forest fires JCOBI TTOXKEXKI
Heat waves XBHJII CIIEKH
Hurricanes yparanu

Runaway climate change

HE3BOPOTHI KJIIMAaTUYHI 3MiHU

Torrential rainfalls

3JIMBOBI JOIII
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Ha3Bu BuaiB 3a0pynHeHb aTMocepu Ta T0BKIJLIA

Indoor air pollution

3a0pyTHEHHS TOBITPS B IPUMIIICHHSX

Ocean pollution

3a0pyIHCHHS OKEaHIB

Ha3Bu pe4oBUH, 0 CIPUYNHAIOTH NAPHUKOBUI edeKT

Black carbon caxa

Charcoal JICPEBHE BYT1ILIS
Coal BYTLLISI

Coke KOKC

Compressed natural gas (CNG)

CKparuieHUuW MPUPOAHUN Ta3

Fossil fuels

BUKOIIHEC ITAJIMBO

Fumes BHIIApH
Hydrocarbons BYTJICBOJTHI
Industrial fuel [IPOMHKCIIOBE TATUBO
Jet fuel aBialliifHe MaJuBO
Methane MeTaH

Nitrous oxide OKCHJI a30Ty

Qil HadTa

Propane MIPOITaH

Ha3Bu HacaiaKkiB i pe3yJbTaTiB KIiIMATHYHHMX 3MiH

Global warming

riio0ajbHe ITOTEIIIHHS

Man-made greenhouse warming

AHTPOIIOI'CHHEC ITAPHHUKOBC MOTEIIIHHS

Melting ice

TAaHCHHA JIbOOY

Sea level rise

ITHATTS PIBHS MOPS

Temperature rises

I1JBUIIIEHHS TEMIEpaTypu

Unprecedented changes

Oe3npelieIeHTHI 3MiHU

Warming of the climate system

MOTETJIIHHS KIIMaTy

Ha3Bu siBHIII Ta METOAIB, 110 MOM SIKIIYIOTh HACTIAKH KJIIMAaTHYHHUX 3MiH

Biofuels

010ITaIMBO

Biomass

biomaca

Carbon absorption mechanisms

MEXaHI3MH IOTJIMHAHHS BYTJICTIIO

Carbon capture

YIIOBITIOBAHHS Ta 30€piraHHs BYTJICITIO

Carbon neutral continent

BYIJICLIEBO-HEUTPAJIbHUI KOHTUHEHT

Carbon removal

YCYHEHHs BYTJIELIIO

Charging points (for EVs)

3apsJIHI MYHKTH (TS €JIEKTPOMOO1ITIB)

Clean hydrogen

YUCTUH BOJEHD

Clean mobility

YyrcTa MOOUIBHICTD

Crop residues

CLTBCHKOTOCTIOAPCHKI Bigx0au (sik Giomaca)

Energy efficiency

eHeproeeKTUBHICTh

Fuel-efficient vehicles

€KOHOMIYH1 TPAHCIIOPTHI 3acCO0H

Lower-carbon energy

HU3BKOBYTJICIIEBA CHEPT 1S

Modern renewables

Cy4acH1 BIJHOBIIIOBaHI JpKepena eHeprii

Nature-based solutions

IPUPOJIHI pillIeHHS

Net zero carbon

BYyTJIEI[€BAa HEUTPAIBbHICTD

Net zero carbon system

CHUCTCMaA 3 HYJIbOBUMH BUKUJAMH BYTJICI[IO

Net-zero greenhouse gas emissions

HYJOBUI pIBEeHb BUKUIIB MTAPHUKOBUX ra3iB

PV equipment industry

¢doToBOIbTAIYHA IHAYCTPIS

Solar cells COHSIYHI MAPKH
Solar energy COHSTYHA €HEPTist
Solar panels COHSIYHI ITaHEI

Solar power

COHSTYHA CHEPTis
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Solar wafers

(hOTOBOJIbTATUHI COHSYHI €JIEMEHTH

Traditional renewables

TpaAuIliiiHI BIIHOBJIIOBaHI JDKepena

Two-degree world

JIBoXTpamycHu CBIT

Utility-scale solar parks

COHSTYHI TIaHEI, 10 30CePeKEH] Ha
MICIIEBOCTI

Veganism BEraHCTBO

Wind capacity BITPOBI MOTYXXHOCTI
Wind energy BITPOBA €HEPTis
Wind farms BITPOBI CTaHIIi{
Wind power BITPOBA €HEPTis

Wind turbines

BITPOBI TypOiHU

Zero carbon

HynboBi BUKHIN

Zero carbon emissions

HYJIBOB1 BUKHU]IU BYTJICIIO

Zero carbon energy system

Oe3ByrJelleBa EHEpreTuyHa cucTeMa

Ha3Bu 3aK0HiB, NPUHIUIIB, TPABWJI TA HOPM KJIIMATHYHOI OJITHKH

Border taxes

MIPUKOPJAOHHI MTOJAATKH

Carbon border tariffs

MPUKOPJIOHHI TIOJTATKU

Carbon pricing mechanisms

MeXaHi3Mu Tapu(iKallii BUKUIIB BYTJICIIO

Carbon tax

BYTIJICLIEBUI IOJIATOK

Carbon-pricing programs

porpamMu MexaHi3MiB Tapudikarlii BUKHIIB
BYTJILIIO

Declarative policy

JCKJIapaTUBHA MOJIITHKA

Green commanding heights

«3€eJIeH1 KOMAaHIHI BUCOTHU»

Mandates PUTTUCH
Policy NOJITHKA / MOJITUYHUH KypC
Politics MOJIITHKA
Subsidies cyocuii

«Tobaccoy strategy

CTpaTerisi «TIOTIOHOBOT IHAYCTPIi»

Ha3Bu noka3HuKiB, KOe(ILi€HTIB i BeJINYMH Y KJIiMaTH4HiH cdepi

Budget imbalance factor

dakTop nucbdanancy OroKeTy

Capacity

MOTY)KHICTb

CO: reduction target

iab 31 3MermeHasa Bukugis CO:

Energy transition costs

BUTpaTH Ha EHEPreTUUHUN Nepexi

Global installed capacity

HasiBHA T1100ajbHa MOTYKHICTh

Peak demand

1K MONUTY Ha HaTy

Per capita emissions

BHKHU/IM Ha Iy HACEJIECHHs

Per capita income

I[OXiI[ Ha Jynry HaCCJICHHA

Ha3Bu MikHapoHHUX aKTiB, yroj i 3BiTiB 111010 KJIiMaTy

COP 20 (Copenhagen) Konenrarencrka kondepeniis (COP 20)
European Green Deal 3enena yroma €C

Green Deal 3enena yroga €C

Green New Deal Hogwuii 3enennii kype

NDCs 0coOIMBHUI HallioHAaTLHUN BHECOK a00 OHB

Paris Agreement

ITapusbka yrona

Paris Climate Conference

[Tapuspka KJIIMaTH4YHA KOH(EpEeHIIist

U.N. Climate Summit

Kimimaruuauii camit OOH

United Nations COP 21

JBaausats nepmia kondepeniiss OOH 3
nuTaHb K1imary Bigoma sk COP-21

Ha3Bu ycTaHoB Ta oprasizauiii, mo cnpusitorb 00poTb0i 3i 3MiHOI0 KJIiMaTy

Financial Stability Board

\ Pana 3 pinancoroi crabimpHOCTI (FSB)
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Greenpeace Greanpeace
International Energy Agency MikHapoHE CHEPreTHYHE areHTCTBO
Renewable advocacy organization REN opranizaitis REN

Scientists and researchers network

CriJIbHOTa HAYKOBIIIB 1 IOCIITHHUKIB

the Breakthrough Energy Coalition

rpyna «EHepreTH4Hui IpopuB»

The UN Intergovernmental Panel on Climate
Change (IPCC)

MixypsiioBa rpyma eKCrepTiB 3 TUTaHb 3MiH
kiimaty B OOH MI'E3K

World Health Organization (WHO)

BcecBiTHs opraHizaiiiss OXOPOHH 310POB’ st
(BOO3)

World Resources Institute

[HCTHTYT CBITOBHX pecypcCiB
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Homaroxk b

Tepmin KisnbkicTs komnonenTiB | Ilepexinan
1. Activism OIHOKOMITOHEHTHA aKTUBI3M
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
2. Activist OIHOKOMITOHEHTHA AKTHUBICT
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
3. Atmosphere OJTHOKOMITOHEHTHA armocdepa
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHUIIS
4. Biofuels OIHOKOMITOHEHTHA 010I1aIUBO
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
5. Biofuels OJHOKOMITOHEHTHA 010I1aIUBO
TEPMIHOJIOT1YHA OWHHIIS
6. Biomass OIHOKOMITOHEHTHA Oiomaca
TEPMIHOJIOT1YHA OWHHIIS
7. Capacity OJTHOKOMITOHEHTHA HOTYXHICTh
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHHMIIS
8. Charcoal OTHOKOMIIOHEHTHA JIepeBHE BYT1ILIS
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
9. Climate OJHOKOMIIOHEHTHA KJIiMar
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
10. Coal OJJTHOKOMIIOHEHTHA BYT LIS
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHMIIS
11. Coke OJTHOKOMITOHEHTHA KOKC
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
12. Deforestation OQHOKOMITOHEHTHA ..
. . BHUpYOKa JIICIB
TEPMIHOJIOT1YHA OMHHIIS
13. Divestment OQHOKOMITOHEHTHA
. . IIABECTHIIT
TEPMIHOJIOT1YHA OMHHIIS
14. Droughts OQHOKOMITOHEHTHA Hocyxi
TEPMIHOJIOT1YHA OIWHHIIS
15. Economics OJIHOKOMITOHEHTHA E€KOHOMIKa
TEPMIHOJIOT1YHA OJTUHUIIS
16. Fumes OJHOKOMITOHEHTHA BHUINApU
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
17. Gigaton OQHOKOMITOHEHTHA .
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHHMIIS riraronHa
18. Greenpeace OTHOKOMITOHEHTHA I'pinmic
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
19. Grid OJTHOKOMITOHEHTHA eJIeKTpoMepexa
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
20. Hurricanes OIHOKOMITOHEHTHA
. . yparaHu
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
21. Hydrocarbons OJTHOKOMITOHEHTHA BYTJIEBOJH1
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
22. Hydropower OJTHOKOMITOHEHTHA .
. . riIpoeHepreTuKa
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
23. Impurities OQHOKOMITOHEHTHA .
JOMIIIIKH

TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS




24. Infrastructure OQHOKOMITOHEHTHA )
. . iHppacTpyKTypa
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
25. Mandates OIHOKOMITOHEHTHA
. . MIPUIHICH
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHUIIS
26. Methane OIHOKOMITOHEHTHA MeTaH
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
27. 01l OIHOKOMITOHEHTHA HadTa
TEPMIHOJIOT1YHA OMMHHIIS
28. Petrochemicals OIHOKOMITOHEHTHA .
) . Ha(TOXIMIYHI MPOITYKTH
TEPMIHOJIOT1YHA OIWHHIIS
29. Photovoltaics OIHOKOMITOHEHTHA .
} . (hoToBOIBTATKH
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHMIIS
30. Pipelines OQHOKOMIIOHEHTHA
. . TpyOOIIpOBOIU
TEPMIHOJIOTIYHA OTMHHMIIS
31. Plastics OJHOKOMITOHEHTHA ILUIACTHK / IIACTUKOBI1
TEPMIHOJIOT1YHA OAWHULIS | BUPOOH
32. Policy OJTHOKOMITOHEHTHA MOJITUKA / TOMITUYHUN
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHIISL | KypC
33. Politics OJHOKOMIIOHEHTHA [MOJIITHKA
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHHMIIS
34. Pollutant OIHOKOMITOHEHTHA
} . 3a0py/aHIOBaY
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHMIIS
35. Propane OIHOKOMIIOHEHTHA MIpOIIaH
TEPMIHOJIOTIYHA OIMHHIIS
36. Renewables OQHOKOMITOHEHTHA BIIHOBITIOBaHI JKepena
TEPMIHOJIOT1YHA OJUHUIISL | €Hepril
37. Smelting OQHOKOMITOHEHTHA
. . [LIABIIEHHS
TEPMIHOJIOT1YHA OMHHIIS
38. Subsidies OIHOKOMITOHEHTHA . T—
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHUIIS Y
39. Sustainability OJHOKOMIIOHEHTHA cTaOlIbHICTh
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHUIIS
40. Technology OJHOKOMIIOHEHTHA TEXHOJIOT1T
TEPMIHOJIOT1YHA OJIMHMIIS
41. Veganism OJHOKOMITOHEHTHA
) . BETAHCTBO
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
42. «Tobacco» strategy JTBOKOMITOHEHTHA CTparerisi «TFOTIOHOBOI
TEPMIHOJIOT1YHA OWHHUII | IHAYCTPIii»
43. Black carbon JIBOKOMIIOHEHTHA caxka
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
44, Blast furnace JIBOKOMIIOHEHTHA JIOMEHHA MY
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
45. Border taxes JTIBOKOMITOHEHTHA MIPUKOPJIOHHI MTOJIATKU
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
46. Capital investment JIIBOKOMIIOHEHTHA KaIliTAJIOBKJIAIeHHS
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
47. Carbon capture JTIBOKOMIIOHEHTHA YJIOBJIIOBaHHS Ta
TEPMIHOJIOTIYHA OMUHHUIIS | 30epiraHHs BYIJIEITIO
48. Carbon Cycle JIBOKOMITOHEHTHA notoku CO2

TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
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49. Carbon footprint JIBOKOMIIOHEHTHA BYIJICLICBUH CJTi]T
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS

50. Carbon monoxide JIBOKOMIIOHEHTHA OKHC BYTJICIIIO
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHUIIS

51. Carbon removal JIBOKOMITOHEHTHA YCYHEHHSI BYTJICITIO
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS

52. Carbon tax JIBOKOMIIOHEHTHA BYIJICLIEBUI TI0JJAaTOK
TEPMIHOJIOT1YHA OMMHHIIS

53. Carbon-free generation JIBOKOMIIOHEHTHA Oe3ByrIIeIIeBa reHepartis
TEPMIHOJIOT1YHA OIWHHIIS

54. Carbon-pricing programs | JBOKOMIIOHEHTHA pOrpaMu MEXaHi3MiB
TEPMIHOJIOTIYHA ONUHHUII | TapudiKallii BUKUIIB

BYTJICITIO

55. Charging points JTBOKOMITOHEHTHA 3apsIHI TyHKTH
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHMIISL

56. Clean hydrogen JIBOKOMIIOHEHTHA YUCTUU BOJEHD
TEPMIHOJIOTIYHA OIMHHIIS

57. Clean mobility JIBOKOMIIOHEHTHA yrcTa MOOUIBHICTH
TEPMIHOJIOTIYHA OIMHHIIS

58. Climate campaigner B paMKax KaMIlaHii IPOTH | B paMKax KamImaHii mpoTu
3MiHU KJTIMaTy 3MiHHU KJIIMaTy

59. Climate catastrophe JIBOKOMITOHEHTHA KJIIMaTH4YHa KatacTpoda
TEPMIHOJIOTIYHA OIMHHIIS

60. Climate change JBOKOMIIOHEHTHA 3MiHa KJIiIMaTy
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHUIIS

61. Climate consensus JIBOKOMIIOHEHTHA KJIIMaTHYHUI KOHCEHCYC
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHMIIS

62. Climate crisis JTIBOKOMIIOHEHTHA KJIIMaTH4Ha KpU3a
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS

63. Climate emergency JTBOKOMITOHEHTHA KJIIMaTH9HA KpU3a
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS

64. Climate goal JIBOKOMIIOHEHTHA KJIIMaTH4HAa 1T
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS

65. Climate map JTIBOKOMITOHEHTHA KJIIMaTH4YHa KapTa
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS

66. Climate models JIIBOKOMITOHEHTHA KJIIMATHYHI MOIEI
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS

67. Climate policy JIBOKOMITOHEHTHA KJIIMaTH4YHA TOJIITHKA
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS

68. Climate targets JIIBOKOMIIOHEHTHA KJIIMaTAYHI {11
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS

69. Climate-neutral economy | JBOKOMIIOHEHTHa KJIIMaTU4HO HEHTpajIbHa
TEPMIHOJIOTIYHA OIMHHMIIS | EKOHOMIKa

70. Climate-related risks JIBOKOMIIOHEHTHA IToB’sa3aHi 3 KJIiIMaToOM
TEPMIHOJIOT1YHA OAWHUIIS | PUBHKH

71. Coal mines JIIBOKOMIIOHEHTHA BYT1JIbHI IIAXTH
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS

72. Coal-powered plants JTIBOKOMIIOHEHTHA BYT'UIbHI €JIEKTPOCTaHIII{
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHMIIS

73. Coastal flooding JTBOKOMITOHEHTHA pUOEPEKHI TOBEHI

TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
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74. Crop residues JIBOKOMIIOHEHTHA CLITBCHKOTOCITOIAPCHKI
TEPMIHOJIOTIYHA OVHHUII | BiAXoau (K Oiomaca)
75. Decarbonization of JIBOKOMIIOHEHTHA JilekapOoHi3alist
economies TEPMIHOJIOTIYHA OJMHHMIIS | eKOHOMIKH
76. Declarative policy JIBOKOMITOHEHTHA JeKIapaTHBHA MO THKA
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
77. Deep decarbonization JIBOKOMITOHEHTHA rboka aekapOoHizaris
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHMIIS
78. Destruction of forests JIBOKOMIIOHCHTHA 3HUIIECHHS JIICIB
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHMIIS
79. Developed nations JIBOKOMITOHEHTHA PO3BHHEHI KpaiHu
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
80. Developing nations JTBOKOMITOHEHTHA KpaiHu, 10 PO3BUBAIOTHCS
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
81. Electric vehicles JIBOKOMIIOHEHTHA eIeKTpOMOoO1Ti
TEPMIHOJIOTIYHA OIWHHIIS
82. Emissions reduction JIBOKOMIIOHEHTHA CKOPOYCHHSI BUKH/IIB
TEPMIHOJIOTIYHA OIMHHIIS
83. Energy demand JTIBOKOMITOHEHTHA MOTIUT HA €HEPTito
TEPMIHOJIOT1YHA OWHHIIS
84. Energy development JTBOKOMITOHEHTHA PO3BHUTOK CHEPICTHKHU
TEPMIHOJIOT1YHA OMHHIIS
85. Energy efficiency JTBOKOMITOHEHTHA eHeproe(heKTUBHICTH
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
86. Energy landscape JTBOKOMITOHEHTHA CHepreTHYHUH JTaHAmadT
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
87. Energy security JTBOKOMITOHEHTHA eHepreTuyHa Oe3reka
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
88. Energy source JTIBOKOMITOHEHTHA JDKEpeTIo eHeprii
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
89. Energy Transition JTIBOKOMITOHEHTHA €eHepreTUYHUN nepexis
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
90. Energy use JTIBOKOMITOHEHTHA BUKOPHCTaHHS €Hepril
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
91. Environmental JIBOKOMIIOHEHTHA €KOJIOT1YHI YHHHUKA
considerations TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHIIS
92. Environmental JTIBOKOMITOHEHTHA Exonoriuna npuxuibHICTb
friendliness TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
93. European Union JTIBOKOMIIOHEHTHA E€pponeiicbkuii Coro3
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
94. Federal investment JTIBOKOMIIOHEHTHA (benepanbHi IHBECTHUIIIT
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
95. Flight shaming JTIBOKOMIIOHEHTHA «pradTmenmMinr» (pyx i3
TEPMIHOJIOTIYHA OIUHUIIS | 3aCY/KCHHS
aBianepenboTiB)
96. Flight shaming JTBOKOMITOHEHTHA «pmadtmenMiary (pyx 13
TEPMIHOJIOTIUHA OJVHHUIIS | 3aCYIKCHHS

aBiarepenbOoTiB)
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97. Food-producing spaces

JIBOKOMITOHEHTHA
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS

MIPOCTOPH ISt
BUPOOHMIITBA MIPOAYKTIB
Xap4yyBaHHS

98. Forest fires JIBOKOMIIOHEHTHA JIICOBI ITOXKEXK1
TEPMIHOJIOT1YHA OWHHIIS
99. Fossil fuels JIBOKOMITOHEHTHA BHUKOIIHE IIAJINBO
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
100. Fuel source JIBOKOMITOHEHTHA JDKEpesIo TaiuBa
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
101. Fuel-efficient JTIBOKOMIIOHEHTHA eKOHOMi4HI TPaHCIOPTHI
vehicles TEPMIHOJIOTIYHA OIUHHUIIS | 3aCO0HU
102. Gigaton of carbon | TBOKOMIIOHEHTHA riraronHa Byreio / CO:
TEPMIHOJIOT1YHA OWHHIIS
103. Global JIBOKOMIIOHEHTHA CBITOBE CIIOKUBAHHS
consumption TEPMIHOJIOTIYHA OIWHHIIS
104. Global demand JIBOKOMIIOHEHTHA DI00AJBLHUNI TOIIUT
TEPMIHOJIOTIYHA OIWHHIIS
105. Global warming JIBOKOMIIOHEHTHA DI00aJIbHE HOTEIUIIHHS
TEPMIHOJIOTIYHA OIWHHIIS
106. Green bonds JIBOKOMIIOHEHTHA 3eJieHi ooiramii
TEPMIHOJIOTIYHA OIMHHIIS
107. Green Deal JIBOKOMIIOHEHTHA 3enena yroga €C
TEPMIHOJIOT1YHA OJTUHUIIS
108. Green energy JIBOKOMITOHEHTHA 3eNieHa eHepris
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHMIIS
109. Green investment | IBOKOMIIOHEHTHA 3eJIeH] 1IHBECTHULIT
TEPMIHOJIOT1YHA OJIMHUIIS
110. Greenhouse gases | ABOKOMIIOHEHTHA MapHUKOBI T'a3u
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
111. Heat waves JIBOKOMIIOHEHTHA XBHJII CIIEKH
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
112. Industrial fuel JIBOKOMITOHEHTHA MIPOMUCJIOBE MAJIMBO
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
113. Industrial JTIBOKOMITOHEHTHA IIPOMUCIIOBA PEBOJTIOLIIS
Revolution TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
114. Iron production JIIBOKOMIIOHEHTHA BUPOOHUIITBO 3alli3a
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHUIIS
115. Jet fuel JIBOKOMIIOHEHTHA aBialliiige DaJIuBO
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
116. Land use JIBOKOMIIOHEHTHA Buxopucranus 3emti
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
117. Lower-carbon JIBOKOMITOHEHTHA HU3bKOBYIJIEIIEBa €HEPris
energy TEPMIHOJIOT1YHA OIMHUIISA
118. Lower-carbon JIIBOKOMIIOHEHTHA CBIT 13 HUKYUM PiBHEM
world TEPMIHOJIOTIYHA OMHHMIIS | BUKHUIIB BYIJICIIIO
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119. Melting ice JIBOKOMIIOHEHTHA TaHCHHSI JIbOTY
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
120. Methane JIBOKOMIIOHEHTHA Butikanns metany
emissions TEPMIHOJIOT1YHA OIWHHIIS
121. Methane- JIBOKOMITOHEHTHA KOPOBH, 110 BUPOOJISIFOTH

producing cows

TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS

MCTaH

122. Modern JIBOKOMIIOHEHTHA CydacHi BiIHOBIIIOBaHi1
renewables TEPMIHOJIOTIYHA ONMHUI | JDKepesa eHepril
123. Natural gas JTBOKOMITOHEHTHA MPUPOTHUH Ta3
TEPMIHOJIOT1YHA OMHHMIIS
124, Nature-based JTBOKOMITOHEHTHA MPUPOIHI PIICHHS
solutions TEPMIHOJIOTIYHA OIWHHIIS
125. Nitrous oxide JTBOKOMITOHEHTHA OKCHJI 30Ty
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHHMIISA
126. Ocean pollution JTIBOKOMITOHEHTHA 3a0pyIHEHHS OKEaHiB
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
127. Oil consumption | TBOKOMITOHEHTHA CHOXMBaHHS Ha()TH
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHHMIIS
128. Operating time JTBOKOMITOHEHTHA gac eKcIuTyaTarii
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHHMIIS
129. Paris Agreement | JTBOKOMITOHEHTHA [Tapusbka yroga
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
130. Peak demand JIBOKOMIIOHEHTHA K IOMUTY Ha HAPTY
TEPMIHOJIOTTYHA OJUHUIIS
131. Per capita JIBOKOMIIOHEHTHA BUKUM Ha IyIIY
emissions TEPMIHOJIOT1YHA OIUHUIISL | HACEJICHHS
132. Per capita income | JBOKOMIOHEHTHa JI0X1/1 Ha AYIIYy HaceJleHHs
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
133. Photovoltaic JTIBOKOMITOHEHTHA (boToENeKTPUIHUN ePeKT
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
134. Planetary JTIBOKOMIIOHEHTHA Karactpoga
emergency TEPMIHOJIOT1YHA OAMHMIIS | MJIAHETAPHOTO MalTady
135. Power generation | JBOKOMITOHEHTHA BUPOOHUIITBO
TEPMIHOJIOTIYHA OIMHUII | €JIEKTPOCHEepril
136. Preindustrial JTBOKOMITOHEHTHA JOIHAYCTpiaNbHI PiBHI

TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS

137.

Reallocation of

JIBOKOMIIOHEHTHA
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS

Mepepo3MoaLT KariTamy

138. Recovery package | 1BokoMIIOHEeHTHa MaKeT BiTHOBJICHHS
TEPMIHOJIOTIYHA OTMHMIIS

139. Renewable JIBOKOMIIOHEHTHA BIIPOBAKCHHSI
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHUIISI | BITHOBITIOBAHOL
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deployment €HEPTeTUKHU
140. Renovating JIBOKOMITOHCHTHA peHoBaIlis OyaiBenb
buildings TEPMIHOJIOT1YHA OIWHHIIS
141. Restoring forests | TBOKOMIOHEHTHa BIJTHOBJIEHHS JIICIiB
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
142. Rising JTIBOKOMIIOHEHTHA 3pOCTaHHsI HACETIEHHS
populations TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
143. Solar cells JIBOKOMIIOHEHTHA COHSTYHI TTApKH
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
144, Solar energy JTIBOKOMIIOHEHTHA COHSIYHA EHepris
TEPMIHOJIOTIYHA OJTMHHMIIS
145. Solar panels JTBOKOMITOHEHTHA COHSIYHI TTAHET
TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHHMIIS
146. Solar parks JTIBOKOMIIOHEHTHA COHSTYHI MapKH
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
147. Solar power JTIBOKOMIIOHEHTHA COHSTYHA EHepris
TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHMIIS
148. Solar wafers JTIBOKOMITOHEHTHA (oToBONBTATUHI COHSYHI
TEPMIHOJIOTIYHA OUHHUIIS | €JICMEHTH
149. Steam engine JTIBOKOMIIOHEHTHA rapoBa MallliHa
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHMIISL
150. Technology JIBOKOMIIOHEHTHA IPOPUBHI TEXHOJIOT 1]
breakthroughs TEPMIHOJIOT1YHA OJTMHUIIS
151. Temperature rises | JBOKOMIOHEHTHa MM IBUIIEHHS
TEPMIHOJIOT1YHA OJMHHUIIS | TEMIIepaTypu
152. Torrential JIBOKOMIIOHEHTHA 3JIMBOBI IO
rainfalls TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
153. Traditional JIBOKOMIIOHEHTHA TpaauLiliHI BiTHOBIIOBaHI
renewables TEPMIHOJIOTIYHA OIUHHUIIS | JDKepesa
154. Two-degree world | nBokOMIIOHEHTHA JIBoxrpaaycHHil CBIT
TEPMIHOJIOT1YHA OAWHUIIS
155. United Nations JIBOKOMIIOHEHTHA Opranizanis O6’eqHAHUX
tepmiHosioriuna onunauist | Hariit (OOH)
156. Unprecedented JIIBOKOMIIOHEHTHA Oe3npereIeHTHI 3MIHH
changes TEPMIHOJIOT1YHA OTMHHIIS
157. Water pumping JTBOKOMITOHEHTHA BiJIKa4yBaHHS BOJIN
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHUIIS
158. Water vapor JIBOKOMIIOHEHTHA BOJIsTHA TIapa
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
159. Wind capacity JTIBOKOMITOHEHTHA BITPOBI MOTYKHOCTI
TEPMIHOJIOT1YHA OAMHHUIIS
160. Wind energy JTBOKOMITOHEHTHA BITpOBa €HEPTis

TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS
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161. Wind farms JIBOKOMIIOHEHTHA BITPOBI CTaHIII1
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS

162. Wind power JIBOKOMITOHCHTHA BITpOBa €HEPTis
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHUIIS

163. Wind turbines JIBOKOMITOHEHTHA BITPOBI TypOiHU
TEPMIHOJIOT1YHA OIMHHIIS

164. Zero carbon JIBOKOMIIOHEHTHA HYJIbOBI BUKUIU
TEPMIHOJIOT1YHA OMMHHIIS

165. Automobile and | TpukommoneHTHA aBTOMOOILIBHI Ta

travel companies

TEPMIHOJIOTIYHA OTUHUIIS

TYPUCTUYHI KOMIaHii

166. Budget imbalance | TpukommnonenTHA dbakTop aucodazancy
factor TEPMIHOJIOTIYHA OJUHULS | OIODKETY
167. Carbon TPUKOMIIOHEHTHA MeXaHi3MH TTOTJINHAHHS

absorption mechanisms

TEPMIHOJIOTTYHA OJTUHULIS

BYTJICIIO

168. Carbon border TPUKOMIIOHEHTHA IPUKOPIOHHI IOJATKH
tariffs TEPMIHOJIOT1YHA OTUHUIIS

169. Carbon neutral TPUKOMITOHEHTHA BYTJICIICBO-HEHTPATIbHU I
continent TEPMIHOJIOTIYHA OJUHUII | KOHTHHEHT

170. Carbon pricing TPUKOMIIOHEHTHA MeXaHi3MHu Tapudikarii
mechanisms TEPMIHOJIOTIYHA OJJMHULIS | BUKHIIB BYTJICITIO

171. Climate-related TPUKOMIIOHEHTHA PO3KpUTTS piHAHCOBOT

financial disclosure

TEPMIHOJIOT1YHA OTUHUIIS

iHpopMarii, ToB’s3aHo] 31
3MIHOIO KJIIMaTy

172. CO: reduction TPUKOMIIOHEHTHA L11b 31 3MEHIIEHHS
target TepMiHoJIOTiYHa OquHUL | BUKHIIB CO:
173. CO»-producing TPUKOMITOHEHTHA eJIeKTpUYHA TeHepallis 3

electricity generation

TEPMIHOJIOTTYHA OJTUHULIS

sukugamMu CO:

174. Compressed
natural gas (CNG)

TPUKOMITOHEHTHA
TEPMIHOJIOTIYHA OTUHUIIS

CKpaIJICHUI IPUPOJHUI
ras

175. Dakota Access TPUKOMIIOHEHTHA HadTomnpoig Dakota
pipeline TEpMIiHOJIOTIYHA OUHHLT | ACCESS
176. Emissions of TPUKOMIIOHEHTHA BUKH/IM TTAPHUKOBUX

greenhouse gases

TEPMIHOJIOTIYHA OJTUHUIIS

rasis

177. Energy transition | TpukoMIIOHEHTHA BUTpATH Ha

costs TEPMIHOJIOTIYHA OIUHULIA | CHEPTeTUYHUI Mmepexis
178. European Green TPUKOMITIOHEHTHA 3enena yroga €C

Deal TEPMIHOJIOTIYHA OJTUHULIS
179. Fighting climate | TpukommoHeHTHA 60poThOa 3
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change TEPMIHOJIOT1YHA OJUHUIA | KIIIMATHYHUMH 3MIHAMHA

180. Financial Stability | TpukommonenTHa Pana 3 dinancoBoi
Board TEepMiHOJOTIYHA oauHuL | ctabinpHOCTI (FSB)

181. Global climate TPUKOMIIOHEHTHA rio0anbHa 3MiHa KJIIMaTy
change TEPMIHOJIOTTYHA OJTUHULIS

182. Global financial TPUKOMIIOHEHTHA riobanpHa GiHaHCOBa
crisis TEPMIHOJIOTIYHA OJJMHULS | KpU3a

183. Global installed TPUKOMITOHEHTHA HasiBHA TJI00ambHA
capacity TEPMIHOJIOT1YHA OJJUHHULIA | TTOTY)KHICTh

184. Green TPUKOMITOHEHTHA «3€eJIeH] KOMaHH1

commanding heights

TEPMIHOJIOTYHA OJTUHULIS

BHUCOTH»

185. Green New Deal | tpukomMmoHeHTHA Hoguii 3enenuii kypc
TEPMIHOJIOTIYHA OTUHUIIS
186. Greenhouse gas TPUKOMITOHEHTHA HYJIBOBUIl pIBE€Hb BUKH/IIB
free TEPMIHOJIOTIYHA OJMHMIS | TAPHUKOBUX Ta3iB
187. Human and TPUKOMIIOHEHTHA JIFO/ICHKI Ta PUPO/IHI

natural systems

TEPMIHOJIOTYHA OJTUHULIS

CHUCTEMU

188. Indoor air TPUKOMIIOHEHTHA 3a0pyTHEHHS MTOBITPS B
pollution TEPMIHOJIOTIYHA OJIMHUIS | PUMIIICHHSX
189. Lower-carbon TPUKOMIIOHEHTHA EHEepProcucTemMa 3
energy system TEPMIHOJIOTI1YHA OJJUHULA | HUKUYUMH BUKHJIAMH
BYTJICIIO
190. Man-made TPUKOMIIOHEHTHA AHTPOIIOTEHHE MMAPHUKOBE

greenhouse warming

TEPMIHOJIOT1YHA OJTUHUIIS

[MOTEIUIIHHSA

191. Natural climate TPUKOMITOHEHTHA IPUPOTHA BapiaTHBHICTh
variability TEPMIHOJIOTIYHA OJJMHULIS | KIIIMATy
192. Natural gas TPUKOMIIOHEHTHA MIPOEKTHU 3 BUOOYBaHHS
projects TEPMIHOJIOTIYHA OIMHHIS | IPUPOIHOTO ra3y
193. Net zero carbon TPUKOMIIOHEHTHA ByIJIelleBa HEUTPATIBHICTh
TEPMIHOJIOT1YHA OJTUHUTIS
194. Nobel Peace Prize | TpukommnoneHTHa HoGemniBcbka mpemist MUpY
TEPMIHOJIOT1YHA OJTUHUTIS
195. Oil and gas TPUKOMITOHEHTHA Ha(TOBI ¥ ra30Bi KOMMaHIT
companies TEPMIHOJIOTIYHA OJTUHUIIS
196. Oil and gas TPUKOMIIOHEHTHA HadTOora3ona
industry TEPMIHOJIOTIYHA OJJUHHII | TPOMHUCIIOBICTD
197. Oil and gas TPUKOMIIOHEHTHA 3aracu Ha)TH i razy
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reserves TEPMIHOJIOTIYHA OJTUHUTIS
198. Paris Climate TPUKOMIIOHEHTHA IMapu3pka KiriMaTHYHA
Conference TEPMIHOJIOTIYHA OJMHULS | KOH(EPEHIIis
199. PV equipment TPUKOMITOHEHTHA (doToBONBTATUHA
industry TEPMIHOJIOT1YHA OJUHUIISA | IHIYCTpPIs
200. Runaway climate | TpukoMIOHEHTHA HE3BOPOTHI KJIIMaTHYHI
change TEPMIHOJIOTIYHA OJJMHULS | 3MIHU
201. Sea level rise TPUKOMIIOHEHTHA HiIHATTS PiBHA MOPS
TEPMIHOJIOTTYHA OTUHULIS
202. Scientists and TPUKOMIIOHEHTHA CriJlbHOTA HAYKOBIIIB 1
researchers network TEPMIHOJIOTIYHA OJJMHHUIIA | JOCITITHUKIB
203. The International | TpukoMnoHeHTHA MixHapoaHe
Energy Agency TEPMIHOJIOTI1YHA OJUHULS | EHEPTeTUYHE areHTCTBO
204, U.N. Climate TPUKOMIIOHEHTHA Knimatuunwmii camit OOH
Summit TEPMIHOJIOT1YHA OTUHUIIS
205. United Nations TPUKOMIIOHEHTHA JIBaausaTh mepiia
COP 21 TepMiHoOTiYHa oguHuLs | KoHdpepenmis OOH 3
MUTaHb KJIIMaTy — BiJloMa
sk COP-21
206. Utility-scale solar | TpukommoneHTHa COHSIYHI MMaHel, o
parks TEPMIHOJIOTIYHA OIMHUILIA | 30CEepeIKEeH] Ha
MICIIEBOCT1
207. Warming of the TPUKOMIIOHEHTHA MNOTEIUTIHHSA KIIMaTy

climate system

TEPMIHOJIOTTYHA OJTUHULIS

208. Wind and solar TPUKOMIIOHEHTHA BITpPOBA Ta COHSYHA
energy TEPMIHOJIOTIYHA OJIMHUIISA | €HePTis

209. World Health TPUKOMITOHEHTHA BcecBiTHs opranizaiis
Organization TEPMIHOJIOTIYHA OJIUHUILIL | OXOPOHHU 3[IOPOB’sI

(BOO3)

210. World Resources | TpukoMnoHeHTHa [HCTUTYT CBITOBHX
Institute TEPMIHOJIOTIYHA OJIMHULS | pecypciB

211. Zero carbon TPUKOMITOHEHTHA HYJIbOB1 BUKH]IA BYTJICIIIO
emissions TEPMIHOJIOTIYHA OJTUHUIIS

212. Global YOTUPUKOMITOHEHTHA riI00aIbH1 BUKUIA
greenhouse gas TEPMIHOJIOTIYHA OJJUHULA | TAPHUKOBHX Ta3iB
emissions

213. Intergovernmental | voTupukomMIoHeHTHA MixypsinoBa rpymna

Panel on Climate Change

TEPMIHOJIOTTYHA OJTUHULIS

€KCIIepPTIB 3 MUTaHb 3MiH
kiimary B OOH / MI'E3K
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214, Net zero carbon YOTHPUKOMIIOHEHTHA cucTeMa 3 HyJIbOBUMHU
system TEPMIHOJIOTIYHA OJIUHUILISA | BUKAJAMH BYTJICITIO

215. Net-zero YOTUPUKOMIIOHEHTHA HYJbOBUH piBEHb BUKUIB
greenhouse gas TEPMIHOJIOT1YHA OJJUHULA | TAPHUKOBHX Ta3iB
emissions

216. Renewable YOTHPUKOMIIOHEHTHA opranizanis REN

advocacy organization
REN

TEPMIHOJIOTTYHA OJTUHULIS

217. Zero carbon YOTHPUKOMIIOHEHTHA Oe3Byrierena
energy system TEPMIHOJIOTIYHA OJJMHUILI | CHEPreTHYHA CUCTEMA
218. Ban on fossil fuel | m’sTukommnonenTHa 3a00pOHa EKCIIOPTY i

exports and imports

TEPMIHOJIOT1YHA OTUHUIIS

IMIOPTY BHKOITHOTO
HaJnBa

219.

Clean, renewable,
and zero-emission energy
sources

I’ ITHKOMIIOHEHTHA
TEPMIHOJIOT1YHA OTUHUIIS

YUCTI, BIAHOBIIIOBAIbLHI 1
11030aBJIeH] BUKUIB
JoKepena eHeprii

220.

The UN
Intergovernmental Panel
on Climate Change
(IPCC)

I’ ITHKOMIIOHEHTHA
TEPMIHOJIOT1YHA OTUHUIIS

MixypsigoBa rpyma
€KCIIEPTIB 3 MUTaHb 3MiH
kiaimary B OOH
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Jonarox B

Jlekuis

Tema: OYHKIIOHAJIBHI TA ITEPEKJIAIAIIBKI OCOBJIMBOCTI

TEPMIHOJIOI'T V COEPI 3MIHU KJIIIMATY

A A

Bun sgekuii: kom0iHoBaHa (iHgopManiiiHO-aHAJITHYHA) JIEKLis.

Mera Jiekuii:
O3HallOMUTH CTYACHTIB 13 CYTHICTIO Ta OCOOJMBOCTAMHU (POPMYBaHHS TEPMIHOJOTIT Y
cdepi 3MiHU KITIMaTy.
Po3kputi (QyHKIIOHANBHI Ta MepeKiafalbki OCOOIUBOCTI KIIMAaTUYHHX TEPMIiHIB
aHTJ1HCHKOI MOBH.
[Toka3aTn MDKAMCUUIUTIHAPHUN XapakTep TEMH Ta B3a€MO3B’SI30K JIHTBICTHKH 3
€KOJIOTIYHUMHU H COLlIaTbHUMHU HayKaMH.
Po3BuHYTH y CTyAEHTIB yMIiHHS PpO3Mi3HABaTH, IHTEPIPETYBaTH Ta aJCKBaTHO
nepekaagaTy GaxoBi TEPMiHH.
Cropusitu  pOpMyBaHHIO E€KOJOTIYHOTO MHCICHHS Ta TNpoQeciiHO-TIHTBICTUYHOL

KOMIIETEHTHOCTI.

DyHKIii:
OcBiTHA — O3HAallOMJIEHHS CTYJEHTIB 13 CYTHICTIO Ta (OPMYBaHHSIM TEpPMiHOJIOTI],
PO3BUTOK MPOQECIHO-TIHTBICTUYHOI KOMIETEHTHOCTI.
AHaNITHYHA — PO3BUTOK YMIHb aHAJI3yBaTH TEPMIHM Ta iX MepeKyiaj, OILIHIOBATH
aJIeKBaTHICTh MEPEKIIaAalbKUX PIILIECHb.
JuaaKkTHYHA — CTUMYJIIOBaHHS NPAaKTUYHOTO 3aCTOCYBAaHHS 3HaHb d4epe3 poboTy 3
aBTEHTUYHUMHU TEKCTaMHU, IJ10capii, pojboBl irpH.
BuxoBHa — (hopMyBaHHS €KOJOTTYHOI CBIJOMOCTI Ta MIXIUCIUIIIHAPHOTO MUCICHHS.

KOHTpOJI]O]O'-Ia - HepeBipKa Ta KOpCKI_[iﬂ 3HAaHb 4€PE3 3aBAaAHHA A1 CAMOKOHTPOJITO.

Inan nexuii
Beryn
3MiHa KJIiMaTy sIK T100aibHe SBUIIE: MIKIUCIMITTIHAPHUA KOHTEKCT
CraHOBJIEHHS TEPMIHOJIOTIT y cepl 3MIHU KIIIMaTy
[TpoGnemu nepexnamay TEPMiHIB 3 aHIIIIMCHKOI HAa YKPATHCEKY MOBY

JliHrBOMMIAKTUYHUN TTOTEHITIa] TEPMIHOJIOTIT 3MIHH KJIiMary
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6. BukopucTtaHHs TEpMIHOJIOTIT y HABYAIILHOMY IIPOLIEC]

7. BuchHoBKHu

1. Beryn

VY cydacHy 100y 3MiHa KiiMary HaOyia MacmTaOiB, 110 BUXOAATH 32 MEXK1 €KOJIOTTYHO1
po0IeMaTUKH, NEPEeTBOPUBILUCH HA INIOOAJbHUNA BUKIIMK JIIOACTBY B yCIX MOro acmekrax:
COLIIaIbHOMY, €KOHOMIYHOMY, HOJITUYHOMY, KYJbTYpHOMY, a TaKOX OCBITHhOMY. BHacmimok
CTPIMKOTO 3pOCTaHHS aHTPOIIOTEHHUX BHKH/IIB MAPHUKOBHX T'a3iB, HAcaMIIepe]l BYIJIIEKHCIIOTO
rasy, 3Ha4HOIO MIpOIO Yepe3 IUPOKE BUKOPUCTAHHS BUKOITHOTO NaJIMBA, JIFOJICTBO CTUKAETHCS
3 3arpo30l0 MOpYLIeHHA KiIiMaTU4yHOi piBHOBaru. Ilpouecn moGasbHOTO NOTEIUIiIHHS,
HiABUIIEHHS PIBHA MOpSA, €KCTPEMalbHI IOTOJAHI SBUIA, IMOPYUICHHS OiOpI3HOMAaHITTS,
JeTpajalisi eKOCUCTeM — yce II€ HACHTIJKH, AKi CTaBIAThH IiJ 3arpo3y JKUTTA HHUHIIIHIX 1
MaiiOyTHIX TOKOJIHb.

i 3MiHK 3yMOBHJIM aKTHBI3allll0 TEPMIHOTBOPUMX MPOLECIB Y HAYKOBHUX 1 CyCHUTBHO-
NONMITUYHUX JOucKypcax. [IoHATTS «8yeneyesa nelimpanvhicmvy (net zero carbon), «senena
yveooa» (Green New Deal), «uucmi mexnonoeii» (clean tech) nabynu He nurie $axoBoro, ajie
H IIHPOKOro CyCHIIBHOTO 3BydaHHs. Sk caymHo 3a3Hadae Sl. boiiko, exosoriuna
npo0ieMaTuka, BKJIIOYHO 31 3MIHOIO KJIIMaTy, € OJHI€0 3 HaWaKTyaJbHIIIMX TEM B
aHIJIOMOBHOMY 1H(OpMaliifHOMy Ta HayKOBOMY NpocTopi. BoHa akTHBHO OOrOBOPIOETHCS Y
Menia, YpSJIOBHX 1 TPOMAJICBKHX CTPYKTYpax, a TaKoX CTaja MPEeIMETOM IOCIiKeHb Y
NPUPOJHUYMX 1 TYMaHITApHUX Haykax [2, c. 87].

BonHouac HeoOX1HICTh TOYHOTO 1 KOPEKTHOTO MEpeKIaay TEPMIHOMNOTIT 3 aHIIIIHCHKOT
MOBM Ta ajanTamii 0 YKpaiHCBKOTO MOBHOTO IIPOCTOPY TMOCTana $K BHKJIUK JUIs
NEPEKIIaJO3HABCTBA 1 JIIHI'BICTUKH 3arajioM.

Oxpemoi yBaru 3aciIyroBye JIHI'BOAMJIAKTUYHHI acreKT TepMiHoJorii y cdepi 3MiHU
KJIiMaTy. YMIHHS CTYAEHTIB pO3Mi3HaBaTH, IHTEPNPETYBaTu Ta KOPEKTHO BHKOPUCTOBYBATU
BIJIMOBIIHI TEpMIHU y MOBIEHHI — BaXIJIMBa CKJIaJoBa sIK (PaxoBoi MIArOTOBKH, TaK i
€KOJIOT1YHOI MpocBiTH. OTXKe, NOCHIKEHHS] (OPMYBaHHS 1 Mepekiaay TEpPMIHOJIOTI B IIii

rajxy3i CTa€ aKTyaJbHUM 3aBIaHHSM HE JIMIIE JIHTBICTUKH, a i Cy4aCHOI OCBITH.

2. 3miHa KiIiMaTy fIK IVI00aJIbHE SIBHIIE: MiKANCHUUILIIHADHUI KOHTEKCT

3miHa KjiMaTy — 1e OaratorpaHHe II0OallbHE SIBHINE, SKE HE OOMEXKYEThCS JIHIIIE

HiABUILEHHSM TEMIIEpaTypH YM TaHEHHSIM JbOAOBUKIB. BOHO BIuIMBae Ha yci chepu KHUTTS:
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BiJl TIPOIOBOJIBYOI OE3MEKH A0 T€OMOTITHYHOI CTa0UIhbHOCTI. 3MiHA KIIIMaTy BUBYAETHCS HA
MepPETHHI PI3HUX HAyK: KJIIMAToJIOTii, reorpadii, EKOHOMIKH, COIIIOJIOTIi, €KOJIOTii, MEeAUITUHH,
IOPUCIIPY/ICHIIIT, @ TAKOX JIIHTBICTHKH.

OnHi€ro 3 KIIOUOBHX MDKIUCHMIUTIHAPHUX OCOONMBOCTEW € IHTErparisi pe3ysbTarTiB
JOCTI/DKeHb NPUPOAHUYMX HAyK 3 COLalbHUMHM Haykamu. Hampuknax, tepminu «climate
changey» (3mina kaimamy), «global warmingy» (enobanvre nomenninHs), «energy transitiony
(enepeemuunuii nepexio) BUKOPHCTOBYIOTHCS B HAyKOBUX ITyOJiKamisiX (i3HWKiB, €KOJIOTIB,
€KOHOMICTIB, TIOITOJIOTIB 1 HaBiTh nenaroris [8]. Lle cBiMUUTh Mpo MiKranxy3eBHid XapakTep
npobemu.

KnimMatnuHi 3MiHM BIUIMBAIOTh 1 Ha COIIOKYIBTYpPHI acmekTu XuTTsa. Hampukinan,
TEpPMiH «climate migrationy» (Kniimamuyna miepayist), SKUi He BXOIUTH A0 OCHOBHOTO CITUCKY,
ane 0e3nocepeHhO MOB’SA3aHUN 3 TEMAaTHUKOK, CTOCYETHCS ITEPECENICHHsS HACEICHHS depe3
EKOJIOT1YHI KaTtacTpo(du Ta HEMPUAATHICTH CEPENOBHINA I KUTTSA. TakuM 4uHOM, (PEHOMEH
3MiHU KJIIMary Ma€ MOTYKHUW TyMaHITapHUI MMOTEHIIial, aJpke BiH BIUIMBAE HA SIKICTh JKUTTS
JIIOZICH, CBITOIISA, IIIHHOCTI Ta moBexiHKoB1 Mmozeni [10].

Mixypsinosa rpyna ekcneprtiB 31 3miHu kiiMary (IPCC — Intergovernmental Panel on
Climate Change), sika 00’eHye (axiBI[iB 3 YChOTO CBITY, ITOJa€ CUCTEMATHU30BaHI 3BITH 3
BUKOPUCTaHHSAM YyHi(ikoBaHOI TepMiHojorii. CaMe 1 3BITH JISITalOTh B OCHOBY (POPMYBaHHS
MDKHapOIHOI KJIIMAaTMYHOI MOJITHKH, Y TOMY YHCII CTparerid aekapOoHi3alii, pOo3BUTKY
«zero-emission energy sources» (Oxcepen enepaii 3 Hy1boSUMU 8UKUOaMU), peanizalii «Green
New Deal» (3enenuti kypc) Ta IHIIMX KOHIIEMIIH. Y CBOIO 4epry, KO>KEH TEPMiH, 110 BUHUKAE
Ha LIbOMY pIBHI, IOBUHEH OyTH KOPEKTHO MEpeAaHui y HalllOHaJIbHUX MOBaXx, II0 BUMAarae
(axoBoro nepekiaay Ta 00i3HaHOCTI 3 MIKIUCIMILTIHAPHUM KOHTEKCTOM.

3MiHa KJIIMaTy TakoX € MPEeJIMETOM 3aKOHOAABYOTO PEryIIOBaHHS, 1[0 BUMArae y4acTi
IOPHUCTIB, 31aTHUX TPaKTyBaTH crienndiuHi TepMiHu. Taki noHsaTTs sk «Nationally Determined
Contributions» (HayionanvHo eusnaueHi 6Hecku), «climate emergencyy» (Haossuyaiina
KAimMamuyna cumyayis), «residual emissions» (3anuwiko6i gukuou), MaroTh HE JTUIIE HAYKOBE,
a i mpaBoBe 3HAYEHHS, 3aKpillJieHe B MIDKHAPOJIHUX Yroaax, 30kpema [lapu3pkiil KiiMaTu4Hil
yrofi.

Kpim Toro, Ba)KJIMBOIO CKJIAJOBOI0 MIKIMCIUIUIIHAPHOTO aHaJ3y € OCBITHIH BUMIp.
BuknaganHs TeMu 3MiHHM KJIIMary IHTETPYEThCS B Pi3HI HaBYAIbHI JUCHUIUTIHUA — MPUPOTHUYI,
couianbHi, MOBHI. Hampukiaza, y Kypcax aHDIHChKOi MOBM AJisi creuianbHux winei (ESP)
CTYICHTH BHBYAIOTh TEPMIHM, TIOB’sI3aHI 3 EKOJIOTIED Ta KIIMAaTUYHUMH 3MIiHAMH,
pPO3BHMBAIOYM SIK JIEKCHMYHI, TaK 1 KOMYHIKaTWBHI HaBWYKH. lle cTBOproe ymMoBH is

(dbopMyBaHHS €KOJIOT1YHOI TPAaMOTHOCTI MalOyTHIX (axiBLiB i TpOMaJIsH.
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Takum 9rHOM, 3MiHA KJTIMaTy — IIe HE JIMIIE eKOJIOTIYHa mpobiiemMa, a i JTHTBICTHYHE,
colfiajbHe, TOJITUYHE Ta OCBITHE SBHIIE, 110 BUMAra€ CUCTEMHOTO MiAXOMy Ta KOOPAUHAILIT

3yCHJIb MK PI3HUMH raxy3sMU 3HaHb.

3. CranoBJieHHS TepMiHoJIOril y cdepi 3MiHM KIimMaTy

Tepminonoriss y cdepi 3MiHM KiiMaTy ¢opMyBajacs MOCTYIIOBO, y BIANOBiAb Ha
noTpedM HAayKOBOTO, CYCHUIBHOTO Ta TMOJITHYHOTO AUCKYpCiB. IloyaTKkoBO MOHATTS, IO
ONMHKCYBAIM KIIMAarW4Hi SIBUIIA, Malld CYTO NPUPOAHUYMN XapakTep — HalpHKIA,
«napruxosuil eghpexmy (greenhouse effect), «Buxkunu CO2» (CO: emissions), «kiimMamuyHa
mooenvy (climate model). Tlpore 31 3pOCTaHHAM YCBIIOMIIGHHS MacIITabiB mpoOieMu
BinOyBcs mepexin 10 (GopMyBaHHS MUKIMCIHILIIHAPHOI TEPMIHOCHCTEMH, HIO OXOILTIOE
MOJIITHYHI, EKOHOMIYHI, COIlianbHIi i OCBiTHI actiektu [11].

VY 1980-x pokax TepMminu «climate change» (smina xknimamy) Ta «global warming»
(enobanvhe nomenninHs) CTald OCHOBOIO HOBOI TEPMIHOJIOTIYHOI CHUCTEMH. [3 3acHYBaHHSIM
MixypsnoBoi rpynu ekcreptTiB 31 3minu kiimary (IPCC) y 1988 pori modanocs akTUBHE
yHiikyBaHHs Ta craHgaptu3amis TepMiHiB. [PCCy CBOiX IOMOBIISX PpEryiasipHO IOIA€E
miocapii, Kl BIAITPalOTh BaXJIUBY poib y (OpMYyBaHHI MIKHApPOAHOI TEPMIHOCUCTEMH.
VYKpaiHCbKi TNepekiaid TaKUX 3BITIB 3al04YaTKyBaJd BIIPOBAKEHHS HOBOI €KOJOTT4HOL
JIEKCUKH y BITYM3HSIHUNA HAYKOBHMH 1 MyOIIUHUIN TUCKYpC.

[li TepMiHM CHOTONIHI € YACTHMHOIO HE JIMIIE CIIEI[iali30BaHUX HAYKOBUX TEKCTIB, a U
NOJIITUYHUX JOKYMEHTIB, OCBITHIX nporpam 1 wMenia. Ile cBiguuTh mnpo Te, 110
TEpPMIHOCHCTEMA NEPEXOUTH 31 chepu mpodeciiiHOro BUKOPUCTAHHS Y cepy MOBCIKACHHOTO
mosineHHd. Jlocnigauku H. Kpamap ta O. JIeBko 3a3Ha4yaroTh, 110 IPOTATOM OCTAHHIX TPbOX
JNECATUIITh AHINIOMOBHUM IMPOCTIp, 30KpeMa B JIEKCHKOrpaiuyHUX JDKEepenax, TakuxX sK
Oxcdoprcekuii  cnoBHUK aHriiicekoi MoBU (OED), akTHBHO TMOMOBHIOETHCS HOBUMH
TEpMiHAMM Ta CJIOBOCIIONYYEHHSIMH, 110 BiIOOpaKaloTh II00abHY yBary 10 mpolieM 3MiHU
KiiMary [6, c. 15].

BapTto Takox BiJ3HAUMTH BIUIMB MDKHAPOJHUX YIrOJA Ha 3aKpIIJICHHS TEPMiHIB Y
MOBHIN cuctemi. Taki gokymentu, sk Kiorcekuii mporokon (1997), Ilapusbka kiaiMaTH4HA
yroaa (2015), €sponeiicekuii 3enenuii kype (The European Green Deal), cTuMynoroTh mosiBy
i1 yHi(iKalio MOHATH HAa HAIllOHAIBHOMY piBHI. Hanpuknan, TepMiH «HayionanibHo eusnaveHi
snecku» (Nationally Determined Contributions, NDCs) o(}iiiHO BUKOPUCTOBYETHCS Y

Jep>KaBHUX 3BiTaX YKpaiHM 1010 KJIIMaTHYHOI MOMITHKY [4].
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Crig 3ayBaxkuTH, 10 OUTBIICTG TEPMIHIB € 3aMMO3WYCHHIMH 3 aHTJIIHChKOT MOBH. Lle
MOSICHIOETBCS JIOMIHYBAaHHSIM aHIVIOMOBHOTO HAyKOBOTO MpocTopy y cdepi exonorii Ta
KJIIMaToJIOT1i. YKpaiHChbKa TEpPMIHOJIOTII B IIBOMY KOHTEKCTI TIOCTa€ SK pe3yabTar
nepeKyanalbpKoi iHnTepnperanii, azantanii i HopMaizamii iHIIOMOBHUX OJUHHIIb.

3HauHy poib y ¢ikcamii Ta momynspusamii TepMiHIB BiIirparoTh HAyKOBI MyOmikarii,
CJIOBHUKHM Ta CTaHJapTH30BaH1 JoKyMeHTH. KpiMm Toro, mpodeciitHi nepekiamaadi, JIHTBICTH Ta
€KOJIOTH TOCTIMHO JTUCKYTYIOTh IIOJO0 ONTHUMAJIbHOTO BIATBOPEHHS HOBHUX MOHATH [1; 7].
[lpuknagom Takoro TepMmiHy Moxke Oyt «deep decarbonizationy — «mboka
nexapOoHi3allis», 0 HAOyI0 MOMUPEHHS JIUIIEC B OCTAHHE JECATHIITTS.

TakuM 4MHOM, CTAHOBIIEHHS TEPMIHOJOTII y cdepi 3MIHM KIIMaTy € AUHAMIYHUM 1
MNOCTIMHUM TPOIIECOM, IO TMOEAHYE MIKHAPOIHY NPAKTHKY, JOKAIbHY aJanTalilo Ta
nepeKIananbKy aisutbHicTh. Came 3aBISKH B3a€MOJii HAyKOBOi CIUIBHOTH, NEpEKyIanadiB i
JEpKaBHUX THCTHUTYIIH (opMyeThbes YHI(IKOBAHE Ta 3pO3YMUIE IOJI€ MOHSTH, SKE JO3BOJISE

e(heKTUBHO KOMYHIKYBaTH MPO KIIMAaTHYHI BUKJIUKH B I100aJTbHOMY KOHTEKCTI.

4. IIpo0saeMu nepekJiaay TepMiHiB 3 AaHIVIIICbKOI HA YKPAIHCbKY MOBY

[lepexnan TepMmiHonorii y cdepi 3MiHM KIiMary CTAaHOBUTH 3HAYHY JIIHTBICTUYHY M
nepekyao3HaByy MpobieMy depe3 crenudiky JOKepeabHOI TepMiHOCHCTEMH, CKIIAHICTh
KOHLENTYaJbHOTO arapary Ta HEJOCTaTHIO YHi(IKOBaHICTh BIAMOBIIHUKIB YKpPATHCHKOIO
MOBOI. AHIIICbKa MOBa, $Ka JOMIHYe B HAayKOBUX NyONIKalisiX 1 MIDKHApPOAHUX
KJIIMaTUYHUX yrofiax, MPOAYKYe BEIUKY KUIbKICTh HOBUX TEPMiHIB, sIKI TOTPEOYIOTh TOUHOTO
Ta BOAHOYAC 3pO3YMLUIOT0 MEepeKany.

bararo cydacHUX AOCTIAHUKIB MiAKPECIIOIOTh, [0 aAaNTallisd aHIHCHKOT eKOIOTIYHOT
TEPMIHOJIOT] IO YKPaiHCHKOTO MOBHOT'O IIPOCTOPY Ma€ BiOyBaTHUCA 3 YpaXyBaHHSM HE JIUILIE
JIHTBICTUYHUX, a ¥ IOPUAWYHUX, KYJIBTYpPHUX 1 couianbHuX 4uHHHKIB [3]. KoHTekct
BUKOPHCTAaHHS TEpMiHa 4acTO BH3HA4Ya€e HOro MepeksiafalbKy IHTepIpeTalito, ToMy MpocTe
CJIOBHHKOBE 31CTaBJICHHS HE 3aBX/1U 3a0e31euye aJeKBaTHICTh.

OpHi€ero 3 HAMOLIBIIMX CKJIATHOCTEH € mepefada Tak 3BaHUX KOMIIO3UTHUX TEPMIHIB,
HampuKIad: “net-zero greenhouse gas emissions”, “carbon-free generation”. Y KOXHOMY 3
IUX BHIAJKIB MepeKyiagay Mae 3poOuTH BUOIp MK OyKBaJIbHHUM IEpEKIaZoM, 110 30epirae
CTPYKTYpHY IUTICHICTb, Ta aalTUBHUM IEPEKIaJ0M, 110 BPaxoBye HOPMY I1IbOBOI MOBH.
Hampukinan, «BUKHIU MApHUKOBHX Ta3iB Ha HYJOBOMY PiBHI» € TpaMaTHYHO TPaBUIEHUM,
ajie TPOMI3JIKMM BapiaHTOM; O1IbII MPUHHSATHUM € «HYJIHOBHH PIiBEHb BUKHJIIB IMAPHUKOBUX

rasie».
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Ille onuiero momupeHo NpoOIeMor0 € IyOJeTHICTh mepekiaaay. Tak, TepMiHU
«greenhouse gases» MOXyTb IepeAaBaTHCS $K «IapHUKOBI Ta3W» abo «rasu, w10
CIIPUYMHSIOTh MAPHUKOBUN €(PEeKT», OJHAK TUIBKU MEPIIUH BapiaHT 3akKpiljieHUuH y (axoBii
nekcurli. Bogaowac TepMmin «decarbonizationy» mnepekiagaloTh SK «IeKapOoHi3amisy, aie
BKHMBAETHCS TAKOXK BapiaHT «BUBEACHHS BYIJICIIO», 110 HE € HOPMATUBHUM.

[IpobneMHUM € TakoX MepekiaZ TaK 3BaHUX IOJNITHYHO MapKOBaHUX TEPMIHIB.
Hampuknan, «Green New Deal» BXUBa€eTbCA K «3enenuil Kype», «3enena yeooay, abo B3araii
HE TepeKiafaeThcs. HasgBHICTH  KUTBKOX — BapiaHTIB  YCKJIAJHIOE  CTaHAAPTHU3ALIIO
TEPMIHOCUCTEMH B OCBITHROMY Ta o(imiiiHoMy BXUTKY. [lonmiOHa cuTyawis 3 TepMiHOM
«climate emergency», sIKUl MOXe TEPEKIATATUCS K «HAO36UUALHA KAIMAMUYHA CUMYAYia»,
CKAIMAMu4Ha mpueoea» ado «KIIMAmuyHa HA036UYAHA NOOIS.

OcoOnuBy yBary ciij 3BEpHYTH Ha TEpPMIHH, SKi € HEOJOri3MaMd 1 HE MaroTh
ycralieHoro BiamoBigauka. Hanpuknan, “clean tech” nmepekinagacTbCs sIK «uuUcmi mexHono2ii»,
IPOTE 1€ NOHATTS YaCTO 3MILIYETHCS 3 «3€NeHUMU MEXHON02IAMU», X0Ua MK HUMHU 1CHYIOTh
KOHIIETITyaJbHI ~ BIAMIHHOCTI.  AHamnoridyHo, «renewable landscape»  (nanowagpm
BIOHOBNI06AHOI eHepeemuKy) BUKIIUKAE TPYAHOIIl Y CIPUHHATTI, OCKUIBKM HE Ma€ TOYHOTO
aHayiora B yKpaiHChKOMY JICKCUKOHI.

BaxnuBy ponb y BuUpIilIEHHI IUX MpoOieM BIJIrpae MiKrajay3eBa CHIBIpaLs MIX
nepeksazayaMy, JIHrBICTaMH, (DaxiBISIMM B rayry3i KJIIMaToONOrii Ta €eHepreTUKu. 3alydeHHs
(haxoBHX €KOJIOTIB IO PELIEH3yBaHHs MEPEKIIaaiB CIIpHUsie TOYHIMIIN epeaadl 3MIiCTy TEPMiHiB.
KpiM TOro, 3HadeHHs Ma€ aHaji3 TEPMIHOJIOTi, 110 BKHMBAETHCS Yy HAlllOHAJIbHHUX 3BITAX,
HAyKOBHX IYOJIKaIlIgX Ta JOKyMEHTaX ypsAJI0BUX CTPYKTYp YKpaiHH.

OTxe, mepekiaj TEpPMiHIB 3MIHM KJIMary BHMarae BHCOKOTO piBHSA (axoBoi
HiATOTOBKH, IMTMOOKOTO PO3yMIHHS KOHTEKCTY 1 OCTIMHOT TEPMIHOJIIOTIYHOT pOOOTH, BKIIFOUHO
31 CTBOPEHHSM 1 MIATPUMKOIO TiiocapiiB. Lle Takox cTBoproe mepenymoBH s GpopMyBaHHS
Cy4YacHOi YKpaiHChKOi €KOJIOT1YHOI TEPMIHOJIOTI], III0 CTaHE OCHOBOIO JIIHIBICTUYHOI OCBITH Ta

myOJIiYHOT €KOJIOTTYHOT KOMYHIKAILlii.

5. JlinrpoauAaKkTHYHMIT MOTeHLia1 TepMiHOJIOTIT 3MiHM KJIiMaTy

TepmiHoNOris 3MiHM KJIIMaTy BOJIOJi€ 3HAYHUM JIHTBOIUIAKTHYHUM TMOTEHIIIATIOM,
KU MOXXKHA YCIHIIIHO BUKOPUCTOBYBATH Yy MpOIIeCi HAaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, 30Kpema
AHTJIIACBKOI, a TakoK y TpodeciiHii MmAroToBIll mepeknamaadiB. OCBOEHHS EKOJOTIYHUX
TEPMIiHIB y MPOIECI BUBUYEHHS AHTJIIHCHKOI MOBH JIO3BOJISIE CTY[ACHTAM HE JIMIIE PO3BUBATH

MOBHY KOMIIETEHTHICTb, @ i (pOpMyBaTu eKoJoriyHy o0i3HaHicTh. Ll TepmiHOCHCTEMA, 1110 €
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MDKIUCHMIUTIHAPHOIO 33 CBOEI0 TPUPOAOI0, [O3BOJSIE HE JIMIIE PO3BUBATH MOBHY
KOMIIETEHTHICTh CTYIEHTIB, aje i (OpMyBaTH y HHX €KOJOriYHE MMCICHHS, KPUTUYHE
CTaBJICHHS /10 Cy4aCHUX IIOOAJbHUX BMKIMKIB Ta 3[JaTHICTh MPALfOBAaTH 3 aBTCHTHUYHUMHU
HAayKOBUMH TEKCTaMH. BapTo 3a3HauuTH, IO Y I[bOMY KOHTEKCTi OCOOJHMBY LIHHICTH Mae
KOTHITHMBHHM MiJIX11 O aHANI3y €KOJOTIYHOro JUCKYpCy. BiH 103BOJISE 3pO3yMITH, SIK came
MOBHI 3aCO0U CIPHSIOTh (POPMYBAHHIO €KOJIOTTYHOI CBIJIOMOCTI, BiOOpakarOTh CTaBJICHHS
O TPUPOAM, a TaKOXK BIUIMBAIOTh HA TOBEAIHKY JIIOAMHM IOJO HAaBKOJMUIIHBOIO
cepenoBuina. MoBHI CTPYKTypH, MeTaOpH Ta TPOIIH, SIKi BAKOPUCTOBYIOTHCS B €KOJIOTTUHUX
TeKCcTax, POpPMYIOTh KOTHITUBHI MOJIEI €KOJOTIYHOI PealbHOCTI i BIUIMBAIOTH HA IHTEPECH,
I[IHHOCTI Ta ysBJIEHHS ajapecara [5].

OcCkKinpbKM TeMaTHUKa 3MIHU KJIIMaTy OXOIUTIOE EKOJOTiI0, €HEPreTUKy, MiKHApOIH1
BITHOCHHH, TMOJITOJIOTiIO, O KYpPHQJIICTUKY Ta COIiaJbHI  HAyKH, TEPMiHH, IO
BUKOPHCTOBYIOTBCSL B IIii ramysi, € BiZoOpakeHHSM iHTerparii 3HaHb. Hampukmaz, moHSATTs
«enepeemuunull nepexio» (energy transition) Ta «0dcepena eHepaii 3 HYIbOGUMU BUKUOAMUY
(zero-emission energy sources) — 11€ He IPOCTO TEPMiHH, a CKJIa/{HI KOHIIETITH, III0 BUMAararoTh
IMOOKOTO PO3YMIHHS MPHU BUKIIAJAAHHI.

JIekcM4HI OAMHUII [BOTO THITy € iJeaJlbHUM MarepiajoM Juist (OopMyBaHHS
IHIIOMOBHOI TEpPMIHOJIOTIYHOI KOMIIETeHTHOCTi. PoOoTa 3 TakMMH NOHATTAMHU JO3BOJISIE
CTy[EHTaM He Jiulile 30arauyBaTi CIIOBHMKOBHI 3arac, ajne if BUBYUaTu rpaMaTH4Hi CTPYKTYpH,
0COOJIMBOCTI CIOBOTBOPEHHS Ta CEMaHTUYHI MOJISI TEPMIHIB.

3 METOIMYHOI TOYKU 30pYy, TEPMIHOJOTII0 3MIHM KIIMaTy MOXKHa e(EeKTHBHO
BUKOPHCTOBYBATH Y BIIpaBaxX HA YATAHHS 3 PO3YMIHHSM, ay[ifOBaHHS, IIMCbMa Ta TIEPEKIATy.
30KkpemMa, CTyJeHTaM NpOMOHYIOTh nepekyiacTu ypuBkd 3 gonosinedt MI'E3K, anamiTuunux
cTarei, ra3eTHUX MyOMiKalii; 31ICTAaBUTH YKpaiHChKI i aHIMINHCHKI BapiaHTH OAHOTO i TOrO X
MOHSTTS; CTBOPUTH BJIACHI MiHI-TJIOCapii.

BukopucranHs Takoi TEPMIHOCHCTEMH Yy BHUKJIAJaHHI CHPHUSE PO3BUTKY IPEAMETHO-
MoBHoro iHTerpoBanoro HaBuaHHs (CLIL — Content and Language Integrated Learning), sixe
HaOyBae siefaii OUIBIIOT MOMYIAPHOCTI B €Bponeiicbkux kpainax [9]. Lle Takox 3a0esmeuye
MDKIIPEAMETHI 3B’SI3KM MK MOBHOIO ITiITOTOBKOIO Ta EKOJOTIYHOI CBIJOMICTIO, CIPHSIE
peaizaiii el CTajaoro po3BUTKY Yy BUIIINA OCBITI. CTyICHTH HE JIMIIE 3aCBOIOIOTH 1HO3EMHY
MOBY, a il HABYAIOTHCS aHAJI3yBaTH MIKHAPO/IHI KIIIMAaTUYHI 1HIIaTUBH, SIK-0T «The European
Green Dealy» (Esponeticokuii 3en1eHutl Kypc).

VY mpaxkTuill BUKJIAIAHHS aHMIIACBKOI MOBM TeMaThKa 3MIiHHM KIIMaTy J03BOJISE

Yp13HOMaHITHUTH HAaBYAJIBLHUN Marepiaj, 3p0OUTH HOTO CydaCHUM 1 MPUKIIATHUAM. 3aTydeHHS
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TEpPMiHIB CIIpHs€ aKTyali3alii TeM, MOB’S3aHMX 13 BUMIPIOBAHHSM, MOJETIOBaHHIM Ta
NPOTHO3YBAaHHSM KITIMAaTUYHUX 3MiH.

3pemToro, came poOoTa 3 TepMiHAMHU 3MiHU KJIIMATy MOXKE BUCTYIATH JIIEBUM 3aCO00M
EKOJIOTIYHOTO BHMXOBaHHA 4depe3 MOBY. IloeqHaHHs (axoBUX 3HAHB 1 MOBHOI KOMITETEHIIIi
3a0e3mneuye (OpMYBaHHS EKOJIOTIYHOI KYIBTYpH MaiOyTHIX (axiBLiB 1 CHpHUSE Kpamomy

PO3YyMIHHIO T7100aJIbHUX KJIIMAaTHYHHUX MTPOIIECIB Ta POl KOXKHOI JIFOJUHU Yy iX TOI0JIaHHI.

6. BuxopuctanHsi TepMiHOJIOTiI y HABYaJIBbHOMY Npoueci

Interpauist TepmiHomyorii 31 3MiHM KJIiMary B OCBITHI mIpolec € BaKJIUBUM
KOMITOHEHTOM CYYacHOi 1HIIIOMOBHOI Ta (paxoBoi MiArOTOBKH CTYJCHTIB. Y Mpolieci HaBYaHHS
MOBH CIIEIIaJIbHOCTI, OCOOIMBO B KOHTEKCTI BHKJIANaHHA aHDIHACEKOI MOBH JUIA
npodeciifHOro  CHiNIKyBaHHSA, KIIMarn4Ha TEPMIHOCHCTEMa BHUCTyHa€ e(QEeKTHBHUM
IHCTPYMEHTOM PO3BUTKY HE JIMILE MOBHOI, aje€ i KOTHITUBHOI, €KOJOriuHoi, mpodeciiHol
KOMITETEHTHOCTI.

Y mporeci BUBYEHHS 1HO3EMHOI MOBH CTYACHTH CTHUKAIOTBCS 3 aBTEHTHUYHHUMU
MarepiajiamM, MO0 MICTATh TEPMIHM Ha TIO3HAYCHHS CKOJOTIYHUX SBUI, KIIIMAaTHYHUX
MPOIIECIB, MIXKHAPOIHOI KIIMAaTHYHOI MOJMITHKA. PoOOTa 3 TaKUMH JIEKCUYHUMHU OJUHUIISIMHU
BUMAarae BijJ BUKJIaJa4ya pO3pOOKU CIeliaJbHUX 3aBAaHb, SKi O CHPUSAIH 3aCBOEHHIO SK
MOBHOTO Marepiaiy, TaKk 1 pO3yMiHHIO CyTi OHSTTS.

Hampuknan, omHuM 13 METOAWYHUX MIIXOIB € BUKOPUCTAHHS TEKCTIB-3aBIaHb, IO
MICTSITh TEPMIHOJIOTIIO Y KOHTEKCTI — YPUBKH 3 KIIMaTUYHUX JIONOBI/IEH, aHATITUYHUX 3BITIB
(3okpema, IPCC), iHTepB’10 3 eKcrepTamu, CTaTeil 3 BUJAHb TUIY «YKPAiHCBKUH THXKIEHBY,
«ExoHOMIYHa TmTpaBaa» YW 3BITIB YKPAiHCHKUX YPSIAOBUX YCTAHOB, IO OOTOBOPIOIOTH
HalioHanbHO Bu3HaueH1 BHecKU (Nationally Determined Contributions — NDCs). Taki Tekctu
BUKOPHCTOBYIOTBCS IS PO3BUTKY HABHUOK YUTAHHS 3 PO3YMIHHSIM, aydiFOBaHHS, a TAKOX IS
(dbopMyBaHHS HABUUYOK TepeKasy Ta MepeKIay creliaaizoBaHoro Marepiay.

JIOLITPHUM TaKOX € CTBOPEHHS HABYAIbHUX TJIOCApiiB, J€ CTYIEHTH CaMOCTIIHO
no0uparoTh TEPMIHM 3 TEMH 3MIHM KIIMaTy, HaJaloTh IX YKpaiHChbKi BIAMOBIIHUKH,
MOSICHEHHS, TPHUKIAJAW BXHBAHHA B pedeHHAX. lle crpuse mmOmIoMy OCMHCICHHIO
TEPMIHOCHUCTEMH Ta PO3BUTKY CAMOCTIMHOI Mi3HABANBHOI AIsUIbHOCTI. Hampukian, cTyneHTH
MOKYTh CKJIACTH TIIOCAPIii.

[HmM edexTUBHUM 3ac000M € BHUKOPHCTAHHS POJBLOBUX 1rop, Ae0ariB, CUMYISALIN
MDKHApPOJHUX KIIMAaTHYHUX CaMITiB, J€ CTYICHTH NPEICTaBISAIOTh MO3MUIII PI3HUX KpaiH

MO0 3MIHM KiiMary. Y TakoMy (opMaTi aKTUBI3YEThCS BHKOPUCTAHHA TEPMIHOJOTII B
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YCHOMY MOBJICHHI, TPEHYETbCS apryMEHTallis Ta BMIHHS BECTH JiaJior Ha mpodeciiiHy
teMaruky. Hampukinan, rpynma CTyIeHTIB MOXKE 1HCIIEHYBaTH II€PErOBOPH 3a y4acTi
npencraBaukiB €C, CIIA, Kuraro, kpaiH, 110 po3BHBAIOTHCS, 0OTOBOPIOIOYN BIPOBAKCHHS
«The European Green Deal» abo norpumanus [Tapu3pkoi Ki1iMaTHUHOT yrOAH.

Oco0MBOi yBaru 3aciyroBye€ MKIUCIUTUTIHAPHUHN TAX1], KOJIH BUKJIa1adi iHO3eMHOT
MOBHU CHIBIPAIIOOTh 3 ¢axiBusgMu 3 ekosorii adbo enepretuku. lle mospomnse (popmyBaru
MIPEIMETHO-MOBHY 1HTErpaIlifo, B OCHOBI sKOi — TepMiHM 3MiHM Kiimary. CTyaeHTH, sKi
BUBYAIOTh, HANPUKIIAJ, TEXHIYHI JUCUUIUTIHH, y TaKWil Croci® OMaHOBYIOTH SK (haxoBy
JIEKCHKY, TaK 1 BiAMOBIAHI MOBHI KOHCTPYKIIIi.

Bapto 3a3HaunTH, 10 BUKOPUCTAHHS TaKoi TEPMIHOJOTIi y HABYAJILHOMY IMpOIIECi
cipusie GOPMYBaHHIO Yy CTYIEHTIB €KOJIIOTIYHOTO CBITOIVISITY Ta BiAMOBIIaJbHOTO CTAaBICHHS
no poBkiua. KpiM TOro, BOHO pO3IIMPIOE iXHI 3HAHHS PO MIKHAPOIHI EKOJIOTivHi
IHII[IaTUBY, CTpAaTEriuHi JOKYMEHTH 3 NMUTaHb 3MIHM KJIiMary Ta iHCTPYMEHTH BIUTUBY Ha
mio0anbHi mporecu. OTke, HaBUAHHS TEPMIHOCHCTEMU 3MIHU KJIIMaTy He JIUIIE MOTIUOII0E

MOBHI 3HAHHS CTYICHTIB, ajie i popmye IX TPOMaISTHCHKY Ta €KOJOTIYHY CBIJOMICTb.

7. BUCHOBKH

ITpoBeneHe AOCHIKEHHST JO3BOJISIE CTBEPIKYBATH, 110 TEPMIHONOTISA y cdepl 3MiHU
KJIIMary € 0araToOBUMIPHUM SIBUIIEM, SIKE TTOEHY€E €KOJIOTTUHUHN, MONITUYHUN, COIliaTbHUNA Ta
MOBHHMI BuMipu. POpMyBaHHS HOBUX IOHATH BiJ0Opaxkae mI00anbHI TpaHchopMmalii y
CHPUMHATTI JOBKULIS TA €KOJIOTTYHOT BIAMOBIIaTbHOCTI.

Iepexnan ux TEpMiHIB 3 aHIIIHCHKOT HA YKPAiHCBKY MOBY CYIPOBOIXKY€ETHCSI HU3KOIO
npo0sieM, MOB’A3aHUX 13 BIACYTHICTIO NpPSIMUX BIANOBIAHUKIB, CKJIAQJHICTIO Tepenaul
KOHIIETITYyaJIbHOTO 3MICTY, PI3HUMH MIIX0JaMH J0 ajarnTalli iHo3eMHoi TepMminoiorii. [Ipore
caMe Il TPYIHOII BiJIKPUBAIOTH MOKJIMBOCTI JUIS JIIHTBICTUYHUX JOCIIHKEHb 1 CTBOPEHHS
e(EeKTUBHUX METOJUK BHKJIAJaHHS MOBH CIELiaJIbHOCTI.

TepmiHonoris 3MiHM KJIIMaTy Ma€ 3HAYHWA JIIHTBOAUJAKTUYHHUNA TOTEHIlIa. Ii
BUKOPHCTAaHHS y HaBYAJIBHOMY TIporeci crpusie (GOpMyBaHHIO €KOJOTiYHOTO MHCIICHHS,
PO3BUTKY KPUTUYHOTO aHaii3y, HABUYOK MepeKyIaay, YATaHHS, TOBOPIHHSA. 3aBAsSKH poOOTi 3
TEepMiHAMM CTYJEHTH He JinIie 30arauyioth (axoBy JIEKCHKY, a i NOIIHOIIOITh 3HAHHS MPO
7100abHI MPOLIECH, 10 BU3HAYAIOTh MAallOyTHE JIOCTBA.

Takum 4yuHOM, 1HTErpaiisi TEpMiHIB 31 3MIHM KJIIMary B OCBITHIM HpocTip €

HEOOX1THOI yMOBOKO (DOpMYBaHHS MOBHOI Ta Tpo(deciiiHOI KOMIETEHTHOCTI HOBOTO
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NOKOJNIiHHS (paxiBLiB, 3JaTHUX MAIATH y II00aNi30BaHOMY CBITI 3 ypaxyBaHHSM IPHHLUIIB

CTaJIOTO PO3BHUTKY Ta €KOJIOT1YHOI CB1JIOMOCTI.

1.

10.

IIuTanHsA 1151 CAMOKOHTPOJIIO

Y YoMy momnsrae CyTHICTh TOHSTTA «3MiHa KIIMary» Ta YOMY BOHO BBaXKA€ThCS
MIKJIUCIUTITIHAPHUM SBHIIEM?

SIki OCHOBHI YHHHUKH BIUTMHYJIM Ha CTAHOBJICHHS TEPMIHOJIOTII y cepi 3MiHU KiTiMaTy?
Sky ponb y ¢dopmyBaHHI KIIMAaTHYHOI TEPMIHOCHUCTEMH Bijirpae MixypsmoBa rpymna
excrepTiB 3i 3Minu kiiMaty (IPCC)?

Ha3BiTh KiNbKa KJIIOUYOBHX AaHTJIOMOBHHX TEPMIHIB, IIOB’SI3aHUX 13 KIIMATHYHUMH
3MiHAaMH, Ta MOJaiTe iX YKpaiHChKi BiAMOBITHUKHY.

Y domy monsAraroTh OCHOBHI MpoONeMHU TMepekiaay TepMiHIB 31 3MIHM KIiMaTy 3
AHTITICHKOT MOBH?

SIxi mpukiaay ay0ieTHOCTI a00 BapiaTMBHOCTI MEpeKaay KIIMAaTHYHUX TEPMiHIB MOXKHA
HaBecTu?

YoMy mepekiaa KIIMAaTUYHOI TEPMIHOJOTiI mMOTpedye MDKraimy3eBUX 3HaHb 1
KOHTEKCTYaJIbHOTO MiIX0Iy?

SIKMM YMHOM TEPMIHOJOTIS 31 3MIHM KJIIMAaTy Moke OyTH BUKOPHCTaHa y HAaBYAIbHOMY
nporeci?

[Ilo po3yMitOTh MiA JIHTBOAUAAKTHYHUM MOTEHI[IATOM KIIMAaTHYHOT TEPMiHOJIOT1i?

Sk poOoTa 3 KJIIMaTUYHOIO TEPMIHOJIOTIEIO CIIpHsiE POPMYBAHHIO €KOJIOTTYHOT CBITOMOCTI
CTYJICHTIB?
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Hoparok I

Cucrema BHpaB sl 3aKPilUIeHHS JIEKIIHHOI0 MaTepiajry

Lesson Plan Outline
Topic / Themes: Climate Change Terminology and Translation Challenges.
Learning Objectives: To deepen students' understanding of climate change through
vocabulary work, translation analysis, and communicative exercises. To improve their ability
to comprehend, use, and translate subject-specific terminology in context.
Students will be able to:

— use key terminology related to climate change in context;

— demonstrate improved pronunciation and fluency through phonetic warm-up activities;

— identify and explain definitions of climate-related terms;

— apply appropriate translation strategies and recognize translation challenges;

— work collaboratively to complete linguistic tasks and reflect on their learning progress.

Language Material

Functions and Skills:

Speaking: practicing fluency, intonation, and pronunciation through repetition and reflection;
Listening: understanding lecture content and classmates’ contributions;

Reading: interpreting and analyzing terminology and authentic texts on climate issues;
Writing: completing vocabulary exercises and formulating responses to lecture-based
questions;

Translation: applying linguistic knowledge to translate texts and discuss translation
techniques;

Critical Thinking: evaluating terminology use and translation decisions in environmental

discourse.

Vocabulary:
Energy transition — enepreTuyHuii nepexis
“Lower-carbon energy” system — cucreMa «HU3bKOBYIIICIIEBOI EHEPIETUKH
Deep decarbonization — rmboka nekapOoHizaiis

1.

2.

3.

4. “Zero carbon energy” system — 6e3ByIyIeIleBa €eHEPreTHYHA CUCTEMA
5. “Net zero carbon” system — cucTema «BYIJICIIEBOT HEHTPAIBHOCTI»
6.

Fossil fuel — Buxomnne maauso
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7. Greenhouse gases — MapHUKOBI ra3u

8. Little Ice Age — Manuii 150JOBUKOBUH TIEPi10

9. Energy consumption — crio)xuBaHHs €Heprii

10.
11.

Natural gas — npuponnuii ras

Climate change — 3miHa K1imMaTy

12. IPCC (Intergovernmental Panel on Climate Change) — MI'E3K (MixypsgoBa rpymna

€KCIIepTiB 31 3MIHH KJIIMATY)

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
3S.

Global warming — rmo6anpHe MOTETUTiHHS

Climate model — kiiMaTHYHa MOJIEITH

Natural climate variability — npupogHa k1iMaTi4Ha MiHJIUBICTh

Climate system — kJIiMaTH4Ha cUCTEMa

Climate policy — xTiMaTn4dHa MOTITHKA

Nationally Determined Contributions (NDCs) — HamioHaIbHO BU3HAY€HI BHECKHU
Rising sea levels — miiBuIlieHHS piBHSI MOPS

Greenhouse effect — napankoBuii epexr

Climate crisis — xmiMaTnyHa Kpu3a

Climate emergency — Ha/[3BHYaifHa KJIIMaTH4HA CUTYaIis

Climate catastrophe — xiMaTnyHa katactpoda

Net zero carbon — ByrierieBa HelTpanbHICTh

Green New Deal — 3enennii kypc / 3enena yroga

Net-zero greenhouse gas emissions — HyJIbOBHI1 piBeHb BUKH/IIB TAPHUKOBUX I'a3iB
Zero-emission energy sources — Jpkepesia eHeprii 3 HyJIbOBUMH BUKUIaMHU
Renewable landscape — nanamadt BiTHOBIIOBaHOT €eHEPTETUKH

Carbon-free generation — BUpoOHHITBO €JIEKTpOEHEPTii 0€3 BUKU/IB BYIJIELIO
The European Green Deal — €Bponeiicbkuil 3eseHuit Kypc

Clean tech — yncti TexHONIOTI]

Decarbonization — nexap6oHizarris

CO2 emissions — Bukuau CO:

Residual emissions — 3a1uIIIKOB1 BUKAIN

Gross emissions — BaJloB1 BUKHIU

Ways of Assessment

based on preparation of homework, participation in tasks and exercises during the class

Aids / Materials / Resources:

1. Yergin D. The New Map: Energy, Climate, and the Clash of Nations. Penguin Press,
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2020. the new_map_energy climate and the clash of nations first edition (2).pdf

(date of access: 23.10.2025).

Handouts with vocabulary list and exercises; lecture notes; whiteboard and markers /

smartboard

PROCEDURES

Ne MAIN STAGES Time, min.
INITIAL STAGE

1. Everyday procedures 2-5

2. Phonetic Warm-Up 5-10
MID-STAGE

3. Area(s) of reinforcement / review: Homework Check-Up / Guided
Practice / Communicative Exercises: 60-65

Activities 1-4.

CLOSURE
4. Wrap-Up / Reflection 5-8
5. Homework Set-Up (Application) 2
Total 80

1. Everyday Procedures: greet students and check attendance; asking what date it is

today and what was their homework

2. Phonetic Warm-Up: Snowball Repetition
Procedure:
Students repeat full sentences aloud, gradually expanding each one with additional
information. The activity follows a chain format: each student repeats the previous sentence
and adds the next phrase. Focus is placed on accurate pronunciation, intonation, and fluency.
Topic: Net Zero and Renewable Energy

1. We must reduce carbon emissions.

2. We must reduce carbon emissions to reach net zero.

3. We must reduce carbon emissions to reach net zero by using renewable energy.
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We must reduce carbon emissions to reach net zero by using renewable energy and
clean technologies.

We must reduce carbon emissions to reach net zero by using renewable energy, clean
technologies, and international climate agreements.

We must reduce carbon emissions to reach net zero by using renewable energy, clean
technologies, and implementing international climate agreements like the Paris
Agreement.

Greenhouse Gases and Energy Transition

Greenhouse gases cause global warming.

Greenhouse gases like CO: and methane cause global warming.

Greenhouse gases like CO: and methane cause global warming and climate change.
Greenhouse gases like CO2 and methane cause global warming and climate change,
which threaten the planet.

Greenhouse gases like CO: and methane cause global warming and climate change,
which threaten the planet and human health.

Greenhouse gases like CO: and methane cause global warming and climate change,
which threaten the planet, human health, and economic stability.

Greenhouse gases like CO: and methane cause global warming and climate change,
which threaten the planet, human health, and economic stability unless we start a fast

and fair energy transition.

Homework Check-Up / Guided Practice / Communicative Exercises

Activity 1: Questions on Lecture (Homework Check-Up)

Lecture: Formation and Translation of Climate Change Terminology as a Linguodidactic

Aspect

Procedure: In this activity, students need to answer questions based on the lecture to check

their understanding and reinforce key concepts.

1. Why is accurate translation of climate change terminology important in modern education

and communication? 2. How does the interdisciplinary nature of climate change affect its

terminology and understanding? 3. Why is English the dominant source of climate change

terminology, and how does this impact Ukrainian? 4. Why is English the dominant source of

climate change terminology, and how does this impact Ukrainian? 5. How can climate change

terminology be used to enhance students’ ecological awareness and language skills?

Activity 2: Vocabulary with the Definitions
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Topic: Climate Change and Energy Transition

Procedure: Students match each vocabulary term to its correct definition (individually or in

pairs). After matching, review the answers together as a class. Encourage students to justify

their choices using examples or explanations from previous lectures.

# | Term Definition

1 | Fossil fuel A. A long-term shift in global or regional climate
patterns.

2 | Renewable energy B. Emissions that remain after all realistic
reductions have been made.

3 | Zero-emission energy sources C. A declared urgent situation due to escalating
environmental threats.

4 | Net zero carbon D. The international UN body that assesses
scientific data on climate change.

5 | Deep decarbonization E. A natural process intensified by human activity
that warms the planet.

6 | CO: emissions F. National climate action plans under the Paris
Agreement.

7 | Residual emissions G. Energy sources that do not emit greenhouse
gases during operation.

8 | Green New Deal H.  Technology designed to  minimize
environmental harm and reduce emissions.

9 | The European Green Deal I. The release of carbon dioxide from human
activities.

10 | Greenhouse gases J. A strategy to reach a balance between carbon
emitted and removed.

11 | Greenhouse effect K. Gases like carbon dioxide and methane that
trap heat in the atmosphere.

12 | Climate change L. A political initiative combining environmental
reform with economic justice.

13 | Global warming M. The EU strategy to achieve climate neutrality
and a sustainable economy.

14 | IPCC (Intergovernmental Panel on | N. The use of computers to simulate and predict

Climate Change) climate processes.
15 | Climate model O. Energy from sources that are naturally
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replenished, such as wind or solar.

16 | Energy transition P. A significant and economy-wide reduction in

carbon emissions.

17 | Nationally Determined Q. The total amount of carbon dioxide released
Contributions into the atmosphere.
18 | Climate emergency R. The shift from fossil fuels to low-carbon or

renewable energy systems.

19 | Climate policy S. A set of national or international laws and

strategies to address climate change.

20 | Clean tech T. Fuel formed from ancient organic matter such

as coal, oil, or gas.

Answer Key:

1-T, 2-0, 3-G, 4-J, 5-P, 6-Q, 7-B, 8-L, 9-M, 10-K, 11-E, 12-A, 131, 14-D, 15-N, 16-R,
17-F, 18-C, 19-S, 20-H

Activity 3: Climate and Energy Transitions — Fill in the Blanks

Procedure: Students fill in the blanks with the correct climate or energy term from the box.

Each term is used only once.

“lower-carbon energy” system; “zero carbon energy” system; “net zero carbon” system; Little
Ice Age; energy consumption; natural gas; natural climate variability; climate system; rising
sea levels; climate crisis; climate catastrophe; net-zero greenhouse gas emissions; renewable

landscape; carbon-free generation; gross emissions

1.The switchtoa s essential to reduce our reliance on fossil fuels while still using some
hydrocarbons in the short term. 2. A aims to fully eliminate all carbon dioxide emissions
from energy sources. 3. Achieving a  means balancing emitted and removed carbon,
often with the help of carbon capture and offsetting technologies. 4. The  was a historical
period of cooling that affected Europe and North America between the 14th and 19th
centuries. 5. Over the past decades, global  has increased due to industrialization and
urbanization. 6. While coal is being phased out,  is often used as a transition fuel due to its
lower carbon intensity. 7.  helps explain fluctuations in temperature and weather over
years or decades that are not caused by human activity. 8. The _ includes the atmosphere,
hydrosphere, cryosphere, and biosphere and how they interact. 9. Melting glaciers and
thermal expansion are major contributors to . 10. cientists warn that without urgent

action, the world will face a full-blown with irreversible consequences. 11. Extreme




126

events like massive wildfires, droughts, and floods are signs of an approaching .12,
Countries pledged to reach by 2050 as part of global climate agreements. 13. Wind
turbines, solar panels, and hydroelectric stations form the modern . 14. refers to

producing electricity without releasing any carbon dioxide into the atmosphere. 15.
accounts for all greenhouse gas emissions produced, regardless of how much is offset or
removed.

Answer Key:

1.“Lower-carbon energy” system, 2. “Zero carbon energy” system, 3. “Net zero carbon”
system, 4. Little Ice Age, 5. Energy consumption, 6. Natural gas, 7. Natural climate
variability, 8. Climate system, 9. Rising sea levels, 10. Climate crisis, 11. Climate catastrophe,
12. Net-zero greenhouse gas emissions, 13. Renewable landscape, 14. Carbon-free generation,

15. Gross emissions.

Activity 4: Translation and Analysis of Translation Strategies and Transformations
Text: Excerpt from The New Map: Energy, Climate, and the Clash of Nations by Daniel
Yergin (selected passage)
Procedure: Students are asked to translate the given text excerpt individually or in pairs.
After translating, they identify and name the translation strategies and transformations they
could use to render the key climate-related terminology accurately. They discuss approaches
such as literal translation, calque, borrowing, adaptation, or paraphrasing, focusing on how to
convey complex climate concepts clearly and appropriately in Ukrainian.

Text
«Mapping the path to a lower-carbon world will be a defining challenge in the decades ahead.
Climate change caused by humans has been a topic of serious study for four decades.
But the mobilization of public opinion on climate is more recent, driven not just by studies
but by an increasingly intense focus on events around the world—forest fires, droughts,
torrential rainfalls, coastal flooding, heat waves, melting ice, and hurricanes.
This alarm about climate is the great motivator for the “Energy Transition.” The term is
widely embraced—ypossibly the two most used words in talking about the future of energy. It
aims to limit temperature rises to less than two—or 1.5—degrees centigrade above
preindustrial levels, but beyond that there is no clear consensus. Is it to be a transition to a
“lower-carbon energy” system—that is, one in which CO2 emissions from human activities
go down over time? Or is it to “deep decarbonization,” in which emissions go down much
faster? Or is it a “zero carbon energy” system—no human-related emissions? Or a “net zero

carbon” system, in which emissions are canceled out by mechanisms that absorb the carbon?
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There is certainly no consensus as to the speed of the transition, nor as to what the transition
will look like decades from now, nor as to the cost —nor as to how it is all to be achieved.
Energy transitions are not new. They have been going on for a long time and unfold over time.
Previous energy transitions have primarily been driven by technology, economics,
environmental considerations, and convenience and ease. The current one has politics, policy,
and activism more mixed in» [1].

4. Wrap-Up / Reflection

Our lesson is coming to an end. Let’s take a moment to reflect:

1.What have you learned about climate change and the energy transition today? 2. Which
activity helped you understand the topic better? Why? 3. Which new words or ideas will you
remember after this lesson?

5. Homework Set-Up (Application)
Learn all the vocabulary we’ve discussed today by heart. Be ready to answer the questions on

what these words mean. Read the text once again and be prepared to translate it at sight.



